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“Gosto de sentir a minha lingua rocar a lingua de
Luis de Camdes
Gosto de ser e de estar
E quero me dedicar a criar confusfes de prosédia
E uma profuséo de parddias
Que encurtem dores
E furtem cores como camaledes
Gosto do Pessoa na pessoa
Da rosa no Rosa
E sei que a poesia esta para a prosa
Assim como 0 amor esta para a amizade
E quem ha de negar que esta lhe é superior?
E deixe os Portugais morrerem a mingua
"Minha pétria € minha lingua"
Fala Mangueira! Fala!
Flor do Lacio Sambddromo Lusamérica latim em po
O que quer
O que pode esta lingua?”
Caetano Veloso



RESUMO

O presente trabalho tem como objeto descrever disana fendmeno variavel da
concordancia nominal de numero, na comunidade ldedéacidade de Belo Horizonte -MG,
sob a luz da teoria da Variacdo Linguistica ou @mgjuistica Variacionista. Para este fim,
foram coletadas 33 entrevistas espontaneas comtdalaesidentes da capital mineira.
Obtivemos um total de 4.180 dados, os quais foraalismdos de acordo com os fatores
linguisticos (saliéncia fbnica, paralelismo formelasse gramatical, posi¢céo linear, relacédo
com o nucleo, contexto fonético seguinte, tracosegmento seguinte) e os fatores sociais
(estilo de fala, classe social, faixa etaria, sergional da cidade, escolaridade). Os dados
extraidos foram submetidos a uma anélise quanttatilizando o program¥arbrul 2001e

em seguida, foi realizada a analise qualitativa.ré€sultados obtidos irdo nos mostrar a
predominancia ou ndo da forma de cancelamento deamanos elementos do sintagma
nominal de nimero, na fala de moradores da cidadBetb Horizonte. Os resultados desta
pesquisa podem contribuir para futuros estudogioglados a area da sociolinguistica e da
variacao dialetal, uma vez que o fendmeno da cdaoara nhominal de niumero ainda nao foi
analisado nesta cidade.

Palavras Chaves: Concordancia nominal de numeraiadZ® linguistica. Variaveis
linguisticas e sociais.



ABSTRACT

This study aims to describe and analyze the asmeateminal concordance in the speech
community of Belo Horizonte — MG. This study waased on the variation theory or

variacionist sociolinguistic. The data collectiomswdone through 33 spontaneous interviews
with speakers that live in the capital of Minas &er A total of 4.181 data were analyzed
according to linguistic factors (phonic salienaanfial parallelism, grammatical class, linear
position, following context, following phonetic segnt) and social factors such as: speech
style, social class, age, gender, regional andlagtyo First the extracted data were analyzed
using qualitative analysis, then, a quantitativalgsis was carried out using the program
2001 Varbrul The research findings revealed the predominahe® @ancellation marks in

the speech of Belo Horizonte residents. The resiilthis research can contribute to futures
studies related to the field of sociolinguisticsl afialectal variation, since the phenomenon of

nominal concordance has not been analyzed initlyis c

Keywords: Concordance nominal. Linguistic variatibmguistic and social variables.
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1 INTRODUCAO

“Nos foi, nés vai!”. “As menina bonita!”. “Nos € gt irmao...”. Por que ainda
tratar essas formas tdo usuais de concordancialverbominal, no portugués falado no
Brasil, com tanta indiferenca e de forma negativiaoesa? O tema da variacdo € muito
intrigante e polémico e, a cada dia, vemos a nelzes de explora-lo mais.

Assim, o presente trabalho parte da reafirmacaqueea variacdo linguistica € uma
caracteristica inerente as linguas humanas. Thdade é fato inegavel. O Brasil € um pais
gue se constituiu a partir de uma gama de variedauguisticas. Isso pode ser visto quando,
por exemplo, temos a oportunidade de conhecerwgides de nosso pais e conviver de
perto com esse mosaico da lingua.

Ao refletir sobre a composicéo social do Braslltéana se mostra fascinante. Nossos
povos sdo negros, brancos, indios, mesticos, avsarBh uma miscigenacdo de racas.
Podemos dizer que somos um povo vencedor, apelmg&xyp® de nos consolidar enquanto
nacdo, uma vez que ha muitas gentes de uma gerdegsé torna essa unificacdo em nossa
sociedade algo ainda mais complexo.

A composic¢do linguistica, portanto, também se feztermos de multiplicidade de
linguas, unido de racas. Ao longo dos 500 anosgtiéria, tivemos a existéncia de centenas
de linguas indigenas, dezenas de linguas faladamjgpantes e também as linguas faladas
por africanos. Assinfa historia de implantacdo do portugués no Brasi ima histéria de
multilinguismo”. (ILARI; BASSO, 2006, p. 60).

Quando nés falantes nos defrontamos com os diadet@ortugués, muitas vezes nos
perguntamos por que, apesar de falarmos diferentemde outras regides, ainda
conseguimos ser compreendidos? Isso pode ser akplpelo fato de os cidadéos brasileiros
terem a mesma estrutura de lingua materna, gqeerisiruida por meio de iniUmeros dialetos.

Pensemos em uma crianga nascida no Brasil. Edtaalmente, produzira uma frase
do tipo: 1)Mae!!l Os meninocorreram para fora da casdPorém, essa mesma crianca nao
diz algo como: 2Mae!!! casa da meninos os correram fora patsso pode ser explicado
pelo fato de que nas linguas existem regras categors quais os falantes ndo violam; e
existem as regras variaveis, que sao as possoreisg linguisticas diferentes, as quais estéo
disponiveis para a opcao dos falantes.

Ora, na primeira frase, vemos uma forma difererdesd dizer o sintagma “os
meninos”, com auséncia de marcas formais de pl&mtretanto, esta forma distinta néo

impede que classifiquemos essa oracdo como sendcesimutura do portugués. Isso ocorre
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pelo fato de que a construgdo sintatica perterestratura de nossa lingua portuguesa: sujeito
— verbo — complemento. J&4 na segunda frase, ndosteima estrutura de nosso sistema
linguistico, o que resulta em uma quebra da mesma.

Percebemos que o sistema linguistico, ao qualrmeeos enquanto falantes, sempre
nos fornece as bases para a comunicacdo. Assistema linguistico opera com duas forcas
ao mesmo tempo, uma que atua para haver variagidgr@ que influencia para haver a
unidade. As gramaticas funcionam como instrumemtediadores entre lingua e sociedade, e

por meio delas, existe a unidade da lingua:

A gramética é um destes objetos que, conscienteinoanscientemente, 0s
intelectuais desta época produziram visando fofBrasileiros em uma sociedade
em que o saber tivesse seu lugar. Com relacédgualindo se trata somente de saber
a lingua que se fala, mas de construir um apanetfibucional (tecnologia cientifica

e instrucdes) para que o Brasil saiba que ele saige lingua. (ORLANDI;
GUIMARAES, 2001, p. 24).

Esse instrumento mediador se apoia no sistema adaes£le privilegia a escrita
encontrada em textos literarios antigos (linguasncamplexa e mais formal), e ndo a que
encontramos em jornais e revistas (lingua maislesn® mais informal), que é uma lingua
corrente e cotidiana. Diante disso, a unidade [stga sofre influencias sociais, fazendo com
que ela seja tratada como um marcador socioecon@uidelimitador de classe social.

O que vemos acontecer sdo 0s segmentos sociaispnesisgiados, econdmicos e
socialmente, comandarem também o prestigio lingajsbrnando-se, assim, uma espécie de
classe linguisticamente dominante. Sao essas gegaealetém o poder de toda a tecnologia
da escrita, fazendo com que as regras das gras&tichcionais sejam fielmente seguidas. E
com isso, as pessoas que nao tém acesso ao aptknde metodologia da escrita (pessoas
analfabetas), séo tratadas como a classe domirestamatizada.

No ambito escolar, os alunos desconhecem a vagdaayliistica de seu pais, porque
ela ndo é ensinada. O aprendizado se realiza e tlas questdes da técnica da escritura,
deixando de lado as questBes caracteristicas daXakim, o que vemos ser (re)dito nas
escolas é que existem dois tipos de normas daaliogeocorrendo no PB (portugués do

Brasil): “correta” (culta) e a “incorreta” (popujatucchesi relata:

Desde o inicio da colonizagdo até a Proclamacad&ejaiblica, enquanto uma
reduzida elite concentrada nos incipientes cenirbanos guardava uma profunda
fidelidade aos modelos de uso da lingua proverseséePortugal, nas imensiddes
do interior do Brasil, grandes contingentes ded@diculturados e negros africanos
adquiriam a lingua portuguesa em condicdes as pi@sarias; e essa lingua
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segunda defectiva se ia convertendo em modelo garativizacdo do portugués

entre os descendentes mesticos e endégamos deggesnids, desencadeando
profundas alterac8es na gramatica da lingua patagassim adquirida, socializada
e nativizada. Constitui-se, assim, o processo iitst@e formacéo das duas grandes
normas do portugués brasileironarma culta derivada do uso linguistico de uma
elite escolarizada, erorma popular (LUCCHESI, 2006, p. 87-88).

Tendo em vista essas duas normas, surge a quespiiestigio e estigma da lingua. O
que se percebe é que as formas linguisticas ques@aencaixam naorma culta sdo
consideradas expressfes ‘“incorretas”, sendo méimgidas socialmente. Ao contrario, as
formas que coadunam com a norma culta sdo as raane®stigiadas da lingua, entendidas
como “corretas” e positivas.

Em Roncarati (2008), temos um estudo sobre comovisas essas duas formas de
avaliacdo da lingua. A autora acredita que o ctma prestigio linguistico deve ser visto
sob trés enfoques: 0 sociolégico, o linguisticoseaiolinguistico. O primeiro analisa o social
da comunidade e diz que o individuo é classificd@lacordo com sua estratificacdo, em seus
aspectos de ocupacao, do status econdémico e pddesegundo, o prestigio linguistico se
mistura com fatores sociais e linguisticos, pamdificar o uso como prestigioso, padrédo ou
estigmatizado. O terceiro leva em conta o lugaindividuo em sua comunidade de fala,
fazendo com que as variaveis linguisticas sejaodadas no nivel extralinguistico, ou seja,
influenciadas por fatores sociais.

A autora também chama nossa atencédo para as foomssrvadora® inovadorasda
lingua. Assim, vemos que, muitas vezes, as foridas tomo inovadoras sdo consideradas
pertencentes @orma populare, além disso, sdo essas que promovem as mudancas
linguisticas. As conservadoras englobamna@ma culta sdo os padrdes linguisticos
considerados corretos e ndo tendem a mudar.

Logo, como ja dissemos, essa maneira polarizadsatlemento da lingua pode ser
atribuida a avaliacéo linguistica por parte doarfs. Assim, por meio de juizos de valores,

0s membros de uma comunidade de fala avaliam emfoda lingua:

Embora os julgamentos de valor ndo se apliquenpaasdes linguisticos estéo
sujeitos a avaliacdo social positiva e negativaessa medida, podem determinar o
tipo de insercéo do falante na escala social (M@I4,12010, p. 15).

Dessa forma, acreditamos que, se a questdo dailiddde fosse tratada de maneira
mais natural e tomada como originaria do sisterssesaspectos de avaliacdo poderiam ser
suavizados em prol de uma sociedade com mais elguidauistica e social, ou seja, com

menos preconceito. Esse é um caso muito sérioceamede muitas pesquisas. Para que um
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pais de dimensdes continentais respeite suas @dsichs multiculturais, € necessario que se
anule o preconceito linguistico.

De acordo com Zilles (2008, p. 38 variacdao e, mais especificamente, a escolha
entre variantes esta profundamente associada ateg@ das identidades sociais”
Entretanto, podemos dizer que a escola n&do tralmha essa associacdo e, com isso,
desconstréi a identidade social do aluno, desektimdo-o, muitas vezes, a frequentar as
aulas de portugués e outras mais.

A questéo do preconceito linguistico € um pré-ciboagie ndo deveria existir. Ora,
uma vez que a variabilidade nas linguas é um fegével, por que haveria formas mais e/ou
menos privilegiadas? Nao ha fundamento em dizerage € negativo pelo fato de ser
diferente. Assim, a escola deveria trabalhar nessedo.

No ensino do PB, o ideal seria que os alunos apssetn a usar todos os recursos da
lingua, uma vez que eles futuramente precisardergaf situagcdes como uma entrevista de
emprego, reunides com o chefe de sua ocupacacpoofal, apresentacdo de trabalhos
académicos, etc. Como sabemos, existem muitag@é@sae fala e, em cada contexto, exige-

se um estilo linguistico diferente. Em Navarro, ésmue:

A escola deve, inicialmente, planejar e desenvolagdes que priorizem a
diversidade linguistica. Isso, porém, ndo quer rdigee se deva ignorar ou
desconsiderar o ensino da norma culta, pois amldagr/ida profissional e social do
aluno ela sera de grande valia e, em certos cagbdgecisiva. A questéo € leva-lo a
enriquecer seu repertorio linguistico de forma striimentaliza-lo para que se
aproprie das formas de prestigio, socialmente ageihas sem ignorar sua fala
original ou discrimina-lo em virtude de seu modo fidar. Assim, estardo
preparados para se relacionar e até enfrentar edigées de igualdade aqueles que
dominam a norma padrao, mas sem deixarem de laak aigens (NAVARRO,
2007, p. 14).

A sociedade necessita de novos métodos para ooet&intanto esse abismo social
entre ‘horma correta”e “norma errada”deve desaparecer. Faz-se necessario, cada dia mais
que a lingua, instrumento de comunicagéo, se épdal

Um exemplo de preconceito linguistico visto ndons8§ escolas, mas em todas as
camadas sociais, faixas etarias e sexos, diz tespeifendmeno descrito e analisado neste
trabalho, a concordéancia nominal de numero. As gtiaas estabeleceram que a forma
correta da escrita, que pertence a norma cultendad, deve apresentar marcas de plural em
todos os elementos do SN (sintagma nominal). Emtet 0 que vemos acontecer na fala séo

duas formas:
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3) Os meninos bonitos
4) Os meninod bonitod

Na frase 3) todos os elementos que compdem o Sinfonarcados, ja em 4) nem
todos os elementos do SN foram marcados. Comatia@ SN ocorre de forma diferente na
escrita e na fala. Esse fendbmeno é um aspectovehda lingua e deveria ser tratado como

tal. Scherre afirma que:

Ha muito nossa sociedade, especialmente represep&d escola, busca eliminar
definitivamente as estruturas sem concordancia @atfala quanto da escrita, mas
em vao (...) as escolas, muitas vezes, eliminalg, p&icdo com nota baixa, pela
reprovacdo e pela eventual ou consequente evas@taresos alunos que nao
dominam formas de prestigio, entre as quais saaesatconcordancia de numero. A
variacdo da concordancia € parte inerente de nsistema linguistico (ou de

qgualquer outro pais), mas a quantidade de variag@drasil, € marca de classe
social (SCHERRE, 2005, p. 133).

Como diz Tarallo (2006), ha um duelo entre as wéemde uma variavel linguistica,
em Nnosso caso, a presenca de /s/ e o cancelangefgh @s/ versus @). O que vai influenciar
na vitéria de uma ou outra sdo os fatores socifirgeisticos. Isso implica dizer que ndo ha
uma forma unica, mas sim, existem formas diferedéese indicar a pluralidade, as quais o
falante ira escolher como apropriadas naquele mmnuenuso.

Assim, o objetivo do trabalho foi o de analisarra@meno variavel da concordancia
nominal de namero. Para tanto, foi escolhida adeidde Belo Horizonte, capital de Minas
Gerais, como a comunidade de fala a ser contempRata isso, identificamos os fatores
linguisticos e extralinguisticos que podem influancpositiva ou negativamente, para a
ocorréncia do cancelamento de marcas no sintagmanab

Enfim, a dissertagcdo foi dividida em 8 capitulo®. dapitulo 2, tragamos um perfil
sécio-histérico da cidade de Belo Horizonte, oa,sép seu surgimento até os dias atuais. No
3° capitulo, colocamos os pressupostos tedricoequmsaram este estudo. O capitulo 4 é
destinado a discussdo da concordancia nominal deenoy a variavel dependente que
analisamos. No capitulo 5, tratamos da metodolotjizada no trabalho. O capitulo 6 trata
das variaveis independentes, linguisticas e sqocuie foram utilizadas na analise da
concordancia nominal de numero. No capitulo 7,ssgramos a analise do tema. Por fim, o
capitulo 8 traz as conclusbes a que chegamos ddeaiescrever, analisar e interpretar o0s
dados com base nas hipGteses que orientaram aggesqu

A seguir, entramos no capitulo 2, em que apres@&staancomunidade pesquisada,

seus aspectos sociais, geograficos e historicos.
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2 COMUNIDADE DE FALA
A comunidade de fala pesquisada foi a cidade de Betizonte, capital do estado de
Minas Gerais. Essa cidade é hoje considerada usnad@res e mais importantes metrépoles

do pais, em termos politicos e econémicos.

Figura 1 - Foto aérea da localizacéao da cidad dB Horizonte — 2012
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Fonte: Criado pelo autor (2012).

A cidade recebeu, carinhosamente, algumas alcucbas) Beaga, Bel6 e Cidade
Jardim. Ela é famosa pelas suas belas montanhasa&e de uma regido de muitos recursos
naturais, sendo um dos lugares mais arborizadopaik) por isso, a alcunha de Cidade
Jardim.

2.1 Contexto geo-histérico da populagéo

Projetada pelo engenheiro Aardo Reis, entre 18989, Belo Horizonte foi a
primeira cidade brasileira moderna planejada. Swuquitatura original inclui ruas
perpendiculares entre si, cortadas por longas dasnem diagonal, quarteirdes com
dimensdes regulares e uma avenida em torno deeséugiro, denominada de Avenida do
Contorno. De acordo com Ribeiro:
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Belo Horizonte foi inaugurada em 1897. Tem essactaristica especial: € uma
cidade que ndo surgiu de ocupacdo espontanea despato por um grupo de
pessoas. Foi projetada a existir de uma determimadaeira e ser construida
segundo um tracado. (RIBEIRO, 2011, p. 14).

Ja nos primeiros anos do regime republicano, javasescolhido o local para a
construcdo da futur@€idade de Minascomo era chamada a atual Belo Horizonte. Asselite
agrarias ligadas a cafeicultura disputavam suaasdmm as das elites do ciclo do ouro. As
primeiras buscavam a mudanca do local para a cgasirda capital mineira, pois as jazidas
de Ouro Preto (a capital do estado na época) tinbanesgotado e sua topografia nao
apresentava mais nenhuma vantagem.

Com o éxito dos donos do café, o Curral Del Reg$aolhido para abrigar o que seria
a futura capital. Aardo Reis, ao projetar a cidéelecom que o meio urbano estivesse ligado
ao meio rural, por meio da Avenida do Contorno.

Semelhante a um tabuleiro de xadrez, a cidade ifidida em trés partes: a area
central urbana, suburbana e rural. A area centtana foi destinada para dar conta de
estruturas como dos transportes, educacao (esedlasuldades), saneamento, assisténcia
meédica, comércios, dentre outros. O limite dessa &ra a Avenida do Contorno (antes
chamadal7 de Dezembjo A area suburbana foi destinada a uma eventuapagéio
posterior. A regido rural era reservada para abggeo colonias, as quais abasteceriam as
outras regibes com produtos hortigranjeiros.

A expanséao da cidade se deu de forma inesperalapetando os limites do bulevar
“da Contorno”. Entretanto, a nova capital sofreutmmem seu inicio, pois 0s impasses das
disputas ideoldgicas e as forcas politicas do esfiadram com que, até o ano de 1922, o
desenvolvimento da cidade fosse pouco significati@ontudo, alguns fatos ajudaram a
comunidade a crescer; por exemplo, no ambito ddesaiomo referéncia no tratamento da
tuberculose, Belo Horizonte recebeu muitos doemiesbuscavam cura e assim tivemos uma
movimentagdo de pessoas para a cidade. Tambénctadadde 20, no ambito cultural, houve
o consagrado surgimento de grandes figuras daraulitasileiro-mineira, como Carlos
Drummond de Andrade, Pedro Nava, Milton CamposteosuAssim, nos aspectos da saude
e cultura, havia um grande desenvolvimento.

Os planos de Aardo Reis foram ideologicamente bequitatados. Porém, o
engenheiro ndo contava com o grande crescimentolgmpnal, que futuramente iria trazer

muitos problemas para a infraestrutura, dandodrdoi problema da moradia e qualidade de
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vida da populagcdo. Em 1930 a cidade contava corns, asamenos, 120.000 habitantes; um

namero muito maior do que havia sido previsto Hasgs para aquela época:

A partir das décadas de 1940 e 1950, o crescindmtBelo Horizonte teve um
impulso cada vez maior, devido a expansao das tiakslsA area central da cidade
continuava concentrando 0s principais servi¢cos,ccoomércio e banco (RIBEIRO,
2011, p. 14).

No entanto, na década de 40, junto & desenfreallstitalizacdo, Belo Horizonte
melhoraria. Assim, no comando de Juscelino Kub#kschforam realizadas muitas
constru¢des, como a doonjunto Arquitetdnico da Pampulh&riacdo do mestre Oscar
Niemeyer. Juscelino também criou a CEMIG (Compartbhiergética de Minas Gerais),
responsavel até hoje pela distribuicdo e manutede&oda a rede elétrica do Estado. Ja nos
anos de 1950, a populacéo da cidade cresceriavieengor isso, o entao prefeito, Américo
René Gianetti, elaborou lano Diretor para Belo Horizonte. Assim, no quesito moradia, a
cidade se desenvolvia cada vez mais.

Na década de 60, muitas demoli¢cdes foram feitas @ar lugar aos arranha-céus da
cidade. A metrépole havia se consolidado. Nos @pgrandes empresas multinacionais se
instalaram na cidade, inclusive a fabrica autonaotigliana FIAT, que se alojou em Betim
(regido préxima a capital). A década de 70 assisien grande aumento populacional, com

mais de um milhdo de pessoas:

Como ela ja estava quase toda ocupada e ndo hagatenrenos livres para a
construgdo, teve inicio a expanséao “para cima’gi&um os primeiros arranha-céus.
Onibus e automoveis tornaram-se os meios de trelespmis comuns (RIBEIRO,

2011, p. 12).

Belo Horizonte chegou, entdo, ao patamar de um rdas importantes pélos
industriais do pais. Proximo ao perimetro urbano Blo Horizonte, varias outras
comunidades se desenvolveram, formando a conheed@éo metropolitana de Belo
Horizonte (RMBH), que é formada por 34 municipidsiaglos ao seu redor. Dentre os
municipios integrantes estdo cidades como, Caatigr§, Santa Luzia, Ribeirdo das Neves,
Contagem, Ibirité, dentre outras. Em Belo Horizpmeiste muita demanda de empregos,
além de comércios e escolas; assim, ha um grarmi @ée habitantes das cidades vizinhas,

diariamente, para trabalhar e estudar na capital.
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Atualmente, a populacdo de Belo Horizonte € de321%4, de acordo com o Censo
Demografico do IBGE de 2010. Abaixo podemos verpgmco dos numeros do crescimento

demografico da capital:

Grafico 1 - Crescimento demografico - Belo Horizord - 1960 a 2010
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Fonte: PREFEITURA DE BELO HORIZONTE (2010).

Como ja foi dito, a populacdo belo-horizontina temgem mista, conferindo-lhe
caracteristicas peculiares, como exemplo a suaa@sigdo linguistica, que marca seu estagio
de desenvolvimento, com cerca de 115 anos de fé@on&gn sua composi¢céo social, temos
alguns tipos de migracao; tanto em termos de mégragterna, dentro do estado de Minas
Gerais, quanto em termos de migrantes oriundosuttesoestados, e também, imigrantes de
outros paises, principalmente, Portugal e Italssolpode ser visto no grafico abaixo,
adaptado de Oliveira (1983), no qual temos um @amardas origens populacionais da cidade

na década de 70:

Gréfico 2 - Populagédo/Origem - Belo Horizonte — 19¥

60% 47 .41% 47.13%

50% 5 0 - 0

40%

30%

ing’ 4.99%

(0 0.46%
0% ' '

B Nativos de Belo Horizon @ Migrantes Intermunicipa
O Migrantes Interestaduais O Imigrantes Estrangeiros

Fonte: Adaptado de OLIVEIRA (1983, p. 10).



36

Segundo Garcia e Lobo (2007), torna-se dificil idiear, por meio de bases
informativas censitérias, a origem da populacédBele Horizonte e seus movimentos dentro
de cada subespaco do municipio. Apesar disso, agmglando os autores, o saldo migratério
intramunicipal nos permite vislumbrar as regides quais ganharam populacdo em
consequéncia desses movimentos internos. Podemasoao grafico adaptado dos estudos

feitos pelos autores:

Gréfico 3 - Evolugéo da Populacdo Metropolitana - Blo Horizonte - 1940/2000
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Fonte: Adaptado de BRITO E SOUZA (2005, p. 08).
* Municipios metropolitanos menos Belo Horizonte

A analise do gréafico acima demonstra que, nas afticécadas, o crescimento dos
municipios componentes da RMBH, vem aumentand@aciu® a quase se equiparar, no ano
de 2000, ao crescimento de Belo Horizonte. De acaam Brito e Souza (2005), esse
fenbmeno estd ligado ao atusdldo migratério negativade Belo Horizonte, seja pelo
expressivo numero de migrantes que se evadem ppeaifaria metropolitana, ou mesmo

para demais municipios do interior de Minas Getaibo e Garcia afirmam:

Areas com elevado saldo migratdrio (seja positivo n@gativo) podem indicar
expressivos movimentos de chegada ou saida de ggdppul No entanto, é
importante destacar que saldos baixos ou mesma nélo representam baixo fluxo
de pessoas, seja de imigrantes ou emigrantes. Exnrdatarminada area pode haver
forte circulacdo da populacédo residente, em quévalem as entradas e saidas.
(LOBO; GARCIA, 2007, p. 10).

Ainda em Oliveira (1983), temos uma amostra solsreorggens da populacdo da
cidade de Sédo Paulo, em que os numeros para oamagrsao maiores que os de Belo
Horizonte; em Sao Paulo os habitantes de origeafiestina tém um peso bem representativo,
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diferenciando da composic¢ao populacional da cigesdguisada. Vejamos o grafico referente

a Séo Paulo:
Grafico 4 - Populacéo/Origem - Sédo Paulo — 1970
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Fonte: adaptado de OLIVEIRA (1983, p. 13).

Oliveira (1983), por fim, ao comparar as caracteds de origens populacionais entre
as duas cidades citadas, menciona as diferencstergeis entre os nimeros das populagdes
rurais que migraram para as capitais em questaoomgrando que Sao Paulo tem muito
mais moradores oriundos da area rural. Belo Hot&ompor sua vez, tem numero

relativamente pequeno de habitantes advindos dpaaaxemplifiquemos abaixo:

Gréfico 5 - Populagédo/Origem - Belo Horizonte/S&oa&ulo — 1970
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Fonte: adaptado de OLIVEIRA (1983, p. 14).

De acordo com Oliveira (1983), o estado de MinasiSgossui varios dialetos, que

sofreram influéncias de outros dialetos de regiwdemhas, como, por exemplo: do Norte,
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Noroeste, Sul e Oeste do estado mineiro; tambéunfialeto baiano (Bahia), dialeto carioca
(Rio de Janeiro) e paulista (Sao Paulo), além idgsids faladas por imigrantes estrangeiros.
Ja no dialeto de Belo Horizonte, o autor aindadlie, além de existir a caracteristica da

oposicao rural x urbano, pode haver uma possifiaéimcia dos dialetos acima, pois:

O senso também ndo nos diz de onde vieram essss'ddineiros”. Embora, nao
nos é dito de onde vém esses “outros Mineiros”ptenazdo em suspeitar que, a
grande maioria deles vem de uma regido especfiggdp metropolitana), que é a
regido dentro da qual a cidade de Belo Horizori# lesalizada. Em termos gerais,
esta regido pode ser identificada como o centrgrgdico do Estado de Minas

Gerais (OLIVEIRA, 1983. p. 10}-

Assim, 0 autor tem motivos suficientes para acaedjue as migracdes para a capital
mineira sejam advindas das regides vizinhas. Efgsaagdo nao seria possivel para uma
cidade como S&o Paulo, onde metade da populagiionéda por migrantes que ndo sao de
areas proximas a cidade. Por isso, admitimos doffu&ncia geogréafica ndo é predominante
para o caso da cidade de Belo Horizonte. Oliveig®8, p. 13, traducdo nossafirma que,
“ha chances de que, para a cidade de Sao Pauloator fde origem geografica pode
desempenhar um papel importante. Certamente, émais importante do que no caso de
Belo Horizonte.”

Em pesquisas recentes, o censo demografico do IB@&E2010, mostrou como a
populacdo de Belo Horizonte foi distribuida comagéb a sexo, faixa etaria e escolaridade.
Quanto ao sexo, de acordo com os dados, o niumdrabitantes de mulheres é maior que os
dos homens, como podemos verificar no grafico abaix

Grafico 6 - Populacdo/Sexo - Belo Horizonte — 2010
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Fonte: INSTITUTO BRASILEIRO DE GEOGRAFIA E ESTATISTA (2010).

! The census does not tell us where these 'otheeiMii came from, either. Although we are not tottere
these other 'Mineiros' came from, we have reasmissispect that the great majority of them came feom
very specific region, that is, the region insideichhthe city of Belo Horizonte is located. This imgcan
be identified, in general terms, as the geograpbmater of the State of Minas Gerais.

2 [...] for the city of S0 Paulo chances are thatdkographical origin factor may play an importanié.
Certainly, it is much more important than in theeaf Belo Horizonte.
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Em relacdo a faixa etaria, seguimos as divisbexhelsticidas pelo IBGE, porém os
agrupamentos de idades foram estabelecidos decacont nossos critérios. Assim, o Ultimo
censo disponibilizou dados com idades de 0 a 108. &o trabalho em questédo, informamos
esses dados, mas trabalhamos com as idades dé&ldhas. A seguir vejamos a distribuicao

dos dados:

Grafico 7 - Populacao/Faixa etaria - Belo Horizonte- 2010
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Fonte: INSTITUTO BRASILEIRO DE GEOGRAFIA E ESTATISTA (2010).

Temos, entéo, as seguintes divisdes: (I) de 10ant4; (II) de 15 a 19 anos; (lIl) de
20 a 24 anos; (IV) de 25 a 59 anos; (V) de 60 aEtB. nossos resultados, o grupo
considerado com maior representatividade foi o @r(lp/), com 51,55%. Em sequéncia,
temos o grupo (V), de idosos, com 12,61%, seguedo ¢ grupo (lll), com 9,21%. Depois,
vem o grupo (Il) com 7,69%, e logo o grupo (I) cé5B2%. Por fim, temos os grupos de 5a 9
e de 0 a 4 anos (que nao fizeram parte da analm®),respectivamente, 6,11% e 5,61%.

Como sabemos, na lingua existem variantes pragdigia estigmatizadas. A escola é
responsavel pelo ensino dessas variantes, entretssh ndo ocorre. O ensino nao privilegia
0 estudo da forma “néo padrao”, apenas admitegag@ramaticais tidas corpadraa Em

Votre, temos que:

A observacéo do dia a dia confirma que a escola geidancas na fala e na escrita
das pessoas que as freqlientam e das comunidadessidiss. Constata-se, por
outro lado, que ela atua como preservadora de fodagrestigio, face a tendéncias
de mudang¢a em curso nessas comunidades. (VOTRE&, 261).

Assim, ao dizer sobre as variantes linguisticasas@ecessario tomar, como uma das
bases responsivas, a reflexdo sobre a escolari@adpuando falamos sobre escolaridade,

sentimos a necessidade de falar também sobre &quiss individuos analfabetos.
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De acordo com Ricardo (2008), em 1958, a UNESChidefima pessoa analfabeta,
sendo aquela que ndo conseguia ler e escrevergmsimples. Em 1978, surgiria um novo
conceito de analfabetismo, trata-se ‘@en individuo que, mesmo sabendo decodificar
palavras, ler e escrever frases simples, ndo pasiiabilidades necessarias para satisfazer
as demandas do seu dia-a-dia e desenvolver-se glesgmofissionalmente.(RICARDO,
2008, p. 57). Esse novo conceito recebeu o nonaaaléabetismo funcional.

Atualmente, felizmente assistimos a diminuicdo deInde analfabetismo no Brasil.
Entretanto, isso acontece de maneira lenta e desitas regibes do Brasil; também, o
analfabetismo exibe numeros diferentes com relagAsexo, raca e na dicotomia rural x
urbano no pais.

Assim, deparamo-nos com situagbes como a de umvidodi de classe
socioecondmica baixa concluir o Ensino Superioaté, mesmo, o Mestrado. Em Rocha
(2009) temos uma pesquisa sobre a taxa de anafabeto Brasil, realizada em 2003 pelo
Instituto Nacional de Estudos e Pesquisas Educaisidknisio Teixeira (INEP/MEC). Entre
as dez capitais pesquisadas, a taxa de analfabelsiBelo Horizonte recebeu o 5° lugar com
4,6%, simbolizando que a capital mineira esta ewdtu bastante no quesito educacéo.

Vejamos o grafico 8:

Grafico 8 - Menores taxas de analfabetismo/Municipis - Populagcéo de 15 anos
ou mais - Brasil — 2000
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Fonte: Adaptado de ROCHA (2008, p. 56).

Em 2010, o IBGE realizou um estudo que cruzavasiadtre a idade dos informantes
e 0 nivel de escolaridade destes. Esse cruzamentiadbs tinha como objetivo avaliar a

frequéncia escolar da populacao. Assim, os rexdtiatam:
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Grafico 9 - Taxa de analfabetismos/faixa etaria - 8o Horizonte — 2010
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Fonte: PREFEITURA DE BELO HORIZONTE (2010).

Como podemos ver no grafico, as idades entre 1% ants correspondem ao menor
namero de analfabetos. A faixa etaria dos idososrpora o maior nimero de habitantes sem
escolaridade. Felizmente, com a pesquisa reali@zeidaa, ja podemos vislumbrar um futuro,
em que as proximas faixas etarias de 60 anos,da@eide Belo Horizonte, mostrardo um
percentual ainda menor de analfabetismo.

Além dos aspectos que comentamos até aqui, falaremcseguir das regionais
admistrativas que compdem a cidade. A delimitac@efsmicdo dessas regionais foi muito

importante para o trabalho em questdo, resultaaskim, em utiliza-lo enquanto um fator

extralinguistico para a analise.

2.2 Regionais Administrativas

Em Faria (2008), podemos ver um estudo detalhatiee s® divisdo da cidade em
bairros. A PBH (Prefeitura Municipal de Belo Honiee) divide a cidade em 9 regionais que

compdem os 331 quildmetros quadrados de areadtEtade:

Cada regional é constituida por bairros, alguns qgiesis tdo antigos quanto a
prépria cidade, além de um grande numero de bamais recentes que foram
surgindo no entorno, pelo processo de urbanizagén §..), acomete toda a
sociedade brasileira no processo de passagem (eEdade agraria a sociedade

industrial. (FARIA, 2008, p. 20).

As regionais sao: regional Barreiro, Centro-Sulstee Nordeste, Noroeste, Norte,

Oeste, Pampulha e Venda Nova. Na ilustracdo seguarnos a localizacédo dos bairros e as

regionais a que pertencem:



42

Figura 2 - Mapa da distribuicdo dos bairros por regonais administrativas — 2011
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Fonte: PREFEITURA DE BELO HORIZONTE (2011).

2.2.1 Regional Barreiro

Em 1855 comecava a histéria da regido do Barr8eu inicio se deu na Fazenda
Barreiro, cujo proprietario foi o coronel Damazo @asta Pacheco, que a vendeu para o
major Candido José dos Santos Brochado. Este Ulieim a falecer e, assim, sua familia
vendeu o local para o Sr. Manoel Pereira de Metma.

Nessa época, a fazenda era ocupada por imigrastemgeiros, que cultivavam
produtos agricolas. Na regido havia uma agua delmlaade que faria, futuramente, o local
crescer. ApOs a chegada de sua equipe para corsstrava capital, 0 engenheiro Aardo Reis
foi conhecer de perto a Fazenda Barreiro. Ele teedssou pela qualidade da agua da regido,
intentando utiliza-la no abastecimento da capital.

Anos mais tarde, muitas constru¢cbes foram realgzadammo: a Companhia
Siderurgica Mannesmann, o Distrito Industrial dwBa, as areas industriais do bairro Olhos



43

D’agua e a construcdo de uma linha férrea. Essatmente com a proximidade da Cidade
Industrial em Contagem, fariam resultar em um @eceamplo de desenvolvimento do
bairro, intensificando o comércio e 0s servicosedpao.

Tendo em vista esse aspecto industrial, 0 Barsairtmrnou um bairro com populacao
predominantemente operdria. Outra caracteristicaange da regido é a sua semelhanga com
uma metropole, pois nesse bairro encontramos uamgrconcentracdo de escolas publicas e
privadas, faculdades, hospitais, postos de sauditasnagéncias bancariashoppings

centers supermercados, bares, restaurantes e grandesdestiga.

2.2.2 Regional Centro-Sul

A historia da regido Centro-Sul comeca em 188&nt@a sede da Fazenda do Leitéo,
um lugar que pertencia ao entdo Curral Del Reya Bsdoria se assemelha muito a da propria
capital, uma vez que foi dessa regiao que surgiol toplanejamento de Belo Horizonte.

Augusto de Lima, em 1891, assinou um decreto quee dam que o antigo vilarejo se
tornasse a nova capital do estado de Minas Gekasm, em 12 de dezembro de 1897,
ocorreu a inauguracdo da capital mineira, Belo 2émie. A politica e a economia se
desenvolveram muito, tratando de intensificar o @@ e as finangas e, com isso, a regiao
cresceu de forma rapida, sendo que em 1912 a gd@latteapassava os 42 mil habitantes.

Como ja foi visto, Belo Horizonte era dividida emnas. A zona urbana da cidade é
circundada pela Avenida do Contorno e faz parteeg#éo Centro-Sul. Em sua extenséo,
foram construidas a sede do governo estadual cestatas e até moradias de secretarios de
Estado e demais funcionérios estaduais.

Nos anos 80, a regido sofreria muitas transforngagfieSavassi, que era um bairro
residencial, se tornaria um verdadeiro centro comero qual podemos ver hoje. Muitos
prédios foram construidos, tanto residenciais cammerciais. Atualmente, a Savassi e 0

Centro abarcam a regiao Centro-Sul.
2.2.3 Regional Leste
Considerada uma das mais antigas da cidade, aregi&ie € composta por bairros

tradicionais, como: Floresta, Santa Tereza, Sadgradailia e Santa Efigénia. Foi no bairro

Floresta, primeiramente, que 0s operarios da adpsir da capital alojaram suas residéncias.
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Novas e modernas construgdes surgiram. Proximoeatr@; o bairro cresceu rapidamente e,
mais tarde, o comércio comecou a se desenvolvieGipaimente na regido compreendida
pelas avenidas do Contorno e Assis Chateaubrianhi® Santa Tereza € também muito
destacado na regido, sendo seus primeiros moradaggantes, a maioria, italianos.

A regido Leste, principalmente o bairro Floresta,fagnosa por seus blocos
carnavalescos, como a Banda Santa, e por sua grantibuicdo ao cenario cultural de Belo
Horizonte. La cresceram grandes artistas minerosjo Milton Nascimento, L6 Borges,
Beto Guedes e Fernando Brant (com o Clube da Emgaibandas como Sepultura, Skank,
dentre outras. Ainda residiram no local, mestresa@arlos Drummond de Andrade e Pedro
Nava.

2.2.4 Regional Nordeste

Em Belo Horizonte, entre as décadas de 30 e 40p ¢ardissemos, se iniciaria um
estagio de intensa industrializacédo. Para issgjgarea-se de uma abertura maior de vias, que
serviriam como passagem para 0 novo processo jproddé no final da primeira década, a
urbanizacdo da cidade transpunha o perimetro daidavelo Contorno e se ampliava até os
bairros Lagoinha, Floresta e Santa Tereza. Asssrieaas da fazenda Sao Jodo Batista,
comecaram a ser loteadas para abrigar novos mesaddrpartir da década de 30, a cidade
cresceria no sentido centro-periferia.

A regido Nordeste, com seus primeiros bairrosréflexo desse crescimento. Essa
area foi excluida da area central, aglomerand@oenima populacdo socioecondémica baixa.
Eram trabalhadores e operérios da construcdo cnigrantes da area rural, pessoas que
moravam em locais sem condi¢des sanitarias. Otipres de ocupacdo também ocorreram na
area, principalmente empreendimentos industri@bresudo téxteis. O bairro Cachoeirinha
tem sua origem ligada a instalacéo da Fabrica g&eis&Cachoeirinha, na década de 30.

A auséncia de servigos basicos, como agua potéasghto e vias de acesso, era
resultado de um crescimento espontaneo, aliadtiaada planejamento urbano. Além desse
problema, havia ainda o caso da populacdo de ueyviyia na Praca Raul Soares. Esses
foram remanejados da praca e levados para o lizamoordia.

O sistema viario que contornava a Rua Jacui taveige alterado com a construcao
do tanel da Lagoinha, em 1971, cujo objetivo edieancentivar o processo de ocupacéo da

regido. Com a consolidacdo da Avenida Cristianohddo, surgiram a Feira de Produtores e
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os empreendimentos Minas Shopping (centro catalisdel cultura e lazer) e o Hotel Ouro
Minas. Esses pontos tornaram a avenida um poélodeton dindmico. Essa economia viria
entdo a fortalecer e valorizar os bairros que emddongo do seu tracado, além de favorecer o
surgimento de outros.

No inicio, os novos bairros eram destinados a cogéd de residéncias e pequenos
prédios, atraindo a classe média e o comércioinsknde alternativa a zona sul. Nessa area
os bairros abrigam populacdes de classe média,attonpoder aquisitivo, convivendo com

vilas e favelas.

2.2.5 Regional Noroeste

Entre 1893 a 1897, muitos imigrantes e operariesfguam trabalhar na construcao da
capital se alojaram na regido Noroeste. Assim coancegido Nordeste, vista anteriormente,
houve uma grande aglomeracgéao de trabalhadores)dadda falta de planejamento espacial
da regido.

Vérias intervencdes urbanas foram registradas exdreeriodos de 1935 a 1951.
Podemos destacar: a abertura das avenidas Ant@miosC Pedro Il e Tereza Cristina.
Também, tivemos a constru¢cdo do Conjunto HabitatidAPI, localizado no bairro S&o
Cristovao, onde ainda hoje residem mais de 5 mihdwres nos nove prédios construidos na
década de 1940. Ainda no cenario que se consojidgavgia, entdo, a primeira favela na
regido da Lagoinha, a Pedreira Prado Lopes.

Podemos ver, também, a constru¢do do Shopping &gldtn 1993, o qual se tornou
0 centro de consumo, majoritario, e um ambientelader com cinemas, competicoes
esportivas, feiras, exposicoes, etc. Outro empigerdo de grande valia foi a implantacao
da Via Expressa Leste-Oeste, na década de 70,emedidlou os bairros Coracédo Eucaristico
e Caicara.

Atualmente, com duplicacdo da Avenida Antdnio Carlpudemos assistir a um
fantastico processo de renovacao urbana. O prdgiominado de Linha Verde tinha como
objetivo proporcionar uma melhor ligagéo entre ooferto Internacional de Belo Horizonte
— Tancredo Neves (Confins) e o centro da cidadea wez que o Aeroporto Carlos
Drummond de Andrade (Aeroporto da Pampulha) teaadg parte de seus voos transferidos

para Confins.
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2.2.6 Regional Norte

A regido Norte teve seu inicio no ano de 1856. @alabairro Primeiro de Maio
ocupava areas de antigas fazendas do inicio ddos¥xu Posteriormente, essas fazendas
dariam origem a outros povoados. Desses ultimogjasimais importantes era o povoado do
Onca, localizado no bairro Aaréo Reis.

Com a expansao da cidade e o crescimento demagréfic 1930, a regido Norte
intensificou a sua populacdo. Assim, de maneirdajhga, esse movimento aconteceu por
meio de areas publicas que, hoje em dia, sdo oed&irimeiro de Maio e Sao Bernardo.

Eis que surgiram as Vilas Operéarias, com o intdécsolucionar os graves problemas
habitacionais. Com o crescimento desordenado n@ioregp alojamento em areas
inapropriadas tornou-se comum. Foram erguidas riasam morros, em areas ingremes e
nas margens de coOrregos, com elevado risco paga essradores. Hoje em dia, podemos
observar situacdes de contraste na regido: hé io®sae melhor infraestrutura urbana,
habitados por uma populacdo com melhor poder digoise, aléem disso, existem também
muitos bairros e vilas onde reside uma populacdents com condicdes minimas de
residéncia.

Quanto ao comércio, nessa regido ha um predomimicetvicos e produtos de
pequeno porte, além de algumas industrias de np&dte. Com relacdo a cultura, essa area
possui um traco cultural bastante eclético. Assémos o0s grupos de capoeira, congado e

folia de reis, passando pela danchijmhop a arte do grafite, até o teatro e a musica.

2.2.7 Regional Oeste

A ocupacdo da regido Oeste se deu no comeco ddo sS€xL através do Nucleo
Agricola do bairro Carlos Prates. O local era fatmpor chacaras e uma pequena capela. O
povoado era oficialmente composto por colonos, eswstrangeiros.

Em 1902, o Dr. Francisco Salles, presidente dodastle Minas Gerais, mandou
construir a Estrada de Ferro Oeste de Minas, questiava a Betim, passando pelo bairro
Calafate, onde foi instalada uma esta¢éo pertouda3anta Quitéria. Em 1910 foi inaugurada
a estrada para o Barreiro, também com entradal@métoo. Essas vias foram 0s primeiros

acessos oficiais ao bairro. Na década de 20, démpaecente em 1924, a regidao Oeste era a
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gue mais se expandia. Em 1928 chegaram os primbondes elétricos, e as pequenas
chacaras deram lugar as construcdes feitas petar@guo.

A histdria do bairro Prado esta intimamente ligadandacao da Capital. As carrocas
que trouxeram material para as obras de constdg@ade passavam pela Rua Platina. As
primeiras atividades turisticas da capital tiveraritio no antigo hipédromo de Belo
Horizonte, que era localizado no Prado Mineiroe egte deu origem ao nome do bairro. A
pista de corrida foi transformada em um campo tebhl e nela eram realizados importantes
jogos do Campeonato Mineiro. Além de provas hipecéds futebol, o Prado Mineiro também
foi marcado pelo primeiro voo de aeroplano reatizaa capital.

Em 1932 o antigo hipédromo foi ocupado pelo Comat@dolicia Militar de Minas
Gerais - PMMG, que instalou ali o Departamentorggruicdo — DI, para formar recrutas da
corporacdo, e depois a Academia de Policia MilitarMinas Gerais — APM, uma das
principais referéncias do bairro.

A regido Oeste possui importantes referéncias aban simbdlicas, algumas de
notoria expresséo, como o Parque de ExposicOesael&ira, o CEFET, o Cemitério Parque
da Colina, o Asilo Bom Pastor, as Igrejas CurasrB'@Sao José do bairro Calafate, aléem de
ser sede da centenaria Orquestra Carlos Gomes.

A regido apresenta-se, ainda, como uma area dex&gairbana, ou seja, vazao de
uma area mais densa de habitantes para outra mepaksa, sendo a maioria dos bairros
prolongamentos da regido Centro-Sul, como € o dadwmairro Buritis e Estoril. A expanséo
verticalizada, em especial proxima a Avenida Amasprabarca bairros como o Salgado
Filho, Nova Gameleira, Jardim América, Gutierrerj@ e Alto Barroca. Nesses, 0 processo
de verticalizagdo acontece de maneira mais homagéngradual. Alguns bairros, como
Prado e Calafate, ndo se apresentam como eixospdessio territorial visto tratarem-se de

bairros muito antigos, portanto, ja consolidados.

2.2.8 Regional Pampulha

A historia da regido da Pampulha comecou nos afodHavia naquele local um
ribeirdo. O entdo prefeito Otacilio Negrdo de Liramy 1936, com o intuito de promover o
abastecimento de agua para toda a cidade deu iadcicepresamento do ribeirdo para
construcdo da barragem da Pampulha, inaugurad®438n 1

No decorrer dos anos 40, foi implantado o Conjustibanistico e Arquitetdnico da

Pampulha, este que seria 0 marco da modernidaBelddHorizonte. Esse conjunto faz parte
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de projetos arquitetbnicos originais do arquiteBr&@ Niemeyer Soares Filho. A Pampulha
gerou a interacdo entre a arquitetura, artes pésst paisagismos, sendo considerada um
icone da modernidade e das perspectivas deseneuiirgtas de Juscelino Kubitschek.

Destacam-se nesse conjunto a Igreja de Séo Frandes@dssis, o0 Museu de Arte
Moderna, a Casa do Baile, o Estadio Governador Maga Pinto (Mineirdo) - inaugurado
em 1965, o Ginasio do Mineirinho e a UFMG. Pelo @& ser uma regido com varios clubes
campestres, a Pampulha atrai muita gente durariteais de semana.

Apesar de servir de acesso para cidades como \i@spasSanta Luzia e Pedro
Leopoldo, na grande BH, a regido da Pampulha néwaéregido industrializada.

Com relacdo aos niveis socioecondmicos da regida, pppulacdo se encontra
bastante estratificada. Essa varia desde o padudto taixo até o muito alto. Contudo, a

grande maioria da populacao, cerca de 70%, sersatuaixas de renda baixa e muito baixa.

2.2.9 Regional Venda Nova

A historia da regido de Venda Nova é muito antiga. documentos que revelam
dados de que a ocupacdo dessa regido data do 3&tlloUm desses documentos era a
solicitacdo da autorizagdo para comércio de seoudfgados no ano de 1781.

Outro relato menciona a existéncia de 2.300 haesaam 1784. No ano de 1787,
mais uma informacdo documentada apareceria, que pealido dos moradores para que se
construisse uma capela na regiao.

Antes de ser anexada a Belo Horizonte, Venda Nextanceu a Sabara, Santa Luzia e
Ribeirdo das Neves. Assim que se deu a inaugudsc&apital, alguns moradores deixaram o
antigo Curral Del Rey e se instalaram no bairro.

Venda Nova se desenvolveu de forma autdnoma. Naddéide 50, a populacéo local
aumentou. Entretanto fizeram do bairro um lugarnapepara dormir, uma vez que as
atividades, como escola e trabalho, eram realizada€entro e em cidades da Regidao
Metropolitana de Belo Horizonte. Enquanto isso,asovairros formavam-se no seu entorno.

A ocupacdo da regido ocorreu sem planejamento.misas constru¢cdes foram
surgindo de forma indiscriminada e irregular. Agafe considerada, por muitos anos, como
uma regido rural da capital, sendo ocupada poopsssmples. Venda Nova sofreu por muito

tempo com problemas sérios de iluminacao, trans@oenchentes. A regido, tardiamente, no
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ano de 1948, se tornou parte da capital e, dessefdoi possivel reestruturar o local, dando
vida a sua antiga estrutura no século XX.

A partir da década de 90, um grande volume de atada um novo olhar a regiao.
Dentre elas, estaria o alargamento da Rua Padre Pado, a aprovacao do centro urbano de
Venda Nova pela Prefeitura de Belo Horizonte, aakzacdo do corrego do Vilarinho e a
modernizacdo da MG-10, estrada que corta Venda ,Nawsaliando o acesso ao setor
comercial da regiao.

A conclusdo da Estacdo Vilarinho, a construcdo ntecela Linha Verde e a
transferéncia do Centro Administrativo do Estad@mabairro Serra Verde foram trés obras
de grande destaque e importancia para a regidon€ordelas, houve um intenso progresso
no local.

O comércio € diversificado, e os bairros possuerolend de comércio local.
Inaugurado na década de 90, o Shopping Norte amatialiversas op¢des de lazer da regiéo,
gue conta também com casas noturnas, salas deasireeatubes recreativos.

Venda Nova parece ser uma cidade dentro de Bel@dibe, tanto € que muitos
pensam que realmente se trata de um municipiohdziporém € uma das regides mais
povoadas e em constante crescimento da cidadeaGenue o nome atual surgiu para
identificar uma venda, que era mais nova em relag&@mnteriores.

Dessa forma, diante do exposto aqui sobre as negienais de Belo Horizonte,
findamos esta etapa. Assim, a seguir, na secadrat@mos do contexto social da populacao

pesquisada.

2.3 Contexto Social

Como definir o termo “classe social”? Essa € unifi@ibiarefa, que vem recebendo
atencao de profissionais das areas de sociolaggaiistica, psicologia, dentre outras. Muitos
aspectos sdo abrangidos na tentativa de delimiternoso em questdo: a renda salarial, a
ocupacao (o trabalho), a escolaridade, os bensréimo entre outros. Milroy (1987) diz que

essa questao é problematica por ser abrangentesj@ahéan de abstrata e de dificil controle:

A classe social também é uma categoria ampla eathelg escala. Embora, seja uma
ideia, aparentemente simples, como inquestion@eeimitiu linguistas chegarem a
um consideravel esclarecimento sobre a funcdo Isdaidinguagem nas cidades,
entretanto, € uma no¢do muito dificil de definimanos que usada em um alto nivel
de abstracdo. Basicamente, a ideia € que as pgssie® ser ordenadas em relagédo
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ao resto da sociedade por caracteristicas quanifis, como renda, educacéo,
profissdo, residéncia ou estilo de vida (MILROY8I9p. 13, tradug&o nossa).

O que percebemos é que quando se define “classd” gmr uma o6tica, logo temos a
necessidade em analisa-la sob outra visdo; por mgerse a definimos de acordo com a
escolaridade, levamos em conta questdes como noedeaitiabalho e faixa etaria. Parece-nos
que sao fatores que se interligam, explicando-seflemédo de outros, podendo haver
complicagbes em trata-los isoladamente.

Em Labov (2008) encontramos o estudo sociolinguistalizado na cidade de Nova
York, e neste estudo, o autor, fundamentando-seesquisas feitas peMobilization for
Youth em 1961, estuda as classes sociais baseando-sademadores como: profisséo,

educacéo e renda da familia:

As variaveis linguisticas foram correlacionadas amsrindicadores individuais de
status social, profissdo, educacdo e renda e fickerge que nenhum indicador
sozinho estad tdo estreitamente correlacionada cotongportamento linguistico
guanto o indice combinado (LABOV, 2008, p. 144).

Assim, no presente trabalho, para termos um nasfgamos por estudar a
estratificacado social da comunidade de Belo Hotez@ela otica da atividade ocupacional de
cada individuo. Entretanto, sempre que necess@iacionamos a atividade ocupacional,
outros indicadores, como foi visto em Labov (2008).

Voltemos, um pouco, as raizes do problema, falssatoye o trabalho humano. O
trabalho pode ser visto como um indicador da di@tnentre cultura e natureza. Para
satisfacdo de suas necessidades ou para alcamtarobgetivo, o homem necessita do
trabalho para realizar as atividades em busca usistento e prazer. O trabalho acrescenta
ao mundo natural um mundo novo, o da cultura.

Tanto na esfera social quanto na individual, oditado exerce um forte papel. Do
ponto de vista social, por meio de um empenho cbmjdos homens, contribuimos para a
manutencgéo da vida e o progresso do desenvolvingaial. Do ponto vista individual, o
trabalho aumenta nosso potencial fisico e de vidatile.

% Social class also is a broad, large-scale categbltiough it is an apparently simple idea and has
undoubtedly enabled linguists to shed considertidiié on the social function of language in citigss a
very difficult notion to pin down unless consistgnised at a high level of abstraction. Basicalhg idea
is that people can be ordered with respect toabeaf society by quantifiable characteristics likeome,
education, occupation, residence or life-style.
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Desde sempre, héa divisdes de trabalho como, paonm@gre as fungdes destinadas as
mulheres e aos homens. As tarefas da casa e @owdan os filhos eram fungdes da mulher,
enguanto o trabalho fora de casa era realizadaapeEios homens.

Durante a Antiguidade, as pessoas valorizavam hmltra intelectual, enquanto o
trabalho fisico era visto como uma atividade memmmos prestigiada. Com o cristianismo, o
trabalho comecou a ser visto como uma atividadeafjomaria o bom carater da pessoa, ou
seja, se o individuo fosse trabalhador e honestantkitoda sua vida, ele alcancaria o reino
celestial apds sua morte, como se pode ler emnT¢2000, p. 25).

Com a ascenséao da burguesia, na Europa Ocidenthidiaade trabalho era a de que,
ao se trabalhar muito, o lucro final era visto camea forma de bengéo de Deus. O trabalho
forneceria, assim, um gozo espiritual e ideologicdhomem.

O filésofo Marx mostrou o trabalho de forma negatichamando essa atividade de
“processo de alienagdo”. O fildsofo dizia que o bomtrabalhava assalariadamente por ndo
ter outra opcao para sobreviver; sem contar a foncigna das condi¢des trabalhistas a que
as pessoas estavam sujeitas.

No seéculo XIX, o trabalho exigia rotina, automat@a e especializacdo, na
perspectiva ddtime is money” O ser humano vende sua alma para o mercado. Foges
comeca a valer pelo que ela representa mercadafogitte. Os grupos sociais comecam a se
firmar, levando em consideracéo essas caractasstic

Dessa forma, fica consolidado o abismo econdmieosgpara os ricos dos pobres. O
consumo impera nas classes econdémicas bem-sucedisas ganham mais dinheiro, logo
consomem mais e, ainda, consomem desenfreadan@stgobres, evidentemente, nao
entram nesse jogo. De acordo com Baudrillard (gpOd RIM, 2000, p. 32)/0 prazer de
mudar de vestuario, de objetos, de carro vem saacipsicologicamente constrangimentos
de diferenciacéo social e de prestigio.

As forcas dominantes sobre as dominadas existéveztadesde o inicio do mundo.
Podemos ver as lutas de classes na Antiguidadd;endalismo, na Idade Média e no
capitalismo na Idade Moderna. Para Marx, € o thabgue faz a catraca de evolucao girar. O
filésofo acredita que a diferenca entre as clapgesé um aspecto negativo; o que teria de
ruim séo as forgas produtivas em prol de um consalranado.

Marx (apud COTRIM, 2000, p. 200) afirma que o homedp existe fora da
sociedade, e nesta, ele esta disposto enquantdoegmquiteto do mundo materiala

esséncia humana € o conjunto das relacdes socigi® (nodo de producéo da vida material
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condiciona o processo geral de vida social, pdiitie espiritual.” Para o fil6sofo, a
sociedade se dividia em trés classes sociais, d@se® modelo capitalista de producéo:
assalariados, capitalistas e proprietarios deserra

Os abismos econdmicos e politicos dao origem aseadasociais. Touraine (1974) diz
que, ao falar sobre a divisdo de classes sociaignuos considerar o aspecto historico. O
autor pensa que as classes nao sao diferencigoasa em termos do trabalho, como foi

proposto por Marx, mas sim em detrimento de umuwtnjde acdes:

As classes sociais, no sentido aqui empregadosédadefinidas como grupos reais,
organizados. Nao é a observacdo das diferencaduéras em uma sociedade o
que leva a propor a existéncia de duas classesasp@sa propria anélise do sistema
da acdo histérica, que leva a estabelecer esta diovensao de andlise da acdo
histérica (TOURAINE, 1974. p. 05, traduc&o no$sa).

Em Haddad (1997, p. 98) temos a ligacao entreelsssial e outros assuntos, como:
a politica econbmica, a sociologia e a ciénciatipali Assim, o autor consideta assunto
‘classe social’ um objeto proprio da economia potit(e secundariamente da sociologia ou
da ciéncia politica). Diga-se, antes de mais nagize esse era também o entendimento de
Marx.”.

Um pouco diferente das teorias marxistas, temoksofo Max Weber (1864-1920),
gue acreditava que as classes sociais eram defilmdando em conta a identidade social do
individuo, ou seja, seu estilo de vida e as chagoeseste teria no decorrer da vida. Isso
porque a opg¢ao por entrar em um mercado de trabdb@ simplesmente uma mera escolha
da pessoa; depende, e muito, das chances queealaeivai proporcionar ao individuo.
Desde sempre, a realidade social é diferente pdost Meyerhoff diz:

A mudanca na definicdo de Marx para Weber é deacphat interesse para os

sociolinguistas, porque o conceito de classe deeWelnta apreender a significancia
de uma participacdo individual num conjunto comgplede comportamentos

associados (incluindo fala, estilo de vida) e, thmpa importéncia de expectativas
e atitudes (chances na vida). (MEYERHOFF, 20065p)>

* Las clases sociales, en el sentido em que sesaraglii este término, no son definidas como gregales,
organizados. No es la observacion de las diferener@rquicas em uma sociedad lo que conduce gplan
la existencia de dos clases opuestas. Es el peoyilisis del sistema de accion histérica el quelcoa a
establecer esta nueva dimension del andlisis aecian histérica.

® The shift in definition from Marx to Weber is ofagiicular interest to sociolinguists because Weber’
conceptualisation of class tries to capture thei@ance of an individual’s participation in a cphax set of
associated behaviors (including speech, his lifiestand also the important of aspirations andualis (life
chances).
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As comunidades sao estratificadas socialmentendevam conta as relagdes de poder
social e econdmico dos individuos que a compdemQiEatdros (2002), temos uma discussao
sobre como realizar uma pesquisa para definir trates sociais no Brasil. O autor trabalha
com a delimitacdo das classes sociais de acordoacfumc¢ao “socio-ocupacional” exercida

pelos os individuos:

Para tornar operacional o conceito de classesisptianamos como referéncia o
tratamento proposto por W. Mills, que consiste ewaliaar a sociedade a partir de
sua estrutura ocupacional (...) € com base nestifsacdo socio-ocupacional que
pretendemos nos aproximar da estrutura das classéss. (QUADROS, 2002, p.
2-3).

Dessa forma, levando em conta o cenario socialOfd,20 autor faz uma divisdo
social do Brasil em quatro camadas: a camada swpericamada intermediaria, a massa
trabalhadora urbana e a massa agricola.

A primeira camada, chamada slgperior, que é a alta classe média, engloba familias
dos micro e pequenos empresarios, os administmdgeeentes e chefes; ocupacdes técnicas
e cientificas de nivel superior. De acordo com torauesse estrato abrange 15,4% da
populacao do Brasil.

A segunda camada, iatermediaria é composta por aqueles que tém um pequeno
negocio familiar urbano (comércio e servigos), lmmo a média classe média, assalariada
ou autdbnoma. Nesse estrato se situam as pessot&ngoeupacdes técnicas e cientificas de
nivel médio, ocupacdes de defesa nacional e segugiblica, mestres, contramestres etc.
Essa camada detém cerca de 16 % da populacaeiveasil

Como podemos ver, sdo ténues as diferencas entoanada superior e a
intermediaria. Duas caracteristicas semelhantggmpsam entre essas duas camadas, que sao

o nivel escolar, principalmente o técnico, e osgige empresarios. O autor afirma que:

Assim sendo, estas duas camadas mais destacasiasetiade representam 31% da
populacdo e englobam 53 milhdes de pessoas, coacdataproximadamente 64%

da renda declarada. Com uma certa liberdade coateifas podem ser tomadas na
atualidade como expresséo da elite dirigente ebsse social mais organica, os
pequenos empresarios e a alta e média classessm@EIPADROS, 2002, p. 07).

A massa trabalhadora urbana terceira camada, € formada pela baixa clasdeamé
assalariada, ou seja, pelos operarios e demaaheatores populares, incluindo autbnomos e

as empregadas domeésticas. Encontramos nessa casad@liares de escritorio, balconistas
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e caixas, professores primarios, auxiliares da esaid. Essa camada representa 55% da
populacao do Brasil.
A quarta e ultima camada éraassa agricolaEngloba a pequena agricultura familiar

e os trabalhadores agricolas, assalariados ouEsda. camada representa 14% da populacao

brasileira. O autor ainda faz a seguinte afirmagéo:
A delimitagdo social das camadas diferenciadas g& #&lastante maleéavel, a
conformacgéo desta massa popular urbana deve sad@aoapenas como um recurso
eminentemente analitico, diante das evidentesrésitel distingdes que predominam
no seio de segmentos tdo diversificados. Esta tesizacdo buscou tdo somente
apontar suas dimensfes “potenciais” do ponto d& \da cidadania, ou seja,
enquanto agentes sociais de transformacbes (...roatrario de propor uma
agregacéo arbitraria e extemporanea, o que sengeséechamar atencao dos setores
interessados em uma saida nacional e popular gaesante crise brasileira, para o

porte dos extraordinarios desafios que se colocaonatrucdo das bases sociais e
politicas para suas propostas (QUADROS, 2002,.p. 8)

De acordo com Chiara (2011), no ano de 2010 quhseilB0es de brasileiros tiveram
ascensédo social. Desse total, cerca de 19 miltdiesms das classes D/E, respectivamente,
classe média-baixa e baixa, dilatando a grandsela®dia, a classe C. Perto de 12 milhdes
de pessoas pularam da classe C para as classesaigater aquisitivo A (elite) e B (classe

média-alta). A autora afirma que:

A distribuicdo dos brasileiros por classes socinéaotcas mudou nos Ultimos cinco
anos. Deixou de ter o formato de piramide, tipieopadises pobres, com grande
contingente de baixa renda, e passou a ser umgoséfigura geométrica que se
aproxima de uma distribuicdo socioeconémica maislibopda entre os estratos
sociais e frequente em paises desenvolvidos. (CH|2R11, p. 04).

Adaptamos a situacdo de ocupacdo social de nosgosantes belo-horizontinos,
levando em conta o tipo de divisdo de classesisaumaBrasil, que pode ser encontrada em
estudos como o de Quadros (2002). Assim, a pesgumsguestao dividiu as classes sociais
em 04 grupos: classe média alta, classe média nudalsse media baixa e classe baixa. Como
a comunidade pesquisada esta em uma area urbanasar@ios a categoria “massa agricola”
proposta pelo autor.

No Grupo 1, a classe média alta seria a que Qu#a882) denominou de “camada
superior”. Ai encontramos empresarios, estudargessdola particular e de graduacéo (filhos
de pais considerados pertencentes a essa classed atleta de volei com nivel superior.
Entretanto, temos um caso em que o individuo, apdeaser bem colocado “sdcio-
ocupacionalmente”, ndo tem o nivel de escolarigditle No quadro 01 estdo os informantes

que pertencem a esse grupo.



Quadro 01 - Classe Média Alta
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Nome Regiédo Sexo Idade Escolaridade Profisséo

JL Centro-Sul Feminino 13 anos Fundamental Estudante
PD Centro-Sul Masculino 18 anos Superior Estudante

CT Oeste Feminino 74 anos Fundamental Empresari
AB Noroeste feminino 49 anos Superior Atleta de v§
JP Oeste masculino 24 anos Superior Administra

dor

Fonte: OLIVEIRA (2004-2012)

A “camada intermediaria” se adapta ao nosso Grymu@ é a classe média média,

formada por: comerciante, aposentado, dona de estalantes de graduacéo (filhos de pais

que representam o Grupo 2), analista de sisterizgdia, monitor de apoio a incluséo,

auxiliar de departamento.

Temos casos diversos como a de um estudante queetomaté o Ensino Médio, e

optou seguir carreira publica, que é considerada s@tio-ocupacao prestigiada. Também,

temos o caso do informante que tem o nivel de asdatle superior, mas trabalha com uma

sécio-ocupacamgonitor de apoio a inclusda@onsiderada baixa em termos econémicos; bem

como, ha também um falante que tem o Ensino Méttabalha como tatuador, porém é filho

de pais de classe média média. No quadro 02 estaofarmantes que pertencem a esse

grupo.
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Quadro 02 - Classe Média Média

Nome Regido Sexo Idade Escolaridadd Profissédo

TH Leste Masculino 29 anos Médio FL,m(.:Iona”O
publico

VN Leste Feminino 49 anos Superior Professora

AD Barreiro Masculino 30 anos Médio Tatuador
Monitor de

GT Barreiro Masculino 25 anos Superior apoio a
incluséac

RD Oeste Masculino 22 anos Superior Anahsta de
sistema

CR Oeste Feminino 21 anos Superior Estudante

KR Oeste Masculino 37 anos Médio Comerciante

MJ Oeste Feminino 68 anos Superior Professora
(aposentada)
Auxiliar

GD Noroeste Feminino 63 anos Médio departamento|
(aposentadi

BB Nordeste Feminino 15 anos Médio Estudante

HL Nordeste Feminino 17 anos Médio Estudante

DB Oeste Feminino 18 anos Médio Estudante

Fonte: OLIVEIRA (2004-2012).

Em nossa analise, teriamos os Grupos 3 e 4 insemmlgue Quadros (2002) chamou
de “massa trabalhadora urbana” (ou ndo agricolardpo 3 seria a classe média baixa,
formada pelo frentista, o operador de maquinasédexx vigilante, auxiliar administrativo e
estudantes de escola publicas (flhos de pais cdwmisn de escolaridade Médio e
Fundamental).

Nessa camada ndo contatamos nenhum falante coindeivescolaridade superior.
Descobrimos, porém, que existem muitos individuessd camada que cursam ou ja
concluiram o nivel de graduagéo, mas néo tivemgmeaunidade de entrevista-los. A sécio-

ocupacao desses falantes € considerada economiedaéra.



Quadro 03 - Classe Média Baixa

Nome Regido Sexo Idade Escolaridade| Profissédo
TA Pampulha Feminino 16 anos Médio Estudante
JS Barreiro Feminino 16 anos Médio Estudante
AC Norte Feminino 13 anos Fundamenta| Estudante
WL Norte Masculino 58 anos Médio AUX”_'a_r )
administrative
LO Oeste Masculino 15 anos Fundamental Frentista
JD Leste Masculino 22 anos Fundamental Opgrador de
Xerox
WD Venda Nova Masculino 26 anos Médio Vigilante
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Fonte: OLIVEIRA (2004-2012).

O Grupo 4, a classe baixa, também esta inseridonaasa trabalhadora urbana”. A
diferenca entre este grupo e o Grupo 3 se refeneradia; a maioria dos informantes desse
grupo sao moradores de favelas. Os representagss grupo sao as diaristas e estudantes de
escola publica (cujos pais pertencem a classe esstdmu e tém nivel de escolaridade
Fundamental).

Com relacéo ao nivel de escolaridade, ndo encoosrfaantes cursando a graduacao,
mas essa é uma realidade que, assim como no GrugxisBe, porém em menor escala.
Perguntamos aos nossos informantes se desejavaessag em alguma universidade, e a
maioria respondeu que, primeiro, gostariam de linabater um emprego garantido e, quem

sabe um dia, fazer um curso superior.

Quadro 04 - Classe Baixa

Nome Regido Sexo Idade Escolaridadsg Profissao
NA Pampulha Feminino 29 anos Fundamental Diarista
DN Oeste Feminino 13 anos Fundamentgal Estudante
Lz Oeste Feminino 15 anos Fundamentgl Estudante
SB Oeste Feminino 13 anos Fundamental Estudantg
DV Oeste Masculino 13 anos Fundamentgl Estudante
NY Oeste Masculino 15 anos Fundamentgl Estudante
WG Oeste Masculino 12 anos Fundamental Estudantg
NL Venda Nova Masculino 16 anos Médio Estudante
SL Venda Nova Feminino 38 anos Fundamental Estudantg
JO Nordeste Masculino 17 anos Médio Estudante

Fonte: OLIVEIRA (2004-2012).
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Com relacdo a mobilidade social que Chiara (20Elatou, percebemos que a
comunidade pesquisada exibe também a figura deogsando, ou seja, trata-se de uma
estratificacdo social bastante equilibrada. Assimpndicdo social de cada informante deve
ser analisada de forma individual, pelo fato de goma variavel social depende de outras
varidveis para a interpretacdo do estrato sociahdividuo. Por exemplo, um informante
pode ter um salario alto e ndo ter completado ta®osnos escolares, como é o caso da
informante Catharina, do Grupo 1. Também uma megswigssdo pode ser exercida por um
individuo tanto do Grupo 3 como 4, e isso justifasa dois serem englobados na “massa
trabalhadora urbana”.

Com relagéo aos estudantes, esses estao dispostosl@s os segmentos sociais. E
mais, ja assistimos a situacédo de jovens que meranfavelas ingressarem em faculdades.
Além desses dois casos, temos a realidade dossjapen estudam, mas precisam trabalhar
para ajudar nas despesas da casa, e aquelestmplbana para garantir seu proprio consumo
(festas, vestuario, saldo de beleza etc.); quasgipadcontece, procuramos sinalizar, sempre
que possivel, a profissdo dos pais desses jovemso €xemplo: um estudante que é tatuador
(profissé@o pouco valorizada socioecomicamentefscpis sdo administradores e moram em
uma boa casa, em um lugar privilegiado na regiéBatceiro.

Assim, assumimos a classificacdo das classes sod&iacordo com a “sécio-
ocupacao” do falante. Isso porque, primeiro, aclsasao a teoria que melhor tentou explicar
a separacao dos estratos sociais e, segundo,gwaties de um norte para nos espelhar na
delimitacdo de nossos informantes, sendo essdifsiEEo a mais eficiente para essa funcao.

Em seguida, no capitulo 3, colocamos os pressuptstoicos que serviram de base
para as nossas reflexdes e interpretagoes.
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3 PRESSUPOSTOS TEORICOS

A lingua é o objeto de estudo da linguistica. BElésta sob oticas diferentes dentro de
quadros tedricos diferentes. Assim, muito ja foo diobre o que seria, realmente, a lingua.
Tendo em vista o leque de conceitos existentes @éeamo, achamos necessario, aqui, dar
uma concepcao sobre o termo lingua:

Se nado houvesse necessidade de contrastar estédrabm o estudo da lingua fora
de seu contexto social, eu preferiria dizer queata simplesmente de linguistica. E
relevante, portanto, indagar por que deveria hawessidade de uma nova
abordagem da linguistica com uma base social majidaa Parece bastante natural
gue os dados basicos para qualquer forma de liigugeral seja a lingua tal como
usada por falantes nativos comunicando-se uns ce®noutros na vida diaria.
(LABOV, 2008, p. 216).

A lingua seria, assim, uma expressdo da sociedada, entidade historica, mais
especificamente, consideramos a lingua enquantounmsnto de comunicacdo. Essa
definicdo correlaciona lingua e sociedade, doisréat que ndo se dissociam nunca. Assim,
quando se estuda este casamento, lidamos com esiedtd cunho social, linguistico e
cultural.

Os estudos sobre as variagcdes linguisticas eranizag@s numa perspectiva
dialetolégica que, além de observar a distribugg@mgrafica das diferencas linguisticas, tinha
também um interesse diacronico. Entretanto, tdisdes ndo davam a devida atencdo a
interacdo entre os fatores linguisticos e sodrmssomente em torno de 1965, com o trabalho
de William Labov, que comecaram a surgir os estutkocarater sociolinguistico. Dessa
forma, a sociolinguistica veio estudar a lingua @demn6meno social, cultural, e linguistico.
Consideremos o que diz Mollica:

A Sociolinguistica é uma das subareas da Lingaigiestuda a lingua em uso no
seio das comunidades de fala, voltando a ateng@oupa tipo de investigacdo que
correlaciona aspectos linguisticos e sociais. Eétacia se faz presente num espacgo
interdisciplinar, na fronteira entre lingua e sdeige, focalizando precipuamente os
empregos linguisticos concretos, em especial @adier heterogéneo (MOLLICA,
2010, p. 01).

Existem muitas comunidades de fala, formadas pgpay de pessoas com culturas
diversas: ingleses, espanhais, italianos, portwgldsrasileiros e muitos mais. E, dentro de
um mesmo pais, onde predomina uma lingua em comota;se que existem muitas

diferencas, o que resulta em uma nocdo de comwnidedala que € um tanto abrangente e



60

complexa. Milroy (1987) traz uma proposta de dehigdo do conceito de comunidade de
fala:

No entanto, estao disponiveis em menor escalaiag@iebk que refletem o fato de

gue existem unidades sociais em que as pessoasisgué pertencem, as quais séo
menos abstratas que o0 conceito de classe sociale$¥a menor escala, mais
concreta, nés reservamos o termo comunidade, wmadom sentido especifico e

técnico (MILROY, 1987, p. 14, traduc&o nos’a).

Tendo em vista a existéncia de diversas comuniddelésla, esperamos que haja uma
diversidade de expressdes linguisticas e que dsgsasidade se manifeste de maneira
diferente na fala de cada individuo, sob a infligrdo contexto de interacdo. Assim,

assumimos a existéncia das variaveis linguisticas:

A variacdo linguistica constitui fendbmeno universapressupde a existéncia de
formas linguisticas alternativas denominadas veeanEntendemos entdo por
variantes as diversas formas alternativas que gunmafin um fenédmeno variavel,
tecnicamente chamado de variavel dependente. Aooiéecia entre o verbo e o
sujeito, por exemplo, € uma variavel linguistica (mn fendbmeno variavel), pois se
realiza através de duas variantes, duas altersapessiveis e semanticamente
equivalentes: a marca de concordancia no verbo @us&ncia da marca de
concordancia. (MOLLICA, 2010, p. 10).

Diante da existéncia desses modos diferentes der dima mesma coisa, nos
pesquisadores podemos, a principio, ter a sensaghoestarmos diante de uma
assistematicidade incontrolavel. Entretanto, asaveis sdo condicionadas por fatores

linguisticos e sociais, e isso faz com que tenhamwsvariacao controlada:

A analise de regra variavel foi desenvolvida ngdistica como uma forma de dar
conta da variacdo estruturada, governada por regoagso da lingua. Trata-se da
variacao linguistica que regularmente mostra taras altas ou mais baixas de
ocorréncia em determinados ambientes; ou que mgetde predomina em
determinados grupos sociais ou estilos de falaY{&ILLES, 2007, p. 48).

A fala é a modalidade que analisamos no traballen.flthiciona como veiculo de
comunicacao entre individuos e nao se realiza seagpmesma forma. Portanto, a fala ndo
pode ser apenas encaixada em um sistema de regrdéasecomo pretendem as gramaticas

tradicionais. Por isso, € preciso delimitar um moomis os limites das duas modalidades da

® Yet smaller-scale categories are available whidlect the fact that there are social units toclihpeople
feel they belong and which are less abstract tbaralsclass. For this smaller-scale, more concraté, we
reserve the term community, used in a specifihyrt@al sense.
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lingua, a fala e a escrita. A fala e a escrita geemdem untontinuumque vai do nivel mais
informal ao mais formal, passando por graus intdiam®s. Em Maria Andrade, Favero,
Aquino (1997) temos um estudo mais substanciaksedsas duas manifestacdes da lingua.

Como podemos ver na figura 3, a fala apresentarelgcaracteristicas proprias:

Figura 3 - Caracteristicas da modalidade fala

> Interagdo face a face;

» Planejamento simultdneo ou quase simultaneo a execugdo;

» Impossibilidade de apagamento;
Caracteristicas da fala > Sem condigdes de consulta a outros textos;

Ampla possibilidade de reformulagdo: essa reformulag¢do ¢ marcada,
publica, pode ser promovida tanto pelo falante como pelo ouvinte;

Acesso imediato ao feed-back (retroalimentagdo, monitoragdo) do
ouvinte;

O falante pode processar o texto, redirecionando-o a partir das reagdes do
ouvinte.

Fonte: Adaptado de ANDRADE, Maria, FAVERO, AQUINDIQ7, p. 03).

»!

A escrita, por sua vez, pauta-se pelos seguiraeadr

Figura 4 - Caracteristicas da modalidade escrita

> Interagdo a distancia (espago-temporal);

> Planejamento anterior a execugio;

> Possibilidade de revisdo para operar corregdes;
Caracteristicas da escrita » Livre consuta a outros textos;

_ | A reformulagdo pode ndo ser tdo marcada, ¢ privada e promovida apenas
pelo escritor;

» Sem possibilidade de feed-back imediato;

» O escritor pode processar o texto a partir das possiveis reagdes do leitor.

Fonte: Adaptado de ANDRADE, Maria, FAVERO, AQUINDIQ7, p. 03).

Durante muitos anos, as variaveis linguisticasniodaixadas de lado, pois fugiam de

uma limitacéo teorica, do sistema. Nenhuma teanseguia assimilar a variagao.
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Com o advento de pesquisas de carater sociolimgui$oi possivel estabelecer um
modelo que oferecesse a metodologia e 0 enquadi@rtegitico para que se pudesse lidar

com os casos de variacao encontrados nas comusidadala.

3.1 Variagdo e Mudanca Linguistica

As linguas mudam com o passar dos anos. Nao &griedonge para dizer sobre isso,
basta nds conversarmos com nossos avos ou comapassis velhas para ver que falamos
diferente deles. Zilles (2008, p. 40) afirma, asgjoe ‘henhuma lingua é estatica, todas elas
mudam ao longo do tempo.

Essa modificacdo na estrutura da lingua néo inr@icdizer sobre um possivel
holocausto gramatical? E, a partir disso, os falmao se sentiriam desamparados sem a
existéncia de uma unicidade linguistica em que m®aasem? A resposta a essas duas
perguntas € a negativago.

Primeiramente, as mudancas na lingua ndo aconteenaneira abrupta. Elas atuam
de forma gradual e lenta. Gradualmente falandopdm#&a uma mudanca, ela atinge ndo o
todo do sistema, mas sim uma parte dele. Iniciatse/és de uma variacdo, mas nem toda
variagao indica mudanca.

Como exemplo de mudancga, tomemos a semivogal mvhadavras comaeal, papel
mel etc. Na fala de pessoas mais velhas, ela € prmuancomo uma consoante lateral, ou
seja, como o primeiro som de palavras cdmm, ladeira, Bdo. Ndo encontramos isso na
fala dos mais jovens, em que esse som é feito qumondincia do [w]céy véy meu

Sabemos que 0 caso acima € visto na fala dos ralissve na fala de pessoas de
regides especificas, como no sul do Brasil. Contedee caso pode ser tratado como uma
mudanca que esta, lentamente, atingindo o sistémgaidtico brasileiro. Por isso, com
relacdo a mudanca linguistica, enquanto falantés,temos a sensacdo de que a lingua

permanece em um estado de repouso.

As linguas estdo em movimento, mas nunca perdenceg@ter sistémico e nunca

deixam os falantes na mdo. Em outras palavrasngisas mudam, mas continuam

organizadas e oferecendo a seus falantes os remegsessarios para a circulagao de
significados. (FARACO, 2005, p. 14).

Dentro dessa organizacédo do sistema da linguagexiaspecto que, durante muito

tempo, foi deixado a margem pelos estudos linguiste sem o qual ndo haveria como falar
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sobre mudancas na lingua. Estamos nos referind@résseis linguisticas, essas que nem
sempre noés falantes percebemos que existem.
As linguas néo sao uniformes, ndo séo sistemaadeshe acabados. Nao s6 no PB,

mas, sim, todas as linguas passam por um processwidcao e mudanca. Temos que:

As variantes podem permanecer estaveis nos sist@masesmas formas continuam
se alternando) durante um periodo curto de tempatéyor séculos, ou podem
sofrer mudanga, quando uma das formas desaparezsie NMaso, as formas
substituem outras que deixam de ser usadas, momemtque se configura um
fendmeno de mudanca em progresso. (MOLLICA, 20101p

As variacbes sdo classificadas em: diacronicaOpied, diastratica, diamésica e

diafasica:

a) diacrbnica— leva em conta aspectos linguisticos e extralitigos que
mudam através do tempo, como, por exemplo, asedifas entre as falas de
pessoas mais velhas e dos jovens;

b) diatépica— sao as diferencas linguisticas de regido para@asegxemplo: os
diferentes significantes com o mesmo significadmgcaxeira — aipim —
mandioca,;

C) diastratica— diz respeito a variacdo que acontece no nivelasotemos,
como exemplo, nosso proprio estudo, o cancelamgmtesegmento —s final
indicador de pluralidade;

d) diamésica— é a variagcdo associada aos diferentes meios dendcagao.
Exemplo: a forma “né” (fala), em vez de “ndo é8qeta), e “océ€” (fala) no
lugar de “vocé” (escrita).

e) diafasica— é a variacdo que ocorre em situacdes de falagjay em estilos

formais e informais.

O estudo das variaveis linguisticas, quando carigiado a outros, como a faixa
etaria, pode proporcionar uma evidéncia sobresténdia de uma mudanca em progresso.

As variacdes e as mudancas da lingua sdo ategtattisdadas no momento presente
(sincrdénico), para que se possa desvendar o pehitigrico (diacrénico). Diante disso,
gostariamos de sublinhar dois conceitos importgoées o0 entendimento, que saaempo
aparentee otempo real Assim, o tempo real pode ser apreendido atravésulido do tempo

aparente:
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A evidéncia para isto pode ser vista no que € aadbe&omo estudos em tempo real
(porque eles comparam a forma como as pessoas famnmum determinado
momento, com a forma de como as pessoas vao falamea determinada década,
geracdo, ou cem anos mais tarde). Veremos também cociolinguistas tem
encontrado maneiras de contornar o problema dosad@wmitado aos registros
histéricos, olhando as mudancas em um tempo aparEssa nocdo de tempo é
mais abstrata; como veremos, envolve a abstracdmat®ira que falantes de
diferentes idades falam em um Unico ponto no te@ii®Y ERHOFF, 2006, p. 127,
traducdo nossd).

A evidéncia fornecida pelo tempo real € sempreircypal critério para atestarmos a
mudanca linguistica. Contudo, nem sempre isso &iy@isuma vez que, na maioria das
situacdes os informantes ndo estdo mais disponéweisdo dispomos da documentacao
escrita necessaria.

A maioria dos estudos sociolinguisticos mostra ggigrupos sociais intermediarios
sdo aqueles que lideram as mudancas linguistgsspbde ser explicado pelo peso que esses
grupos tém na composi¢ao social das comunidades.

No capitulo 2, vimos que o perfil da classe mégia enudando. Assim, as pessoas,
com o intuito de conquistar profissdes de prestitgotam, cada vez mais, adequar seu
repertorio linguistico ao de individuos com impodia social e econémica no mercado.

Enfim, tendo em vista o que foi colocado, ndo hA@negar que existam as variaveis,
e que essas, muitas vezes, impliguem em mudancddgua. Portanto, podemos nos
perguntar se a forma ndo padrao ou o cancelamentwacta, no portugués da comunidade de
fala de Belo Horizonte, € um caso de variacdo estavum caso de mudanca em progresso?

Tentamos responder essa questao no ultimo capitulo.
3.20 Portugués Brasileiro: aspectos historicos
O portugués falado no Brasil j& passou por divemosessos historicos, sociais e

linguisticos. Muitos pesquisadores procuram desseodmo surgiu nossa lingua, ou melhor,
buscam compreender como se firmou o sistema liigoigue usamos hoje. Tera se

" The evidence for this can be seen in what are krasveal time studies (because they involve comparing the
way people talk at one point in time with the whgyt talk a decade, or generation, or a hundredsyager).
We will also see how sociolinguists have found wafygetting around the problem of having limitedess to
historical records, by looking at changesapparent time. This notion of time is a more abstract one; as we
will see it involves abstracting from the way sperakof different ages talk at a single point indim
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constituido sob a influéncia de linguas indigenas, gle acordo com a historia, foram as
primeiras linguas de nossa patria? Terd se fornatdavés do portugués de nossos
colonizadores? Ou trazido pelas levas de navioseimeg? Vamos tentar, em poucas palavras,
descrever as possiveis origens do portugués faladvasil.

Uma coisa é certa: esse sistema linguistico tefheéncias de muitas linguas. Por
exemplo, no tempo do descobrimento, o portugué&swerim contato com linguas indigenas e
africanas. Toda essa variedade influenciou o campana a constituicdo do PB. Rosa Silva

escreve O seguinte:

Embora oficialmente ainda seja definido como umegdaamonolingue, por ndo
reconhecer-se que com o portugués, lingua majatitAicomo se V&,
incontestavelmente, convivem cerca de 170 lingudigiénas, as linguas brasileiras
autéctones, identificadoras de mais de 180 nagfigenas, com uma populacéo de
mais de 220.000 indios que sobreviveram e sobnevige processo etnocida e
glotocida, que desde o século XVI segue e perse@wanco da lingua portuguesa.
Um dos instrumentos da colonizacdo portuguesa resapa é hoje um dos
instrumentos de dominacdo dos segmentos que detéoder na sociedade
brasileira (SILVA, Rosa, 2002, p. 13).

A questdo da origem do PB sempre foi levantadarifmgira hipétese comecou a
circular nos anos 30 do século XX. Os pesquisadiaeipoca tentavam explicar a influéncia
das linguas africanas no PB, fundamentando-setaaléaa Coldnia buscar uma identidade
linguistica e social. Como essa tentava se emandgaPortugal, a lingua que falavam
também deveria ser diferente dos patricios. Asailimgua falada se configuraria como sendo
um objeto de afirmacédo de nacionalidade do povontpddo. Jodo Ribeiro afirmou, em seu

Dicionario Gramatical:

Sob a denominacdo delemento Negradesignamos toda espécie de alteracbes
produzidas na linguagem brasileira por influénces dinguas africanas pelos
escravos introduzidos no Brasil. Essas alterac@es sdo tdo superficiais como
afirmam alguns estudiosos; ao contrario, sdo bsefundas, ndo sé no que diz
respeito ao vocabulario, mas até ao sistema greatha® idioma. (RIBEIRO apud
BONVINI, 2008, p. 219).

Outra hipétese seria a de que o PB ndo padraosidodormado por um processo de
crioulizacdo de origem africana. Alguns pesquisadores, tentasulvizar esse efeito,

propunham que somente bases lexicais do PB eramgden africana. Assim, temos que:

Silva Neto (1950), Melo (1946) e Elia (1940), etadi de solida formagéo
filologica, reexaminam a influéncia africana. Dimém sua importancia e
introduzem, no debate, a hipétese da crioulizatgoa tratado pela primeira vez
pelo portugués Adolfo Coelho (1880), que classificoPB com os crioulos afro-
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portugueses, definindo-os como dialetos do portsigu@opeu. (BONVINI, 2008, p.
17).

Nessa hip6tese, imaginamos que se deva levar eta acexisténcia de outra lingua
co-ocorrendo: a “lingua geral” de origem Tupi, diedios, que ja habitavam antes, as terras
brasileiras. Muito se diz, sobre um possivel congattre os africanos e os amerindios, com
resultado de predominio linguistico africano.

Entretanto, esse predominio africano se torna nagitdraditorio, pois devemos nos
lembrar de que havia muito mais indios do que afiis nessa época. Portanto, seria mais
conveniente pensar em um suposto crioulo de origeiigena. E mais, ndo poderiamos nos
esquecer dos portugueses, dominantes na colong,esfiabeleceram praticas religiosas,
politicas, culturais e linguisticas.

A terceira hipotese sup8e que o processset@icrioulizacaderia sido uma etapa que
antecederia acrioulizacdq né&o chegando a concretizacdo desta Ultima. A onag
semicrioulizacaadiz respeito dum processo que lembra de algum modo a crioulipdca
(ILARI; BASSO, 2006, p. 73).

A variabilidade no sistema de concordancia noménain dos fenémenos atribuidos a
uma origem crioula. Contudo, no portugués europadambém a queda do -s final indicador
de plural. Ha estudos relatando que esse sejan@méno que existe desde o latim. Assim, a
indicagao do plural em -s na concordancia nominaPB pode ter influéncias tanto africanas

como europeias. Naro & Scherre explicam melhompasta origem de tal fendbmeno:

Os fatos acima arrolados permitem levantar a higdtke que o processo da queda
do -s final no portugués do Brasil tenha tido s#igio no portugués dialetal da
Europa, que, por sua vez, estava apenas dandoadatie a uma deriva pré-
romanica. Consequentemente, € plausivel supor qupuso inicial do processo de
perda da concordancia nominal se situe também eaémienos fonologicos trazidos
da Europa, a semelhanca da concordéancia verbaés (j]§dARO; SCHERRE, 2007,

p. 36).

Enfim, o que se percebe é o desenho de um quadjoidtico em que linguas de
distintas comunidades de fala se influenciavam amante. O multilinguismo brasileiro, na
verdade, sempre existiu. Por isso, talvez sejeildifeélimitar ao certo as origens do PB falado.

Podemos ver que:

Ao longo de 500 anos de histoéria, a situacdo Istgusi do Brasil foi supercomplexa,
pela presenca das linguas indigenas (desde semp)rtugués dos colonizadores,
das linguas faladas pelos escravos africanos (& garl532) e, depois, das linguas
europeias e asiaticas faladas pelos imigrant¢<Dfante de tudo isso, fica evidente
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que, desde 1500 até o final do Império, o Brasilufm espaco multilingue e um
enorme laboratorio linguistico. (ILARI; BASSO, 20Gs6 60).

Dessa forma, seria interessante e mais eficazlseig@e leva em conta a existéncia
desse multilinguismo no Brasil, uma vez que a begtmeidade linguistica é incontestavel e
acontece desde o descobrimento. Sendo assim, mEroosta seguinte hipotese em Naro &
Scherre:

Em sintese, 0 modelo que assumimos para dar cantaudanca que ocorreu no PB

€ 0 da confluéncia de motivac8es, sem crioulizggéuvia. Nossa concluséo é que o
portugués moderno do Brasil é o resultado natuaableriva secular inerente na

lingua trazida de Portugal, indubitavelmente exadgmo Brasil pela exuberéncia

do contato de adultos, falantes de linguas dasdnagssas origens, e da nativizagao
desta lingua pelas comunidades formadas por eakages e seus descendentes.
(NARO; SCHERRE, 2007, p. 85).

No préximo capitulo, vamos falar da variavel depane, foco do estudo em questao.



68

4 VARIAVEL DEPENDENTE

Em nosso caso, a variavel dependente é a indickc@turalidade que ocorre em um

SN, que admite duas variantes:
a) Forma padrao:
» Tenhodoisirmaosmais novosSou o mais velho. (LIMOFBSKg47jqv);
b) Forma n&o padrao:

» Porque hoje meus amigod sdo osmenino@ que trabalham comigo!
(OMPFBQKg57jrv).

4.1 Regra da concordancia nominal no PB

O PB é uma lingua que se utiliza de mecanismoded&d e derivacdo. Os sufixos
flexionais indicam as caracteristicas de cada paleomo, por exemplo, o singular e o plural:
livro —livros.

O traco de numero pertence ao SN (sintagma nomiAafim sendo, se um SN é
marcado como [+ plural], todos os elementos quermpéem devem apresentar essa marca
na linguagem padrao culta, como esmeudivros novos

Céamara (2001, p. 81) afirma qtea flexdo h& obrigatoriedade e sistematizacdo
coerente. Ela é imposta pela propria natureza @sér(...) E a natureza da frase que nos faz
adotar um substantivo no plural ou um verbo naelSspa do pretérito imperfeito.”.

A concordancia nominal € um exemplo de mecanismadihal. Assim, Celso Cunha

& Cintra (2007, p. 195-201) colocam as seguintgsas

1) O plural nos substantivos simples

a) O plural dos substantivos terminados em vogal tando forma-se acrescentando

um —s ao singular. Exemplos:
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Figura 05 — Terminag¢des em vogais e ditongos

mesa >  mesas
javali »  javalis
chapéu »  chapéus

Fonte: CUNHA, Celso & CINTRA (2007, p. 195).

b) O plural nos substantivos terminados em —-m faz@eando o —m por —n, e

acrescentando um —s:

Figura 06 — Terminacdo em -m

bem > bens

Fonte] CUNHA, Celso & GINTRA (2007, p. 195).

c) O plural dos substantivos terminados em —n, somasse-s ou —ns ao final da
palavra:

Figura 07 - Terminagdo em -n

» hifens
hifen

» hifenes

» podlens
polen

» polenes

Fonte: CUNHA, Celso & CINTRA (2007, p. 195).

d) Os substantivos terminados em —ao formam o plie&lés maneiras:

» amaioria muda a terminagcéo —4o0 em —oes;

Figura 08 - Terminacdes em —40 em —0es
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Fonte

baldo

baldes

estagado

ledo

estagdes

ledes

opinido

amigalhio

opinides

CUNHA, C

figurdo

elso & ClI

amigalhdes

NTRA (2007

figurdes

. p. 195).

um reduzido nimero muda a termina¢do —40 em —aes;

Fi

ura 09 - Terminacado —ao em —aes

aleméo

»

capitdo

alemies

Y

escrivao

capitaes

escrivaes

Fonte: CUNHA, Celso & CINTRA (2007, p. 196).

alguns substantivos finalizados em —ao, ndo haaaimda forma de

plural

definitivamente fixada, notando-se, poréma linguagem

corrente, uma preferéncia sensivel pela formacas momum, em

-0es:

Figura 10 - Formag¢des mais comuns em —0es
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aldo » aldes

»  anaos

ando

» andes

»  verdos

verdo

» verdes

Fonte: CUNHA, Celso & CINTRA (2007, p. 196).

e) Um numero pequeno de oxitonos e todos o0s parodtoacrescentam

simplesmente um —s a forma singular:

Figura 11 — Apenas acréscimo de —s

cidaddo » cidaddos

cristio ——»  cristios

orgao orgaos

Y

béngdo » béngdos

Fonte: CUNHA, Celso & CINTRA (2007, p. 196).

f) Alguns substantivos, cuja vogal tbnica oéfechado, além de receberem a

desinéncia —s, mudam, no plural techado [0] para o aberto]|

Figura 12 - Plural Metafénico
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posto p[2]stos

contorno ——»cont[d]rnos

corpo » c[d]rpos

Fonte: adaptado de CUNHA, Celso & CINTRA (2007197).

g) Substantivos terminados em —r, -z e —n formam mpacrescentando —es ao
singular:

Figura 13 - Terminagdes em -r

mar > mares

aclicar |——» aglcares

Fonte: CUNHA, Celso & CINTRA (2007, p. 199).

h) Os substantivos terminados em -s, quando oxitofiospam o plural

acrescentando também —es ao singular; quando farogj sao invariaveis:

Figura 14 - Terminacdes em -s

0 ananas —————» 0S ananases

o portugués |————» 0s portugueses

o lapis »  os lapis

0 Onibus »  0s Onibus

Fonte: CUNHA, Celso & CINTRA (2007, p. 199).

i) Os substantivos terminados em —il mudam o —-I em e-s substantivos

paroxitonos terminados em —il substituem esta texgdio por —eis:

Figura 15 - Terminacdes em -
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barril barris
fuzil > fuzis
fossil q fosseis
réptil > répteis

Fonte: CUNHA, Celso & CINTRA (2007, p. 200).
j) Ha substantivos que s6 se empregam no plural:

Figura 16 - Substantivos s6 empregados no plural

anais E— anais

nupcias nupcias

Fonte: CUNHA, Celso & CINTRA (2007, p. 200).

2) O plural nos adjetivos

a) O adjetivo toma a forma singular ou plural quecglalifica:

Figura 17 - Plural nos adjetivos simples

b) No plural dos adjetivos compostos, apenas o Ulétemento recebe a forma de

plural:

aluno
estudioso

alunos
estudiosos

perfume
frances

perfumes
franceses

Fonte: CUNHA, Celso & CINTRA (2007, p. 201).

Figura 18 - Plural nos adjetivos compostos
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consultorios
médico-cirurgicos

letras anglo-
germanicas

Fonte: CUNHA, Celso e CINTRA (2007, p. 201).

Nos dicionarios, encontramos para a palavra “calabdros seguintes significados:
aceitar, conformar-se, combinar. As gramaticasidi@this incorporam esse sentido da

palavra. Assim, teriamos seguinte definicdo, segBethara:

Chama-se concordancia ao fenbmeno gramatical gosiste em o vocabulario
determinante se adaptar ao género, nimero ou pdeseacabulo determinado. A
concordancia pode ser nominal ou verbal. — Dizeseardancia nominal a que se
verifica em género e nimero entre o adjetivo ean@me (adjetivo), o artigo, o
numeral ou o participio (vocabulos determinantes) substantivo ou pronome
(vocabulos determinados) a que se referem. (BECHAIRAG, p. 295).

4.2 Funcionamento da concordancia nominal de nimenao PB

Mollica (2010, p. 09) afirma que em SN’s corfios_estudos sociolinguisticgsem

geral, alterna-se com a possibilidade de ocorrérd@aenunciados em que tais marcas estéao

ausentes: ‘os estudod sociolinquisti¢c6@

Como jé& foi visto aqui, esse fenébmeno variavelraicacao de pluralidade no SN ja
foi registrado em épocas passadas, sendo, ent@caracteristica do portugués brasileiro.
Adolfo Coelho (apud Naro; Scherre, 2007, p. 110}Ih2nciona certa cantiga, datada em
1880, em que podemos encontrar sintagmas dodiie:vintempor dois vinténsos homen
por os homensas muyépor as mulheresduas boa pessopor duas boas pessoasasas

grandepor casas grandeslentre outras. Assim, n0s temos que:

Na histéria das linguas roméanicas em geral, temagamevidéncias de queda ou
enfraquecimento do —s final (...) Mesmo no latirdssico, o —s era apagado sob
certas circunstancias (...) o processo da quedasdial no portugués do Brasil
tenha tido seu inicio no portugués dialetal da Bayaue, por sua vez, estava
apenas dando continuidade a uma deriva pré-romg8GHERRE; NARO, 2007,
p. 34-36).

Isso mostra a antiguidade da variabilidade do fammem questdo. A GT (Gramatica

Tradicional) transpfe a modalidade de lingua es@é#tra a modalidade de fala. Como ja
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dissemos, essa tarefa se torna arriscada, poisudanda escrita se encaixa no sistema da

fala. Encontramos a seguinte explanacao:

Ou seja, embora um texto possa ser caracterizadmadio bastante geral, como
uma representacdo, ainda que imperfeita, da lifejada, é inegavel que um texto
escrito tem caracteristicas préprias que dificiltegroderdao ser correlacionadas a
fatos da fala. E isso pode ser percebido em qualaqireel descritivo: na
correspondéncia entre sons e letras, na grafidgdenas palavras, no vocabulario,
na extensao dos paragrafos (falados e escritesDisto tudo podemos derivar uma
afirmagédo basica (e 6bvia): nem tudo aquilo quesseeve se fal&Em resumo, a
presenca de uma determinada caracteristica no éskfito ndo nos autoriza, sem
maiores cuidados, a admitir a sua existéncia @a(fa) O exemplo do texto cartorial
€ um exemplo extremo, é verdade, cuja funcdo éaapemle comprovar a validade
geral do principio de que nem tudo aquilo que seegs se falaMas é claro,
também, que este principio implica num outro ppiti que podemos enunciar
assim:_algumas coisas que sdo escritas sdo tanatédas (OLIVEIRA, 2005, p.
3).

Como dissemos anteriormente, as regras da linguéaesao elaboradas por pessoas
gue pertencem a um segmento social mais cultol@éemt na sociedade. Por outro lado,
temos também a lingua coloquial, que se pauta mamicacdo popular, nascida do povo,
sendo realizada de forma mais espontanea, expaesgjue possui diversas variagcdes. Uma

modalidade de lingua, escrita ou coloquial, nasobeepde a outra:

Em suma, quando tratamos de qualquer variatbstandarddo portugués
brasileiro, estamos diante de outro codigo, e néicedos devido as limitagBes
mentais dos individuos que o empregam. Do pontovidea pedagdgico, é
fundamental perceber que os alunos que chegamadadstando uma variante
subpadrdo precisam aprender a variedade culta aome espécie de lingua
estrangeira (...) Uma longa tradicdo escolar anustuas pessoas a vigiar a escrita e
a dar menos atencao a fala (...) Mas a diferentga erescrito e o falado vai muito
além dos fenbmenos que dizem respeito a forma alasrps. Entre o escrito e 0
falado, ha uma diferenca irredutivel de planejame(itARI; BASSO, 2006, p.
177-185).

A concordancia de niumero é um exemplo classicegi®ada lingua culta. E, como ja
vimos, 0 padrdo considerado o correto, na es@@aa o de marcar como plural todas as
palavras que formam o SN. Estariamos, assim, fazendso pleno das marcas de plural.
Porém, como sabemos, a verdade é que as coisasmiecem desse jeito. Assim, temos a

seguinte afirmacéao:

O termo concordancia neste caso ndo é bem aproppach todas as situagdes,
considerando que muitas vezes apenas um elemer&dl doformalmente marcado
(as perna toda marcada), podendo inclusive haversglh nenhuma marca formal
de plural (dois risco verde, um montdo de negoojelNestes casos, o mais exato
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seria falar em indicacéo de pluralidade e ndo emamdéancia. (SCHERRE, 1988, p.
192).

Como se percebe, com ou sem concordancia expleitduralidade é indicada, a
comunicacao acontece em qualquer uma dessas situ#&g®marcas ndo sugerem acertos, e a

falta destas nédo indica erros. Tomemos 0s seglereFaplos:

1. As casas amarelas.
2. As casad amarelad.

O que vai influenciar o uso da auséncia ou presdagaarcas no SN, sdo 0s aspectos
sociolinguisticos. Assim, tomemos como exemplotidoede fala e a classe socioecondmica
do falante: uma pessoa com alto nivel de escobigidgue habitualmente use mais a forma
(1), em uma situacédo de fala informal, como em oomversa entre amigos, com o0 marido ou
esposa, no almoco de domingo, naturalmente, vaitasdém a forma (2). Um individuo de
uma classe socioeconomica baixa, que use maisve f(#), em uma situagcdo mais formal,
tende a usar o exemplo (1). Percebemos que ost@sfiaguisticos e sociais atuam juntos no

uso da auséncia ou presenca de marcas no SN.

4.3 Forma redundante e lei do menor esforgo

No mecanismo da concordancia nominal de numeramlad com os elementos
flexionaveis do sintagmaAssim, artigos, substantivos, adjetivos e pronomaésitem a
oposicao singular/plural, em que o plural se fam ap acréscimo do morfema /s/. Dessa

forma, uma vez flexionado o nucleo do sintagmauigos devem se harmonizar com ele:

Concordéancia é o principio sintatico segundo o @salpalavras dependentes se
harmonizam, nas suas flexdes, com as palavras eedgpendem. Assim: a) os
adjetivos, pronomes, artigos e numerais concordamgénero e nimero com 0s
substantivos determinados (concordancia nomir@BGQALLA, 1987, p. 368).

Perante a enunciacéo de Cegalla (1987), tomemeseosplos:

1. A casa amarela.
2. As casas amarelas
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Na frase (2), para dizer que mais de uma casa é&kEnéi necessario flexionar as
classes de palavras: artigo, substantivo e adjefisse principio seria a concordancia nominal
de nimero.

Entretanto, o que temos na modalidade falada é waniacdo entre duas formas,

assim, além do exemplo (2), teriamos também:

3. As casa®@ amarelad.

Como percebemos nos exemplos (2) e (3), a reatizéggimarcas explicitas de plural,
dentro de um SN, n&o ocorre de maneira uniforme.

A regra da concordancia de numero, que prediz esse@tade de uma harmonia entre
os elementos, pode ser encarada como uma situegéondante. Assim, em nosso exemplo
(2), as marcas explicitas de plural acontecem aeaepetitiva, ou seja, de novo e de novo.
Barros (1985), entdo, nos diz:

Em nossa lingua, a concordancia que se opera dottes os elementos
intervinculados pelo sentido constitui 0 que senwaedundancia — excesso de
flexdes, que se adaptam ao elemento da interrefegsa. Assim, o0 sujeito impde
as flexdes do seu determinante, o substantivo gdivadetc. (...) A linguagem de
nosso povo foge da redundancia. Para ela bastaflar@®o para indicar as dos
demais membros frasais inter-relacionados e dizegemplo:Os menino chorava
aflito/ Os cabra vinha de peixeira e nos estavaltie. (BARROS, 1985, p. 265).

Quando dizemos uma frase como a do exemplo (Fptdeé preciso concordar que,
mesmo sem as marcas formais de plural, a fraseléntnte inteligivel e ocorre de maneira
muito natural e com muita frequéncia. A auséncgsae marcas pode ser explicada, também,

pelo Principio da Economia da lingua ou a lei doonesforgo. Assim:

A economia representa uma tendéncia para o minishorce e simplificacdo
méaxima da expressdo. A economia sintagmatica éndémeia para reduzir o
comprimento ou a complexidade do enunciado, de npadpas expressdes mais
frequentes no uso tendem a reduzir-se fonologictererma informagéo redundante
ou recuperavel no contexto comunicativo tende asetida. (CAMACHO, 2008,
p. 185).

Ainda no exemplo (3), podemos ver que a marcaw®lpho artigo traz a informacéo
necessaria para que possamos inferir que se gaiendSN de pluralidade. Conforme vimos

em Scherre (1978 apud Scherre 1988, p. 148primeira posicdo do SN € a mais marcada
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(...) e as demais posi¢des evidenciam um indiceoluble marcas, estabelecendo-se assim uma
oposicéao forte com relagdo ao que ocorre com o @iionelemento do SN.

Tanto na fala como na escrita das pessoas, adagrancordancia nominal de numero
€ considerada pelas gramaticas como sendo de rcabaigatério. Quando o uso da forma
considerada correta da concordancia no SN é vipladalante é estigmatizado. Como ja
dissemos, a&T's decretam que, quando queremos indicar mais deasisa ou pessoa,
devemos flexionar, com um segmento fonético-mogicld —s, todas as classes de palavras
envolvidas. A ndo concordancia € vista como um. éfrdretanto, como foi proposto por
Scherre (1988), nao se trata de concordar ou né@®sim, de indicar a pluralidade do SN.

Assim, o funcionamento da indicagcédo da pluralidadeSN no portugués do Brasil,
exibe o seguinte cenério: a) ora o falante dizibgfogbes”, ora 0 mesmo produz “varios
fogado” b) ha grupos de falantes que dizem maisidgdogdes” e ha grupos que dizem mais
“varios fogdo”. O que determina essas formas safatoses sociais e linguisticos que vao

condicionar o uso.

4 .4 Estudos sobre a concordancia nominal de nimeno PB

Muitos estudos vém sendo feitos ao redor do temaaeordancia nominal de
namero. A riqueza e importancia desse campo deu@sgmergiram da necessidade de se
estudar as formas de realizacdes variaveis degsa Aessim, comento a seguir alguns desses
trabalhos.

O trabalho pioneiro nesse assunto foi o de BradgacBerre (1976), que analisaram
dados de sete falantes, residentes no Rio de danmeis de classe social e origem geogréficas
distintas. As autoras inauguraram, nos estudosedw,ta variavel saliéncia fénica, que
comento mais a frente no capitulo 6.

Em seguida, Braga (1977), em seu mestrado, desenovaim estudo com dados de
sete falantes de classe média e baixa de Uberiéd@iaA autora retoma o tema da variavel
saliéncia fonice, assim, nos fornece uma comparacao entre dsagkssiobtidos por ela em
1976, na comunidade da cidade do Rio de Janeiseus novos dados na cidade mineira.

Dessa forma, concluiu que a classe média mineirgtrmoresultados probabilisticos

8 Essa variavel sera explicada no capitulo 6.
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favorecedores da presenca de marcas explicitadlrearSfuncdo do grau de saliéncia fonica,
assim como nos resultados obtidos no Rio de Janeiro

Em 1978, Scherre, também no seu mestrado, analsdos de 10 falantes da area
urbana do Rio de Janeiro, sendo seis semiescalaszalunos do Movimento Brasileiro da
Alfabetizacdo (MOBRAL), trés universitarios e umfammante que teve 11 anos de
escolarizacdo. Scherre (1988) retomou o0 tema eliaardp-0 em sua tese de doutorado,
reanalisou a concordancia nominal de nimero arphr dados do Corpus Cerdo PEUL
(Programa de Estudos sobre o Uso da Lingua). Alesie obtida foi a de que o fendmeno
da concordancia de numero apresenta-se como unega@restavel para um grupo de
falantes, enquanto para outro grupo da mesma cdaumirepresenta processo de mudanca
linguistica.

Em 1981, com dados da pesquisa Competéncias BaSicgsanalisou a concordancia
de numero entre os elementos do SN em falantesesentarizados da cidade do Rio de
Janeiro. No que pudemos perceber, ha um debatmitéete entre Guy e Scherre (1988).

Um dos aspectos de divergéncia entre os autoreméealacdo as variavéidarcas
Precedentes (marcas estruturais que antecedermengtede analise em um SN) e Posicéo
linear (posicdo ocupada pelo elemento no SN). ehestudou essas variaveis de forma
separada e depois as uniu. Isso, como nés verati@gey possibilita enxergar qual a posi¢ao
foi mais ou menos marcada no sintagma. Guy (198f69dda que devemos analisar tais
variaveis, apenas, separadamente.

Andrade (2003) estudou e comparou duas comunid#siéala, Tubardo (SC) e Séao
Borja (RS); a autora concluiu que ndo houve difgmensobre a atuagdo variavel do
mecanismo de concordancia nominal de niumero esttelades pesquisadas.

Guy (1981) diz que na comunidade do Rio de Janairogncordancia nominal de
namero estaria em um estado de variacdo estawahdadde um processo aquisitivo de
descrioulizacdp ou seja, 0 autor nos apresenta duas hipotesedp sgma de natureza
histérica e outra linguistica. Quanto a primeirajyGfirma ser o portugués nao padréo
oriundo de um processo deoulizacdode origem africana. J4 o segundo, o linguistico, d
respeito a marca de plural ocorrer na primeira gdmosi sendo esse contexto tambéem
procedente de linguas africanas. Assim, em Guy(198232), temos queste padrédo [no
Brasil] de colocar a marca de plural no inicio dtN®em poderia ter sido baseado em um

padréo africano”

¥ Essas variaveis serdo explicadas no capitulo 6.



80

Naro & Scherre (2006) acreditam que esta havendprogesso de perda e ganho da

regra de concordancia nos elementos do SN no p@suta cidade do Rio de Janeiro:

Em outras palavras, no que diz respeito a concoi@@® nimero em portugués, as
mudancas tém sido consideradas comtmkiense ndo daypes— sdo quantitativas e

ndo qualitativas, em outras palavras, mudanca sadamga. Portanto, da mesma
forma que os dados da amostra de 2000 revelam amrdenconcordancia — uma
das linhas de reversao previstas por Naro (1981¢versdo em outra direcdo, no
sentido de menos concordancia, também pode octwastando, para isto, que se
afrouxem as amarras sociais de prestigio. (NARG®JERRE, 2006, p. 116).

Nossos estudos foram comparados aos de Scherr8) (@9&8ndrade (2003). Cabe

ressaltar que, apesar de nos basearmos nos ediedeas autoras, tivemos algumas

diferencas com respeito a delimitacao dos fatdfegmos:

(@)

(b)

(€)

com relacdo a variavetlasse gramatical diferente das autoras acima,

incluimos a classe dos numerais, exemplos:

1. Vocé vé aquelas mesmas pessoascideo anos atras, entendeu?
(IMOGBJIh5ekgw9).

2. Tenho dois filhos, Lucas dedezesseteanos e Janaina de doze.
(INOGBKh4bjnv9).

na variavelparalelismo formal analisamos as posi¢cbes no SN em funcéo das
marcas precedentes a partir da 22 posicdo desanglj isso foi feito levando

em conta a estrutura em si do SN, e ndo apenassizio anterior. Exemplos:

3. Perdi até as conta ddantas casad que eu ja trabalhei...
(INPEDKh58juv#)
Nesta frase checamos a estrutura do tipo S—-@.

4, Ela precisa de remédios controlados pra  sobreviver!
(INPEDKh57kq+@)

Nesta frase observamos o tipo S-S.

na variavelescolaridade usamos os niveis fundamental, médio e superior,
diferentemente das autoras em questdo, que tdiliza nivel primério, ginasio

e colegial.
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5 METODOLOGIA

Neste capitulo apresentamos a metodologia utilir@daossa pesquisa. Dividimos o
capitulo em secdes para ilustrar nossos passodamemtalmente, utilizamos o modelo da
Teoria da Variacdo, que vincula a lingua a seuestotsocio-historico de uso. A teoria
oferece 0 modelo te6rico metodoldgico para que @&sgn sistematizar as variacdes
encontradas entre os falantes de uma comunidade.

As sec0Oes seguintes dizem sobre os métodos utiizaara compor a amostra de fala
da comunidade pesquisada, o trabalho em campa;othasdos informantes e os critérios
adotados para selecionar os SNs que entrariam sousdfo. Em seguida, comento 0s
procedimentos para as analises quantitativa etatisgdi, mostrando como foram codificadas
as variaveis linguisticas e sociais e como foramidob os resultados finais a partir da

utilizacdo do program&oldvarb 2001

5.1 Coleta de dados

O corpus utilizado foi composto por dados extraides33 entrevistas, e teve sua
origem ainda em 2005, no grupo de pesquisa dendmibascricdo Socio-historica do
Portugués de Belo HorizonteAlém dessas, conduzi novas entrevistas, em 2Qué,
completaram a base de dados utilizada aqui.

Todas as entrevistas foram devidamente transeritidas pude retirar os dados para a
andlise. Essas entrevistas foram realizadas commmahtes naturais de Belo Horizonte ou
gue tivessem vivido na cidade a partir dos 5 aeagade, no maximo.

Minha pergunta inicial era: em qual local da graBe# Horizonte iriamos coletar os
dados? Tendo em vista a dissertacdo de Faria (28608jjue a autora realiza sua pesquisa
levando em conta a divisdo de bairros implantada peefeitura da cidade, decidimos
percorrer 0 mesmo caminho.

Além dessa separacdo por “regionais”, tracamos il psocioeconémico da
populacdo para que pudéssemos selecionar os inftesneam cada regional. Esse retrato foi
construido a partir da nossa concepcao de class& $que vimos no capitulo 2) e pelos
dados do censo do IBGE (também vistos no 2° capitul

Adaptamos nossa pesquisa ao estudo de Quadros),(262 fez um estudo do

tratamento das classes sociais no Brasil. E, canfai yisto aqui, Quadros realiza seu estudo
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se pautando na condi¢cdo do mercado de trabalh{ségpacional) do informante. Assim,
delimitamos quatro estratos sociais: classe mdtha média média, média baixa, e classe
baixa.

Em seguida, tentamos encaixar individuos adultoglosos que morassem em
aglomerados urbanos, isso porque apesar das amtigesvistas ja contarem com estes
informantes, muitos eram criangas e, por issojmesta necessidade de preencher todas as
faixas etarias de informantes moradores de favelas.

Assim, os entrevistados foram selecionados levaendoonta os fatores abaixo:

Quadro 05 - Faixa Etaria

Faixa etéaria Entrevistados
De 10 a 14 ant 6
De 15 a 19 ant 11
De 20 a 24 an 4
De 25 a 59 ant 9
Acima de 60 anc 3

Fonte: Dados da pesquisa (2004-2012)

Quadro 06 - Sexo

Sexo Entrevistados
Masculino 17
Feminino 16

Fonte: Dados da pesquisa (2004-2012)

Quadro 07 - Classe Social

Classe Entrevistados
Média (alta) 5
Média (média) 12
Média (baixa) 7
Baixa 10

Fonte: Dados da pesquisa (2004-2012)

Quadro 08 - Regionais

Regionai: Entrevistados
Oeste 12
Leste 3

Sul 2
Norte 2

Nordeste 3

Noroeste 2

Barreiro 3

Venda Nova 3

Pampulha 2

Fonte: Dados da pesquisa (2004-2012)
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Quadro 09 - Escolaridade

Escolaridade Entrevistado$
Ensino Fundamentd| 13
Ensino Médio 13
Ensino Superior 8

Fonte: Dados da pesquisa (2004-2012)

5.2 Entrevista e redes sociais

Uma entrevista sociolinguistica exige cuidadoss fidamos com falantes reais e tudo
0 que envolve o ser humano se mostra como algoleamexigindo, portanto, uma analise

bastante criteriosa e sensata. Para esse fim nag®taseguinte modelo de entrevista:

Por ser o mais habitual dos procedimentos socigigtigos: € 0 mais vantajoso para
a pesquisa da maioria dos fendmenos linguisticognthevista consiste ndo na
interacdo de dois informantes entre si, mas naedgisador ou de seu ajudante
(entrevistador) com o informante ou falante. (SIL\WAra, 2010, p. 125).

Para realizar as entrevistas, utilizamos um gravddwoz da marc8ony(ic recorder/
icd-px312) que permite programar uma opc¢ao que minimiza sy captando com mais
nitidez a voz do falante, mesmo em ambientes bamtdls. Isso nos garantiu gravacdes
bastante claras, o que nos possibilitou um bobalina@ de transcricéo.

Como o objetivo do pesquisador sociolinguista @gatio vernaculo do falante,
utilizei-me de perguntas que colocassem o inforsmamiis a vontade e disposto a manter
uma conversa informal. Contudo, essa € uma tareisasauma vez que a presenca de um
gravador e a situacado de entrevista deixam o fglantiitas vezes, retraido e nem sempre é
possivel obter um estilo de fala informal. Os estique encontramos serdo mais bem
detalhados no capitulo 6.

Como o fenbmeno linguistico analisado se caraetepelo cancelamento ou
manutencdo da marca formal de plural em SNs, asvests foram conduzidas de forma a
levar o falante a produzir esses dados. Entretassdmpre evitamos produzir o efeito
“gatilho”, conforme pode ser visto em Giselle Si2®10, p. 132)as perguntas deveriam
ser formuladas evitando-se o ‘gatilho’, isto € nf@as que se estava querendo elicitar.”

Assim, abordamos mais assuntos que sinalizassentida@es, medidas, tamanhos,

pesos, dentre outros que envolvessem guestdesinasié&rxemplos:

(1) Ficamd separadons 20 dia. (OMPFBQKh5floz);
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(2) Maisuns 300 quildmetroai tomava aquele vento. (OMPFBQKg5flo-);
(3) Eu estudei erdois colégios(IMOFBSKg5bkoy);

(4)  Fuireprovado enrés matérias(risos) (LMOFBSKh47jqv);

(5) Porqueas parcelaglassaoaltasné... (INOEBTIh57juv).

Para adentrar em uma comunidade e chegar aos aritem) é necessario conhecer
como se organizam as redes sociais da regido pasaiiou seja, perceber aquilo que Milroy
(1987) chamou dsocial network

Também, Meyerhoff (2006, p. 184, nossa tradufamiirma que“a rede social é
definida em funcdo de quem s&o seus amigos, qusgmara perto, com quem vocé janta ou
toma algumas bebidas, e com quem vocé trabalAs. redes sociais sdo caracterizadas em
termos de sua densidade, ou seja, das caracesislas relacfes estabelecidas entre seus

membros. Assim, temos organizacdes sociais comasiderfortes (densas) ou fracas (frouxas):

As redes podem ser diferenciadas com base em asgkrgue seja denso ou solto.
Uma rede densa € caracterizada pelo fato de todasv& rede se conhecerem. Na
rede social solta nem todos membros se conhecenY @FREHOFF, 2006, p. 187,
nossa traducady.

A comunidade de fala pesquisada tem um numerodaltbabitantes e, por isso, 0s
grupos sociais podem ser considerados frouxos.etanto, o que percebemos nessa
comunidade é que, mesmo podendo exibir esse tigodal network ela é constituida por
redes sociais tanto frouxas como densas.

A cidade em si tem um aspecto de comportamentedte social frouxa. Esse tipo de
rede pode ser exemplificado pelo movimento de datm saida de pessoas pertencentes as
regides vizinhas de Belo Horizonte, que buscanidaiiles e recursos na cidade, pois, Belo
Horizonte é considerada o principal municipio daBMW e, por isso, esse recebe uma leva
de moradores de outras cidades proximas, paraléirtsabalho, educacdo, saude, lazer etc.
Brito & Souza (2005) chamaram esse movimento degassdenobilidade pendular

10 Social network are defined by who your frieags, who you live near, who you have dinner or hadreks
with, and who you work with.

11 Networks can be differentiated on the basis béther they are dense or loose. A dense network are
characterized by everyone within the network kngnéach other. In loose social network not all menmbe
know each other.

12 RMBH: Regido Metropolitana de Belo Horizonte.
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Os pendulares sdo aqueles que residem em outreipionda RMBH e trabalham
em Belo Horizonte, ou, ao contrario, moram em Beéizonte e trabalham em
outro municipio metropolitano. A mobilidade pendul& uma funcéo,
principalmente, da migracdo intrametropolitana eiteada pela expansdo dos
vetores urbanos e metropolitanos. Ela - mais doagumigracdes - é uma evidéncia
do vigor do tecido social construido sobre o espagetopolitano, onde o modo de
expansdo urbana cria uma distancia necesséria @fitrgar de residéncia e o de
trabalho. Isso pode se dar porque a populacdonmnaigscolheu residir em lugares
onde as externalidades positivas compensam osscadtcionais da distancia, ou,
no caso dos mais pobres, pela coercdo do mercadbiligmio e, em menor
proporcdo, em funcdo do mercado de trabalho. (BRE@UZA, 2005, p. 18).

Dessa forma, além do alto nUmero de moradoreseakésha comunidade pesquisada,
fato que impossibilita dizer que todos esses shexmmm e se relacionam entre si, ha também
a questao da interface de habitantes de outradesdgue migram, diariamente, para o polo
principal da RMBH. Estes podem ser exemplos quactarzam Belo Horizonte como um
loose social network

Além da caracteristica geral decial network frouxala cidade, encontramos dentro
desse, caracteristicas tanto frouxas como deneagxBmplo, a rede considerada frouxa foi
percebida com mais significAncia entre os residedi aglomerados e areas tidas como
socioeconomicamente baixas. A comunicacao entes essradores parece se dar com mais
frequéncia e permite a entrada de outros individima mais facilidade. No entanto, na
medida em que ha uma ascensao socioeconOmicardm esicial, as redes se tornam mais
fechadas e menores, impossibilitando o ingressoa¥®s moradores; assim, temos outra
caracterizagao, dense social network

Acreditamos que seja mais dificil colher dados estratos sociais mais elevados.
Sentimos que esses informantes se intimidavam o@igue 0S outros e, muitas vezes,
recusavam-se a dar a entrevista. E, de fato, teamwenor nimero de entrevistas nesse
estrato.

Entretanto, apesar de percorremos tanto redesis@@iexas como densas, pelo fato
de a comunidade em si poder ser caracterizada froona, 0 estabelecimento de uma ponte
entre o entrevistador e o entrevistado acontecdorde facil.

Para isso, fizemos contatos do tipo entrevistas @essoas conhecidas ou conhecidos
de pessoas préoximas. Apenas duas entrevistas ttadas por pessoas que abordamos na rua.
Isso aconteceu na regional do Barreiro, onde disseque precisavamos fazer algumas

entrevistas para a realizacdo de um trabalho nddfzade.
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Tendo em vista a caracterizacdostaial networkde Belo Horizonte, e tendo relatado
0 que ocorreu na abordagem dos informantes, mestes na proxima secdo, como

levantamos e tratamos os dados coletados.

5.3 Levantamento e tratamento dos dados

As transcri¢cdes foram feitas de modo a reprodigimente o discurso do falante. As
entrevistas foram transcritas por inteiro e, aEss dase, realizamos um fichamento de todas
as ocorréncias de SNs, marcados ou nao.

Nesse processo, retiramos de cada discurso os UBiiEmente com seu contexto,

como em.

1. Se separamos... ai.sete anosdepois, a gente se encontrou de novo...
(LMOFCVKg47jqv=).

No exemplo podemos observar, além do SN em negritteu contexto imediato.
Consideramos os SNs com marcas formais de plual®Ns sem marcas formais de plural.

Dentre essas ocorréncias, trabalhamos também cpredisados nominais, como em:

2. Os menino deltad tudo grande! (ONPEDKh5%koya).

Nesse exemplo, temos o verbo de ligacdo “t4” (est@)do o nucleo (menino) ao
complemento “grande”.

Fez-se necessario a exclusao de alguns SNs. Isdevea ao fato de certas frases
serem de dificil interpretacdo, ou por serem cogiigias. Abaixo seguem os SNs excluidos e

0 motivo de sua exclusao:

a) Locucdes prepositivas> as vezes, as seis horas, as seteltras:
3. Por isso que as vezes tenho até medo...

4. Eu chegava as 7 horaka manha...

O “as” pertence a um SAdv (sintagma adverbial)efigd com que o SN nao seja
pleno. Além disso, ndo sabemos até que ponto alpecan contraida do fonema pode

influenciar ou ndo no cancelamento de marca dealplur
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b) Expressae— desses trenos trem
5. Eu num gosto de falar desses tredo...

Essa é uma expressao linguistica muito encontradalar do mineiro. Acreditamos
que nao deva existir o plural dessa forma. A paldirem” designa uma situagcéo ou objeto,

até mesmo pessoas.

C) Expressdes que indicam pluralidageum monte de, uma porcao:de

6. O... as maiores de todas foi o surgimento de vaeapresas e um

monte de lojaspor exempla

No SN em questdo, teriamos outra forma, como “umtende loja”. No entanto “um
monte” pode ser acompanhado tanto com formas mas@@no ndo marcadas. 1Sso acontece
pelo fato de a informacéo de plural contida naefrasr de natureza semantica, e nédo

morfofonoldgica.

d) O quantificadotudo no lugar de¢odos
7.1sso as menina tao tudo meu lado.;.

8. Fiquei bébado os dia tudo Eu nunca fiquei tanto tempo bébado!

N&o podemos considerar o pronome “tudo” como unradcsem marcas de plural do

pronome “todos”.

e) Quando a passagem era inaudivel:

9. Eu ja ouvi fala que tem tantos [?] estaditentos hotéis...

f) O quantificadotod[o]s e tod[a]s
10.Um caos todos os dias fluxo de gente na rua é enorme!

Quando ha frases do tipo: “todos os dias” e “tafabkoras”, nds ndo temos a perfeita
audicdo para transcrever os dados. O que aconteseaaso de aglutinacdo. Pelo fato de a
classe gramaticatjuantificadoresser composta em nossa pesquisa pelos pronontkes*te

“todas”, resolvemos exclui-la, também, de nossismna
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0) O pronome de 32 pessoa:

Cabe ressaltar que, em um primeiro momento, anatisa categoria dos pronomes
de 32 pessoa. Goldvarb 2001sinalizou umKnockOut(este termo sera definido logo em
seguida) com valores de 100% de presenca de naroalfe 0% de auséncia dessa marca.
Entretanto, como eram poucas ocorréncias e, aléao,diodos esses eram marcados na 12

posicdo, decidimos ndo analisar essa categor@afdssisto também em:

Com relacdo a classe gramatical dos elementos,anatisaremos o pronome
pessoal, por percebermos, nos trabalhos anteriapes, ndo € uma variavel
significativa. Quando o pronome pessoal é o primelemento do sintagma é
sempre marcado, por exemplo: (52) ELES davam raupa,brinquedo, essas coisa,
bola nunca teve. (1T7L32MBPRI); o mesmo ocorre doano pronome ocupa a
segunda posicdo no sintagma: (53) Todos ELES trabal (2TUB41L13FAPRI)
(ANDRADE, 2003, p. 67).

Depois de selecionados os dados, ouvimos novarnadgeum, para que pudéssemos

ter certeza sobre sua realizacdo. Em seguida cawlifis os dados.

5.4 Andlise quantitativa

David Sankoff em 1990, elaborou o programa congooal Goldvarb 2001, que
conduz uma andlise quantitativa da variacdo linigais Assim, as variaveis linguisticas
puderam ser contabilizadas, calculando as suaslpiolades de realizagdo juntamente com

outros fatores sociais e linguisticos. Esse programssencial, pois:

A analise de regra variavel é um tipo de andlisdtivaiada amplamente
empregada em estudos de variacao linguistica nojdi@ Seu propdsito é separar,
guantificar e testar a significancia dos efeitogaderes contextuais em uma variavel
linguistica. (GUY; ZILLES, 2007, p. 33).

O trabalho em questédo utiliza ®@oldvarb 2001 Assim, fizemos o tratamento e a
codificacdo dos dados. Tudo aquilo que queremostificar precisa ganhar um cédigo,
conforme especificado pelo programa. Em nosso aggamos pelo algarismo 1, para dizer
gue ha marca no elemento do SN, e o numero 0 @aresentar que determinado elemento no
SN nédo tem marca:

1. Os livro bonito.
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Os—1
livio — 0

bonito— 0

2. Os livros bonitos.
Os—1
livros — 1

bonitos— 1

Essa parte de codificacdo dos dados foi efetuadadamiha do program#icrosoft
Excel Cabe ressaltar que essa parte é feita, na mdasiaezes, direto n@oldvarb 2001
Entretanto, como tinhamos muitas entrevistas e omufatores, para fins de melhor
visualizagao, preferimos trabalhar Bxcel

Procuramos colocar as variaveis que mais se rigetitas primeiras colunas. Assim,
como um unico falante teria apenas um codigo paravamiaveis sociais (sexo, estilo,
escolaridade, faixa etéaria, classe social, regjonal colunas referentes a estas vieram
primeiro, em seguida, as que menos se repetiriaamfaolocadas nas colunas finais da
planilha, que eram as variaveis linguisticas. Asgipos termos definido a ordem de cada
variavel de forma mais pratica possivel para salisada, adicionavamos a frase a ser

analisada, como podemos ver na figura seguinte:

Figura 19 - Dados da planilha Microsoft Excel

Al - 5 \ (
) planilha thiag [Modo de C de] - = x
A 8 c F G H ! 1 K L M N o P =]
1 [ ( bl depent sexo estilo olaric classe sacial Regional faixa et: CFFS lienciralelisme Posigao L Classe G Relagao
2| ( 1 N o 6 B w J h 5 7 i t v tem muitas lojinhas... Atende. H
3| ( 1 N o 6 B w J g 5 c 3 o ¥ tem muitas lojinhas... Atende.
4l 1 N o 6 B w J g 5 7 i s v Agora quase todas as faculdades tem Nutricao.
5 ( 1 N o] G B w J h 5 c k u w Agora quase todas as faculdades tem Nutricéo.
6 ( 1 N [} G B w J h 5 d | [ z Agora quase todas as faculdades tem Nutricio.
70 1 N o [} B w J h 5 7 j u v atras de todo mundo...essas coisas assim bem...
3| ( 1 N o & B w J g 5 c 3 o ¥ atrds de todo mundo...essas coisas assim bem...
9 ( 1 N o 6 B w J h 5 7 i o x Cé anda cé vé prédios seno ¢
10| ( 1 N o 6 B w J i 5 e 1 q - Cé anda cé vé s treis, quatro prédios seno
1 ( 1 N o G B w J h 5 7 i u v sdo as mesmas matérias.. Intio algumas matérias
12 ( 1 N o ] B w J h 5 3 k q w séo as mesmas matérias.. Intdo algumas matérias
13 ( 1 N o G B w ] g 5 d I o z sdio as mesmas matérias.. Intio algumas matérias
M ( 1 N o] G B w ] h 5 7 j t N sdo as mesmas matérias.. Intdo algumas matérias
15| ( 1 N o & B w J h 5 c 3 o ¥ a umas matérias
16 ( 1 N o 6 B w J h 5 7 i u v
17| ( 1 N o 6 B w J h 5 c k o ¥ 3
18 ( 1 N o G B w J £ 5 7 i s v mantem todos os requisitos que elis exigem
19 ( 1 N o ] B w J h 5 c k u w ; mantem todos os requisitos que elis exigem
0l | 1 N n G B ATy L h d 1 - tod, HY H i
Fonte: Arquivo pessoal (2012)

Depois de analisar os 4.181 SNs, esses foram aelosrte colados na plataforma
Goldvarb 2001 onde se deu a fase de processamento de dadesgiudngia de codificacédo

dos grupos de fatores stkens
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Para avaliar os grupos de fatores que podem irdflaem fendmeno linguistico, é
necessario introduzir um valor de aplicacdo daaregue diz respeito a variavel dependente.
Assim, como tratamos do cancelamento de marcasaierde plural nos SNs, aplicamos o
valor O (zero) para auséncia de marca.

Apods essa fase, o programa nos fornece os ressilfaglwentuais, encontrados na
parteresults— load cells to memoryNesta etapa, temos a analise isolada de cadavehri
linguistica e social. @oldvarb 2001nos fornece a porcentagem de ocorréncia de cémfa fa
em um grupo de fatores. Cabe ressaltar os dadosknookouts Robinson, Lawrence &

Tagliamonte (20019 definem da seguinte forma:

Isto significa que esta funcdo NAO sera executadaosiver qualquetnockoutsou grupos
Unicos no arquivo dos resultados finais. Wkmockouté onde todos os$okens sdo
explicitados por um ou outro valor de aplicacaa. &®mplo, se estamos olhando para a
ocorréncia de plural — s, pode ser que em algurardimada area da gramatica (22 pessoa
do plural) ndo héa casos de plural — s. Os arquiessresultados mostram que a ocorréncia
de plural — s é de 0% e a auséncia é de 100%,&€&erthuma variagdo neste ambiente e a
andlise de regressdo mdltipla ndo ird ocorrer (REEN; LAWRENCE;
TAGLIAMONTE, 2001, p. 23, nossa traducabd).

O Goldvarb 200ltambém nos permite visualizar se ha ou ndo uménibemcao entre
Nossos grupos de fatores, ou seja, se existe uimsamento de dados. Por exemplo, se temos
informantes da classe média (alta) que contempladast as idades estabelecidas pela
pesquisa, ou se 0s entrevistados dessa classegeant@penas a uma faixa etaria. I1sso € visto
na parteCross tabulation

Como se trata de uma analise multivariada, os eslde cada fator ndo séo calculados
isoladamente, mas sim, sempre em relacdo com guipm. Assim, em seguida, rodamos 0s
PR (pesos relativos). Estes, como afirmam Guy &egZi(2007, p. 212), fornecefuma
representacao abstrata dos efeitos de contextgemidentemente dos niveis gerais de uso de
um processo. E preciso lembrar que os pesos satives — isto é, s&o relativos ao ponto
neutro.”. Isso é feito pelo comando d@nominal Up & Downou Binominal 1 level Na
interpretacdo dos PR’s, quando o valor é maior @&e temos um efeito favorecedor, e

guando o valor € menor que 0,5, temos um efeittadeecedor a regra variavel.

'3 This means that this function will NOT run if tieare any knockouts or singleton groups in theltefile. A
knockout is where all the tokens are accountedbyoone or the other of the application values. &ample,
if we are looking at the occurrence of plural tsnay be that in a given area of the grammar (2edqn
plural in the) there are no instances of pluralltse results file shows that occurrence of plusabk-0% and
absence is 100%, there is no variation in thisremvnent and the multiple regression analysis vatl nun.
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5.5 Andlise qualitativa

Quando realizamos uma pesquisa de carater sociddiigp, faz-se necessaria a
observacdo dos aspectos sociais e linguisticoomaridade de fala analisada. Precisamos
adentrar na comunidade e explorar todos os elesa@ue a constituem, relacionando-nos

com seus falantes e o contexto em que estéo inserid

Dela faz parte a obtencdo de dados descritivosamtedcontato direto e interativo
do pesquisador com a situacdo objeto de estudo.pdsguisas qualitativas, é
frequente que o pesquisador, procure entendemésnfenos, segundo a perspectiva
dos participantes da situacao estudada e, a padafirsitue sua interpretacdo dos
fendbmenos estudados. (NEVES, 1996, p. 01).

Tendo em vista o proficuo trabalho descritivo sabkariavel linguistica, seria muito
dificil realizar apenas uma analise quantitativesif, precisamos conhecer a comunidade de
fala em que vamos atuar, bem como os fatores goéictonam a ocorréncia ou néo da
variavel em estudo. Um dos métodos de analisestafiials mais usado é o trabalho
etnografico: “esse meéetodo envolve longo periodo de estudo emogpesquisador fixa
residéncia em uma comunidade e passa a usar técmleaobservacdo, contato direto e
participacdo em atividades'que Neves (1996, p. 03) assim definiu.

Para isso, realizamos pesquisas acerca de teodessse linguisticas para explicar a
influéncia da variavel em questdo na comunidadguyiesda. As variaveis sao analisadas
sempre em funcdo de outras variaveis. Por exenopistudo das classes sociais leva em
conta questdes de mercado de trabalho, escolaridatea etaria, sexo, estilo de fala,
saliéncia fonica, posicao linear, dentre outros.

Depois de realizar e transcrever as entrevis&sniamos quais seriam 0s possiveis

fatores condicionantes que influenciariam na regfip da variavel:

(a) Posicao linear: o que acontece é que ndo sao asdassicoes do SN que recebem
marcas. Abaixo segue um exemplo em que apengsasit®o do SN foi marcada.
1. As menina@ muito bonita@d era vaiada@d'! (LINPEDKh5%juv@).

(b) Classe gramatical: como as classes gramaticail®c@nanas posicdes do SN, em
gual classe gramatical teriamos mais cancelamevigj@mos que na frase abaixo,
as classes que mais cancelaram o plural foram adjgbivo poa e ruim) e a do

substantivo ¢oisg).
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2. Eles faz coisa ruim pras pessoas... Tancoisasdhoae temas coisaruim...
(INPEDKh5fjuv#).

(c) Classe nuclear: diante de uma analise com as slagsenaticais, teriamos

melhores resultados se falassemos em termos deerglesnnucleares e néo
nucleares? Tomemos o0 exemplo 2 acima, tanto o atermeiclear (substantivo)
como o nédo nuclear (adjetivos) sofreram cancelamseeitretanto, precishvamos

saber qual destes tipos fazia mais cancelamento.

(d) Marcas precedentes: essa variavel diz respeitcm@afoomo o SN é marcado, se é

todo assinalado ou parcialmente; assim, qual ser8N que os falantes mais
optariam em usar, como, por exemplo, o 3 (SN todwcado) ou 4 (SN
parcialmente marcado)?

3. So tinha pessoas cdmoas condicfede vida. (LINOEBIh27kqy#).

4. Eu vidiversos prato@assim... (ONOEBIg58koy=).

(e) Contexto fonético seguinte: o contexto seguintelamento cancelado influencia

(f)

para a auséncia de marca? Ou seja, se 0 contegximteeao elemento analisado
(composto por uma vogal ou uma consoante e até snasm pausa) influencia

ou ndo no cancelamento? Exemplo, nas frases (3)),eaé palavradoas

condicbese diversos foram seguidas de consoantes e tiveram suas marcas

mantidas; ja a palaviaato, seguida de vogal, teve sua marca cancelada.

Segmento do contexto seguinte: pensamos que o0 xtonseguinte também
pudesse ser analisado em termos de traco fonaison, novamente, tomemos 0s
exemplos (3) e (4poasé seguida de uma consoante pala@afidicdes® seguida
por uma consoante alveolaiyersospor uma consoante labial,peato por uma

vogal baixa.

(g) Saliéncia Fonica: uma vez que as formas de pluadém se distanciar pouco ou

muito, em termos de sua composi¢cao sonora, dasa$odo singular (compare-se
mesa/mesas com hotel/hotéis), podemos nos pergentaiPrincipio da Saliéncia

Fonica influencia na manutencéo/ cancelamento dasas formais de plural.
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Até aqui levantamos hipéteses sobre possiveis ciondimentos linguisticos. Mas é
necessario proceder da mesma forma com rela¢g@ssévpis condicionadores sociais. Assim,

elencamos algumas destas variaveis:

(h)  Escolaridade

) Classe social

()] Faixa etaria

(k) Regionais da cidade
()] Estilo de fala

(m) Sexo

Diante do exposto, vemos que um trabalho de nauyealitativa dos dados se faz
imprescindivel. Conhecer de perto a vida da conaddde de seus falantes possibilita um
estudo linguistico da mesma.

Neste capitulo, apresentamos a metodologia queasspana construir nossa pesquisa,
os critérios usados para coletar os dados, eanteaitto dos dados. Além disso, mostramos as
caracteristicas da organizacdo social da comunigedguisada. No proximo capitulo,
comento cada uma das variaveis independentes agsamos para a andlise.
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6 AS VARIAVEIS INDEPENDENTES

O fenbmeno da indicacdo de plural em um SN é, passavariavel dependente
conforme vimos no capitulo 4.

As variaveis dependentes sdo condicionadas paefatoternos e externos a lingua,
respectivamente, os linguisticos e 0s sociais, abdamaqui de variaveis independentes. A

seguir comento essas variaveis.

6.1 Variaveis Linguisticas

Conforme registrado na literatura relevante, algumvariaveis linguisticas (ou
estruturais) atuam na indicacdo de plural em um A&$im, escolhemos algumas descritas

nas subsecdes seguintes, na seguinte ordem:

a) Saliéncia Fonica (Braga & Scherre, 1976; Sche@88;1Andrade 2003);

b) Paralelismo Formal (Paiva & Scherre, 1999; Sché&888; Poplack, 1980);
C) Classe Gramatical (Poplack, 1980, Scherre, 1988);

d) Posicdo Linear (Scherre & Naro, 2007, Scherre, 1B88lack, 1980);

e) Relacdo com o nacleo do SN (Scherre, 1988, And2ais);

f) Contexto Fonético Seguinte (Scherre, 1988);

0) Segmento do Contexto Seguinte (Braga, 1977, SGHEES).

6.1.1 Saliéncia Fbnica

A variavel saliéncia fbnicaja se mostrou importante na analise dos fendmeros
concordancia nominal e verbal na lingua portuguEsaa variavel decorre de um principio
gue foi formulado pela primeira vez no estudo dmlee& Naro (1977 apud Scherre 1988),
sobre a concordancia verbal no PB.

No que diz respeito a concordancia nominal de namiraga & Scherre (1976),
estudando a comunidade da cidade do Rio de Jarfieieon as primeiras a analisar essa
variavel. Scherre (1988, p. 64) define o principe saliéncia fonica dizendo que este
“consiste em estabelecer que as formas mais sabemet por isto mais perceptiveis, sdo mais

provaveis de serem marcadas do que as menos perispt Exemplos:



95

> leitddleitbes— forma mais saliente> mais marcada;

> livro/livros — forma menos saliente menos marcada.

Em seu trabalho, Scherre analisa essa variavehdevam conta algumas questdes.
Uma primeira seria a de responder se o principiosal@&ncia fonicaestd atrelado as
caracteristicas sociais dos falantes. A segundatd@juediscute sobre a natureza desse
principio, em termos de trés dimensodes: difere@ciapaterial fonica, tonicidade dos itens
lexicais singulares e numero de silabas desses iten

A diferenciacdo material fénica, que Scherre chategrocessos diz respeito a
formacao do plural nas palavras. De acordo conrasdicas, o morfema -s atua enquanto
desinéncia ou morfema flexional, denotando o plw@iforme visto no capitulo 4.

De acordo com a “lei do menor esfor¢co”, ou sgaendéncia a reducéo da atividade
fisica e mental (a lei do menor esforco, de Zigf)e leva a eliminacéo das diferengas.”
(CUNHA, Maria, 2001, p. 09), conseguiriamos expliteelhor o fenbmeno do cancelamento
de marcas no SN.

Assim, a autora trabalha com a formacdo de 06)(pdusais: plural duplo, itens
terminados em —|, itens terminados em —ao, itensinados em —R, itens terminados em -S e
o plural regular. Os resultados obtidos pela autodicam que as formas com maior
diferenciagdo material fénica, ou seja, as formassmomplexas (ovolds leitdo/leitbes
casal/casa)stendem a ser mais marcadas do que as formas pueseatam menor
diferenciacéo (coisa/coisasarioca/cariocgs

Andrade (2003) trabalhou com esses seis tipos wlplsendo que, no tipibens
terminados em —aala o separou em dois: de um lado —&e e -0epeatde os regulares em -
ao (sem mudanca do ditongo). A autora afirma tumno ja havia sido concluido em
trabalhos anteriores, formas mais salientes sacsrparceptiveis e, por esse motivo, S840 mais
marcadas.”(ANDRADE, 2003, p. 105).

Tendo em vista as consideracdes acerca da vagaliéhcia fénica partiremos da
hipotese de que formas mais salientes sédo maiadargue as menos salientes.

A variavelsaliéncia fénicaeve seus fatores codificados da seguinte forma:

a) — Plural duplo:
S&o os itens em que ha uma metafonia; aberturandale uma vogal, -e»> [1.

1. Tinha uma empresa g@goseletronicose tal... (IMPECJgZ7jov?).
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b) — Itens terminados em —I:
O plural se faz com alteracéo siladbica>is.
2. Por causa dais acontecimentas (IMOFCKg&7juv=).

c) — ltens terminados em -6e/-ae:
O plural se faz com mudanca na vogal,—&e0e ou -ae.
3. T6 meio agarradoas_construcaque t6 terminando.
(OMOFCKh28koy#).

d) — Itens terminados em —r:
O plural se faz através da insercdo de —es; -es ou —e.
4. As maioresie todas foi 0 surgimento de varias empresas.
(AMPGBKh3ekoya).

e) — Itens terminados em —s:
O plural se faz de dois modos: ou se insere —esdoumodifica nada, pois o
plural fica semanticamente subentendido no foneshaNesse grupo, também

consideramos a classe gramatical dos numerais.

5. Ele repetiurés vezea macarronada. (LNOEBTIh47jqv).

6. Na época tinha até aquele chiqueirimos_onibusé...
(IMOFCKh47koy@).

7. Tipo na festa dguinzeanosdela... ela tava com um ténis lindo!
(INOEBTIg47jqv).

f) — Plural regular:
Itens em que o plural se realiza apenas com a;Esele —s.
8. Bola maluca, ioibgssazoisa.. (OMOFCKg58koy=).

g) — Plural regular em —ao:
Sao as formas em que ndo ha mudanca na vogal (domoe em —0e e —ae).
9. Quem sai sdmeus irméo® eles conhecem bastante gente...
(INPFClg67koy!).
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6.1.2 Paralelismo Formal

A variavel paralelismo formalé um assunto muito discutido e de muita import&nci
para nossa area. Ela pode atuar, influenciand@ouafenédmeno tratado aqui. A observacao

desse fator foi vista no plano discursivo, oradiosiatagmatico e no morfolégico:

O paralelismo lingiistico em sentido lato, ista éepeticdo de elementos da mesma
natureza ou de natureza semelhante, além de awdortha sistematica em
fendmenos de todos os subsistemas linguisticos,tatnbém em planos (ou niveis)
linglisticos diversos. (PAIVA; SCHERRE, 1999, p).05

Como examinamos o0 cancelamento de marca formalulal gue ocorre no SN, o
paralelismo que observamos acontece no nivel dagsma. Assim, tomemos como exemplo

um sintagma nominal de trés elementos:

(1) As leis trabalhistag (2) As leid trabalhista@.

Investigamos se o0 SN tem uma estrutura toda marcad# em (1), ou com quebra

de marcas, como em (2):

A marcacdo imediatamente precedente leva a maisasdr..) e zeros levam a
zeros, um efeito que é claramente estrutural {avorece marcacdo de todas as
marcas (funcionalmente redundantes) ou em nenhupsadg de funcéo).
(POPLACK, 1980, p. 61, traducdo nos§a).

Em Schiffrin @pud Scherre, 1988, p. 55) temos dimarece haver uma tendéncia
geral para formas gramaticais particulares ocorrer¢untas”. Assim, a mente humana opera
ora marcando todos os elementos, de forma redumdanat ndo marcando, obedecendo a lei

do menor esforgo:

Embora admitamos que a variavel Paralelismo foestdja ligada algum principio
mental de repeticdo, que pode até implicar reddedesforco, consideramos que a
colocacdo de Martinet insinua que o falante tentué@mitia consciente neste
processo de repeticdo, o que diriamos ndo ser mecpree, inclusive no discurso
oral livre. Em verdade, a forma de atuar da vati®asalelismo formal mostra que

4 An immediately preceding marker leads more (whe@Se SS) precede the token in question, delésion
disfavored (...), zeros leads to zeros, an effectiwl clearly structural (...), and counter-functibna that
rather than favoring marking patterns with one edfional marker of plurality, it favors marking lesr
everywhere (functionally redundant) or nowhereglo&function).
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os falantes sdo compelidos a usar formas semethpotealgum principio mental
associativo, que pode estar ligado a uma das fodmamente humana operar,
refletido no comportamento humano em geral. (SCHERR88, p. 164).

Ainda dentro do plano sintagmatico, de acordo cenesiudos de Scherre (1988), o
papel da variavelparalelismo formalfoi visto sob duas 6ticas: da variavelarcas
precedenteg dapluralidade do contextcAmbas sdo tomadas no nivel sintagmatico.

Em nosso caso, como foi observado nos exemplos (2) desta secédo, temos o fato
de que, quando o primeiro elemento tem a marcasdooffémico, logo o segundo elemento
também tendera a apresentar essa mesma marcanta@riop quando o primeiro elemento
nao tem a marca formal, o segundo néo tera, poo&muena ressalva: é preciso pelo menos

uma marca que informe o plural, pois, caso nag hajgormacéao é perdida:

O falante prefere a estrutura com todas as maocasis de plural —sss- (0s outros
colégios; as partidas todas iguais; uns amigos napuelas brigas todas) ou com
zeros, uma vez marcada a primeira posicéo, -x@0e{arabalhista, uns colega meu,
guatro quarto reservado). (SCHERRE, 1988, p. 189).

J& 0s numerais em si ja carregam a carga semaptecandica quantidade. Assim,
guando temos um sintagma do tigueatro bola brancanao houve a flexdo do —s de plural
nem embola (substantivo) nem eraranca (adjetivo); isso pelo fato de a pluralidade estar
contida no numeraquatro.

Como percebemos, a variavel em questdo é um asguatgem sendo amplamente
analisado e discutido entre os pesquisadores @a Biante do exposto, verificamos se a
variavel paralelismo formalatua no cancelamento de marca formal de pluratinda da
hipotese de que “zeros levam a zeros e, marcaslavaarcas”.

O grupo de fatoparalelismo formateve seus fatores codificados da seguinte forma:

a) S-S-S
Marcas totais, SN com trés ou mais posi¢coes mascada
1. Cuidandodosmeusfilhos... Ela é muito boa... (INPFBULg5dloz).

b) S-S
Marcas totais, SN com duas posi¢cbes marcadas.
2. Todos eram pessoas educadas, inclusswvaeninasjue trabalharam comigo...
(INPFBULg57juv).
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) S-2-@

Quebra de marcas, em que a informagédo de plurallé dela 12 posi¢céo e, no
restante do SN, o primeiro zero prevé mais zeresf@nentos seguintes
3. Meushabito@dsaomuito diferente@né... (1IMPFBKg5%jrv=).

d) S-@

Quebra de marca, em que a informacéo é dada rusit&p.
4. Temmeusnetindagora... (ONPFBULg5ckoy).

e) 3-S-@

Aqui, como diz Andrade (2003), ha uma “mistura de&eas”. E a informacéo de
plural é da na 22 posicéao.

5. E todo mundo achavaunitim@osdoced.. (ONPEAWIg5gjqv?).
f) S-S-@

“Mistura de marcas”, em que se assinalam as duaeipas posi¢cdes e cancelam
as ultimas.

6. Desdeos doisaninho@até os 90... (OMPFBKg5cloz=).

g) Numeral-@

SN com numeral antecedendo ou sucedendo um eles@ntmarca de plural.
7. Eu passdrésdia@sem ir la.. (ONPFBULh5bkoy).

h) Numeral-S
SN com numeral antecedendo ou sucedendo posi¢c@eadas.

8. J4 tem unginte anos.. Com certeza... (INPFBULh5dIoz).
6.1.3 Classe Gramatical
As classes gramaticais acontecem em uma sentengeod#o com as posi¢cdes que

ocupam: determinantes (artigos/demonstrativos,fimdes, possessivos, numerais) nucleos
(substantivos e categorias substantivadas) e comeples (adjetivos).
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Entretanto, nem sempre temos o modelo determinantégo+complemento.

Vejamos o exemplo:

1. SO pessoas cobpbas condigcdesonsegue chegar la. (INOEBTIh2ckqy).

O que temos € o adjetidmoas antes do substantivaondi¢des fazendo com que o

modelo inicial ndo seja sempre seguido. Assim, iBeladirma:

N&o se pode estabelecer um paralelo entre detertmina primeira posicéo;
substantivo e segunda posicao, adjetivo e terpeisecdo. Mesmo nos SNs de trés
ou mais constituintes, o paralelo assim feito ereofatos importantes: 1)
determinantes na segunda posicdo sdo até maisduarda que na primeira; 2) 0s
substantivos tém mais chances de serem marcadtesasdra posicdo do que na
segunda; 3) os adjetivos, inversamente aos substantse apresentam mais
marcados na segunda do que na terceira posicAdHSRE, 1988, p. 156).

Poplack (1980) concluiu que os adjetivos e subststfavoreciam mais o
cancelamento de marcas de plural que os deterraga@tém disso, a autora realizou um
estudo em que verificou 0s géneros masculinos ailens nos nomes do espanhol de Porto

Rico. Assim, sinalizou um importante fator:

O fato de o determinante do plural masculino sofn@@ mudanca de vogal (el
— los), indica pluralidade mesmo quando o (s) é @ado. Na norma padrdo
espanhola, no SN, a forma do género é marcadaod®afredundante, como nos
nameros; mas, nos casos de mudanca de génerogmjue ¢oletado, agora sdo
numerosos suficiente para ndo serem apagadas awoode desempenho. Pode
resultar na determinacdo do plural masculino, canascador de plural no SN
(POPLACK, 1980, p. 65, traducio nos5a).

Andrade (2003) afirmou que:

Com relacdo a classe gramatical, o que nos chamaiercdo foi que os

substantivos, quando estdo na primeira posicad\d@&ssuem peso relativo maior
que os determinantes na primeira posicdo. A Uniaase que nos pareceu que
desfavorece significativamente a aplicacdo da regra classe dos adjetivos.
(ANDRADE, 2003, p. 106).

!> The fact that the masculine plural determiner ugoes a stem vowel change (el los), which indicates
plurality even when (s) is deleted. Standard Spanisrks gender redundantly across the NP, as & doe
number, but instances of gender reassignment | baga collecting, which are now numerous enoughamot
be written off as performance errors. May resulthe masculine plural determiner taking over asptiueal
marker in the NP.
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Percebemos a necessidade de uma andlise que wasisa®is classe gramatical e
posicdo linear. Assim, se ndo analisassemos a duosige a classe gramatical ocupa,
“encobririamos fatos important&scomo disse Scherre (1988, p. 227).

Diante do exposto, partimos da hipdtese de queilostantivos, adjetivos, categorias
substantivas e numerais sdo as classes gramajiegipor estarem nas ultimas posi¢cdes do
SN, mais sofrem o cancelamento de marcas formaiglutal. JA os possessivos, artigos,
demonstrativos, indefinidos que, na maioria dagséazem o papel de determinantes, sofrem
menos cancelamentos de marcas.

Para isso, codificamos esse grupo da seguinte forma

a) — Substantivo:
2. Aqui em Belo Horizonte sés escola(ONPEDKh58koy@).

b) — Categoria substantivatfa
3. Formaram pela Newton de Paiva, os dois na federslmeais velhosa
federal. (INPFBLh5clpz@).

c) — Adjetivo:
4, Tem professores _bons melhores do que ano passado.

(INPFCIh57kg+@).

d) — Numerais

5. Acho quesetemesegjue meu pai morreu... (INPFCIh4bjnv@).

e) — Possessivo:

6. Ela ajudonos_metexame médicassim. (ONPFCIg5%krw!).

f) — Indefinidos:

7. Eu vivariasamigas minhaguerendo amigos. (LNPFClg4ejtv=).

g) — Artigos e demonstrativos:

16 Quando um pronome ou um adjetivo assume o papghdgibstantivo.
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8. Ele véumascoisa coloridae comecga a ri sozinho. (ONPFCIg5%lqg-!).

6.1.4 Posicao Linear

A variavelposicéo lineartem sido considerada uma das mais importante8psede
maior relevancia em trabalhos de cunho variaciafNARO; SCHERRE, 2007; SCHERRE,
1988, POPLACK, 1980).

A posicao linear refere-se as posicdes dos elematigpostos em um SN. Assim,
Naro & Scherre (2007, p. 37) dizem daeprimeira posicdo do SN favorece variavelmente
a presenca da marca explicita de plural e as demdesfavorecem-na, também

variavelmente.” Vejamos exemplos de nossos dados:

Quadro 10 - Exemplos de Posicao Linear

“A s menininha@ t& uma@d gracinhaghé... ela]
apronta bastante.”
12 Posicac As
22 Posical menininhag
32 Posical ta
42 Posicac umagd
52 Posica gracinhag

Fonte: Dados da pesquisa (2012)

No estudo de Poplack (1980, p. 65, traducéo ndssapre o espanhol de Porto Rico,
a autora concorda com Scherre & Naro e faz coregéles também com relacdo a classe
gramatical‘a primeira posi¢do também é consistentemente oi@m$ mais conservador em
relacdo a eliminacéo, independentemente da cataeggamatical do item nesta posicéo.”

Diante disso, partimos da hipétese de que o nacet@mento das marcas de plural
acontece, preferencialmente, na 12 posi¢cao dogsnatasendo que o cancelamento se realiza
mais da 22 posicao a diante.

Antes de mostrar nossa codificacdo, devemos rebangiole consideramos também os
chamados sintagmas nominais predicativos, comoditw no capitulo 5. Porém, ao
contabilizar e analisar as posi¢des lineares, egsbss ndo foram considerados.

Para isso, codificamos esse grupo da seguinte forma

7 First position is also consistently the most covisive environment with regard to deletion. redgesd of the
grammatical category of the item in this position.
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a) — Primeira Posicéo
1. Eu tenhaduasirmés mais velhdg1NPGAKg4cjnv!).

b) — Segunda Posicéo

2. Por causa desse amigos_meusrmaod (INPGAKg5ekrw!).

c) — Terceira Posicao
3. Eraumas duas horada tarde. (LINPGAKh5cloza).

d) — Quarta Posigao

4. Abre a porta prautras droga mais pesadag1MPFBKh5smq-#).
e) — Quinta
5. O pai é lutador. As irmas é tudo trabalhadeir@ONPEDKh5%nq-!).

6.1.5 Relacdo com o Nucleo do SN

A variavel relagdo com o nucleo do SN nos possibiierificar o comportamento
relacional de cada elemento no sintagma e de ¢awheleto com relagdo ao nucleo. Assim, as
posicdes de cada elemento sédo delimitadas em fudgduicleo do SN, com as seguintes

possibilidades:
a) Classe néo nuclear anteposta ao nucleo
1. Estava condezenovanosquando perdi meu pai. (LINPFBULg5bkoy).

2. E oscunhadogazendo economia pra ndo gasta... (LINPFBULh57juv).

b) Classe nuclear

3. Dividiu em prestacbesguais.. Dois anos... Sem acréscimo sem nada.
(AINPFBWLh&ckqw).

4. Tive que fazétrés teste psicotécnico tirei  noventa e cinco.
(ONPFBWLh5bkoy).

5. E as cerimbniastodas as_cerimdniaseligiosas sdo muito vividas

(INPFBWLh57juv).
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C) Classe nédo nuclear posposta ao nacleo

6. E as duas meninas mais novasAna Paula e a Marcia...
(AINPFBULQ57juv).
7. Vocé tem os olhos _expressivps cé precisava de estuda...

(INPFBWLh5dIg-).

Scherre (1988), ao explicar a relacdo entre osexlema e 0 nucleo, levantou a
hipétese da Coesdo Sintagmatica. Assim, quandooaostittintes do SN aceitam ser
separados por modificadores, teriamos ai uma mekiglagmatica menos coesa; logo, como
a ligacdo é fraca, poderiamos dizer que havera snevawcas de plural nessa situacdo. Ao
contrario, 0s constituintes que nao aceitam searadps, tém uma relacdo sintagmatica mais
coesa e, assim, com a forte ligacdo, ha a prodat@ de haver mais marcas de plural.

Vejamos o exemplo:

8. Eu tava ‘siguino’a Silva Loboe veio dois rapaz e duas modasis tavabem
vestidg dois de chinelo de borracha... (ONPFBWLg57jsv).

O verbo de ligagdo “tava” e o modificador “bem” p#am entre a categoria
substantivada “dois” e o adjetivo “vestido”. Issora a relacdo menos coesa.

Podemos ver que ha uma relacdo entre as varidvescao, Classe Gramatical e
Relacdo com o nucleo do SN. Assim, a variavel “€8da é vista como uma variavel que
exerce uma influéncia forte para a ocorréncia dealamentos de marcas, uma vez que
abrange mais duas variaveis linguisticas. Andra@e3, p. 72) afirma quequalquer classe
gramatical anteposta ou qualquer classe gramatpasposta ao nucleo do SN apresenta,
respectivamente, mais ou menos chances de conterasnéormais de plural.”. Assim,
partimos da hipotese que leva em conta esta afionde Andrade (2003).

Para isso, codificamos esse grupo da seguinte forma

a) — Classe nao nuclear anteposta ao ndcleo na prip@sieao:
9. Tem o Gabriel que € meu melhor amigo e tgrias coisas comicas

que ele faz. (1IMOFBKh4ejtv#).

b) — Classe ndo nuclear anteposta ao nucleo na segasitéo:
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10. Por causa desse amidgos_meusrméos (LNPGAKg5ekrw!).

c) — Classe nuclear na primeira posicao:

11. Epoca ddérias minhas ele passava la a tarde! (INPGAKh47jox@).

d) — Classe nuclear na segunda posicéo:
12. Ele...Meus_irmaogsomecaram a tomar conta de mim.
(INPGAKh67koy#).

e) — Classe nuclear na terceira posi¢ao:

13. Esses trés anpgue eu vi também, deixo a desejar. (LMOFBKh5bBloz#
f) — Classe ndo nuclear posposta ao nucleo na segosda:
14. Em condigdo que eu possa pagé&ontas legajuida da casa.

(IMOFBKh&elg+#).

g) — Classe ndo nuclear posposta ao nlicleo nas deosigées:
15. Eu tenhaduas irmés mais velhascinco homens. (INPGAKh4bin-#).

6.1.6 Contexto Fonético Seguinte

A variavelcontexto fonético seguingmalisa 0 som que sucede cada um dos elementos

constituintes de um sintagma nominal. Vejamos ongte disso nas frases abaixo:
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1. As casas amarelas

Figura 20 - Analise de elementos do SN/Forma padrdo

Neste artigo o som do morfema —s final ¢ seguido pelo
som do primeiro fonema do substantivo “casas”, [k], uma
oclusiva velar desvozeada.
Artigo
a7
As casas _ | Substantivo  |Neste substantivo morfema —s final na palavra vemos que
amarelas. “casas” ¢ seguido por uma vogal aberta e baixa, [a].
O adjetivo,

“amarelas” \
Este adjetivo vem seguido por uma (P) pausa.

Fonte: Dados da pesquisa (2012)

2. As casad amarelad

Figura 21 - Andlise de elementos do SN/Forma nao gh&o

Neste, o morfema de plural tem o

mesmo contexto do primeiro item da
- frase (a).
Artigo

PRt}

as

As casal Substantivo Este vem seguido pelo fonema [a] de
> < ey I
amarela@. casa® “amarela”.
O adjetivo,
“amarela®)”
Neste, o morfema de plural vem seguido
de P.

Fonte: Dados da pesquisa (2012)

Scherre (1988) partiu do pressuposto de que avehigantexto fonético/fonologico
seguinte afirmaria 0 modelo silabico CV do portugués e,ologue a vogal seguinte
favoreceria a inser¢cao de marcas de plural enquactinsoante a desfavoreceria. Assim, a

autora tomou como estudo as formas de itens tedosnam -R (flor), —S (més), em que o
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plural se faz com insercéo de —ES (flores) ou -es@mu mese¥) A autora, assim concluiu
que:

A partir da observacdo dos dados, verificou-se gomtrariamente a linha esperada,
uma consoante seguinte parecia favorecer maiseacéits de marca de plural nos
nomes terminados em —S ou —R, especialmente nosSe(8CHERRE, 1988, p.
242).

Além da expectativa de que a oposicao consoantgal wontribua para controlar as
marcas de plural nos elementos dos sintagmas nmireafirmando o padrdao CV do
portugués, outro fator também aparece, a pausa (P).

A importancia da pausa também é colocada em pautdipersos autores. Poplack
(1980) observa que a pausa contribui mais queraaates e vogais para o cancelamento do
—s morfémico.

Partimos da hipétese de que o padrdo silabico CVpaibugués influencie no
fendbmeno da indicagdo de plural em um SN. Assilperasnos que a consoante seguinte
favoreca o cancelamento e a vogal o desfavorecaléB, dessa oposigdo, verificamos se a
pausa também inibe ou ndo as formas de cancelaniempioral.

Para isso, codificamos esse grupo da seguinte forma

a)— # Consoantes
3. Eu ja ouvi falar que tertantos estadiggantos hotéis!
(INOGBKH57jtv?).

b) — # Vogais
4. E tem outrosyariosoutros colegagjue sempre sai também.
(IMOFBKI4ejtv?).

c)— # Pausa

5. Isso quando eu era novinho! Onze adoge anos. @ (1IMOFBKJ5bkoyQ).

18 Apesar de a autora ndo ter feito esse estudaagdmmas de plural duplo (maravilhosos), os fir@albs em —
I (pincel) e —&o0 (botao), e o plural dos itens taxgs, ela afirma que o raciocinio para estes pede mesmo.
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6.1.7 Segmento do Contexto Seguinte

A variavel segmento do contexto seguitdénbém nos possibilita uma analise mais
ampla sobre a influéncia do som no contexto seguaot elemento analisado. Assim, esta
variavel se liga, e muito, a que distingueomtexto fonético seguintm vogais, consoantes e
pausa.

O segmento do contexto seguibigsca descrever o tipo de consoante e de vogal que
estamos observando. Para isso, procedemos sobpeegtara ddonética articulatoria a qual
estuda os sons da fala visando o aspecto fisiad@articulatorio.

Braga (1977) analisando o portugués de Uberlamdia-levou em conta os tragcos do
segmento seguinte. A autora concluiu que os seg@aiatais, com .11, S40 0S que menos
favorecem o cancelamento de marcas de plural. §oidse nos teriamos os labiais, com .36,
0S nasais, com .41, os dentais, com .42. Os segmealares, com .65, foram os Unicos que
favoreceram o cancelamento de marcas.

Assim, pensamos que a classificacdo sggmento do contexto seguirtensiga
capturar alguma regularidade da influéncia de wgaiconsoantes no cancelamento de
marcas formais de plural na indicacao de plurabenmSN.

Diante disso, partimos da andlise que leva em coritggar de articulacdo em que
ocorrem 0s segmentos seguintes, e da hipoteseedsgronsoantes velares favorecem mais o
cancelamento de marcas.

A seguinte codificacéo foi estabelecida:

a) labiais
1. E construiu algumas pracas.. Mas no geral ndo mudou muito nao!
(IMOGBJh57jtvK).

b) dentais
2. A iluminacdo durante a noite enalgumas ruasdeixa a desejar...
(IMOGBJh57koyL).

C) nasais
3. De outros bairros mais perigosos como o Jardim Ameérica...
(IMOGBJh5ekoyM).



109

d) palatais
4. Bom,prosjovensda minha idade. (1IMOGBJh57juvN).

e) velares
5. A iluminacdo durante a noite enalgumas ruas deixa a desejar...
(IMOGBJh57jtv#).

Além destas, optamos por incluir, também, as vogaigem, apenas com o intuito de

mostrar qual tipo parece favorecer mais o canceltorde marcas formais de plural:

f) altas

6. Mais,as pessoas maidosas mais velhas (1IMOGBJg4elqg-A).

g) médias

7. A Tamires conquinze anogla tava bem desenvolvida... (INOGBKg5bkoyB).

h) baixa

8. A tranquilidadeas casas maigntigas.. (IMOGBJg4elg-C).

E, também, a pausa:

P
9. Tenhovinte e nove ano® (1MOFBKIi5bkoyP).

6.2 Variaveis Extralinguisticas

Dissemos que as variaveis extralinguisticas tambdlmenciam no fenédmeno da
indicacdo de plural em um SN. Assim, apresentan®sgroipos de fatores com que
trabalhamos no aspecto social, e o0 estudo datlitereelevante para cada variavel. Vejamos a

ordem em que aparecem:

a) Classe Social (Meyerhoff 2006; Quadros 2002; Malk©10; Chambers 2002;
Labov 2008; Scherre 1998; Oliveira 1982),



110

b) Faixa Etaria (Bourdieu 1977; Meyerhoff 2006; Morae2000; Paiva; Silva,
Gilvan 1998; Labov 2008),

C) Escolaridade (Ricardo 2004; Paiva; Silva, GilvaB8&Andrade 2003),

d) Estilo de Fala (Labov 2008; Meyerhoff 2006; Mace@dd0),

e) Regionais da Cidade (Teyssier 1982; Faria 2008),

f) Sexo (Chambers 2002; Wolfram 1969; Eckert 1996chasi;  Araujo 2011;
Scherre 1988; Labov 2008).

6.2.1 Classe Social

Iniciamos nossa discussao sobre o termo “classal’sno capitulo 2. Neste momento,
iremos retoma-la para mostrar outros estudos qoedatam esse tema para explicar as
variaveis linguisticas. Como dissemos antes, odestla lingua, interligado a classe ou
estratificacao social, é de interesse para so@8legsociolinguistas, sendo os ultimos os mais
interessados nos fatos linguisticos.

Assim, no estudo em questéo, definimos classelsogartir da ocupacdo no mercado
de trabalho. Como afirmamos antes, 0 estudo senaliz® mais a perspectiva de Weber
(1864-1920 apud MEYERHOFF 2006), em que 0 meio @angessoa nasce e vive, além de
suas expectativas e chances na vida, séo fatoeesogtribuem para sua futura ocupacéo no

mercado de trabalho:

A medida de status que é frequentemente baseageaofissdo, renda e riqueza,
também pode ser medida baseada na expectativaae vnobilidade social. Esses
fatores também podem ser usados para caractergigfduos de um mesmo grupo
de classe socioecondmica semelhante. (MEYERHOFM®6,2®. 158, nossa

traducao)?

Em uma sociedade, existem pessoas que compartdbagostos e habitos parecidos,
formando um estrato social, que indica a existéteidiferencas entre as camadas sociais que
compdem certa comunidade. Assim, temos uma higearspcial e linguistica também.

Entretanto, a estratificacdo ndo deve ser tomad#o calgo negativo na sociedade, como

9 A measure of status which is often based on odimmpancome and wealth, but also can be measuréetins
of aspiration and mobility. These factors can tlhenused to group individuals scoring similarly ¢rege
factors into socioeconomic classes.
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vemos acontecer; ela simplesmente existe porgusteesi diferente e 0 comum. E, como

vemos, a estratificacdo ndo € a classe em si, maspecto de sua constituicao:

As distintas ocupacdes (profissdes declaradas taevestador) foram agregadas em
grupos afins. Cruzando com a situacdo na ocupagésalé@riado, empresario,
autdbnomo, etc.) definiu-se uma série de “grupospacionais” que, quando
hierarquizados, compdem a estrutura ocupacional.sBa vez, a agregacdo dos
individuos ocupados em suas familias conforme ratasa “socio-ocupacional”. E
com base nesta estratificagdo sécio-ocupacionaprgtendemos nos aproximar da
estrutura das classes sociais. (QUADROS, 2003)p. 0

Ao analisar uma variavel linguistica pela Gticaceeta variavel social, € comum nos
remetermos a outros aspectos sociais. Assim, asifoitar a classe social do falante pela sua
sécio-ocupacao, ligamos também fatores, como: @sdatle, a renda financeira, estilo de
fala, faixa etaria, dentre outros. Contudo, asselasociais foram delimitadas aqui, como ja
dissemos, enquanto constituidas de acordo conbaltia(emprego) do falante:

Alguns resultados servem de comprovacdo de quéwvehrmercado se mostra
relevante, pois demonstram que, quanto maior ac&otma escala do mercado
ocupacional, maior a chance de haver ajuste a npatlicdio concordancia nominal,
por exemplo, fenémeno inegavelmente marcado soerdbn (MOLLICA, 2010, p.
29).

O que podemos perceber é que a lingua atua indic@domportamentos sociais dos
falantes, refletindo a opcéo linguistica de certapg de pessoas. Assim, as variantes
linguisticas acontecem de maneira diferente erdrestratos sociais, levando em conta a

camada social. Temos que:

Uma variante € mais frequente na fala dos memheaswh classe social mais alta e
outra variante é encontrada com mais frequéncfalaale membros de uma classe
mais baixa. (MEYERHOFF, 2006, p. 168).

Como as classes sociais influenciam na escolha&atas/eis linguisticas, vemos surgir
o problema do estigma e prestigio linguistico. @ qeorre é que todo acontecimento
linguistico que nédo siga as tradicionais regragrdméatica € tido como erro e torna-se alvo de
preconceito. Assim, aqueles estratos sociais quess eguirem as regras do sistema

linguistico sdo considerados mais cultos e intetege Isso resulta em uma estratificacédo

%0 One variant is more frequent in the speech of neembf a higher social class and another variafauad
more often in the speech of members of a lowesclas
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linguistica, uma vez que o padrdo da lingua de stnate econdmico alto é considerado o

correto. Vejamos:

Mesmo em sociedades em que as classes sociais fedarem resisténcia a

individuos ambiciosos, muitas pessoas as marcarsuaslinteracdes significativas

com pessoas que lhes sdo similares economicaneem@supacédo ou em escolha de
atividades de lazer. Pessoas que ascendem na sescalh ultrapassando uma ou
duas classes da de seus pais, muito freqlienteraptiiecheiram-se em sua nova
classe, o mais longe possivel, em vez de tentatemeglacdes em duas classes [...].
(CHAMBERS 1995apud AMARAL 2003, p. 46).

Diante disso, deparamos-nos com falantes de class@eeconOmicas baixas que
almejam mudar para estratos mais altos e, paraugsaos recursos usados € a recorréncia a
lingua, pois comecam a fazer uso de variantes ibtigas prestigiadas. Labov (2008), em
seus estudos sobre a estratificacdo do “r’ na eidi@dNova York, mostra que a classe baixa,
ao recorrer ao sistema linguistico para se equipmrelasse superior, € a que demonstra
inseguranca linguistica. Assim a hipercorrecdo esas s/ariaveis € sempre maior que nas
outras classes sociais. Scherre (1998) acredita quaglrdo de hipercorrecdo aconteca ainda
mais na classe social localizada imediatamentealoia classe de maior poder.

Essa hipercorrecao resulta no processo de varestgigtica, que é a escolha consciente
que o falante faz com relacéo ao estilo de linguagmilta ou coloquial) que vai adotar. Essa
situacdo pode até culminar em mudancas linguistiCdiseira (1982) acredita que as
mudangas ocorram levando em conta a estruturaizegéonal de certa comunidade de fala,
e, além disto, o0 mesmo diz que nem sempre ocorrepartir de camadas sociais
intermediarias, como sugerem os estudos de Laliid8j2 de Scherre (1998). Por exemplo,
em sua pesquisa, na cidade de Belo Horizonte, aiygbsmudanca que envolve o
cancelamento do /r/ se inicia na camada social baas.

O fendmeno do cancelamento de marcas explicitaplal no SN pode ser um
indicador morfofonologico de estratificacdo social cidade pesquisada. Assim, de acordo
com o0s autores acima, partimos da hipotese de aquanta@ mais alto o estrato
socioeconémico, menos havera o uso da forma n&dgatdicacdo de plural em um SN e,
ao contrario, quanto mais baixo o estrato, maisasatle cancelamento iriam acontecer.

Codificamos da seguinte forma as classes sociaisguais ja foram definidas e

exemplificadas no capitulo 2:

a) Classe média (alta)

b) Classe média (média)
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C) Classe média (baixa)
d) Classe Baixa

6.2.2 Faixa Etaria

A variavel faixa etaria pode influenciar os fendbmenos linguisticos. Eldasem
indicador linguistico e social do sistema, mosteaadocorréncia das formas prestigiadas e
estigmatizadas da lingua, as quais podem ser eéadastnas demais idades. Além disso, a
faixa etariaé um indicador de mudanca linguistica.

Bourdieu (1977) afirmava que o significado de cpekavra ndo € o mesmo para todos
os falantes, ou seja, 0 que uma palavra signifita pma pessoa nao significa 0 mesmo para
outra. As expressoes linguisticas tém um valorako@cebem um valor de mercado e, como

toda boa economia, ha bens que valem mais quesoutro

Decorre da definicdo ampliada da competéncia que limyua vale o que valem
aqueles que a falam, isto €, o poder e a autoridederelacées de forca econbmicas
e culturais, dos detentores da competéncia comesmte. (BOURDIEU, 1977, p.
10-11).

O aspecto mercado de trabalho influencia nas easdiliiguisticas dos falantes, assim
como outros aspectos sociais. Por exemplo, um éegen(com Ensino Superior) que vai
trabalhar com os pedreiros em uma obra, tera de urea linguagem acessivel a esses
trabalhadores. Assim, temos gliema maneira de falar sobre a extensdo na qual uma
profissdo ou atividade é associada com o uso dadipadrdb (MEYERHOFF, 2006, p.
145%*

Por isso, quanto maior contato com o mercado dmltra, mais opg¢des linguisticas
ter4 o falante, mas com duas diferencas: quandentato se da com um tipo de mercado
social e econdmico considerado alto, maior a relagén variantes linguisticas prestigiadas, e
guando o contato acontece com profissdes menasaekts, o falante ira interagir mais com
as variantes estigmatizadas.

O valor do signo linguistico é incutido no falagteando ainda é crianca. Assim, como
dissemos, dependendo do ambiente em que a cri@gng@scer, ela terd mais contato ou com

as formas prestigiadas ou estigmatizadas.

2L A way of talking about the extent to which an quation or activity is associated with use of thendiard
language.
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Assim, afaixa etaria,junto ao mercado de trabalho, atua influenciarcréncias de
variantes linguisticas. Monteiro (2000, p. 51) giiz“um grupo pode ter uma educacdo mais
completa e melhores perspectivas (...) E assimyeopgrece devido a faixa etaria termina
sendo condicionado por outros fatores.”

Muitas vezes, temos a situagdo em que o falantaraaavariavel em uma idade e nédo
a usa em outra. Temos qt&g, se como regra, todos falantes de uma comueidgsdm mais
tokens de uma variante numa certa idade e maisgole outra variante em outra idade, a
variavel acontece de acordo com o age-gradéMEYERHOFF, 2006, p. 145).

A mudanca emerge da variacdo, a qual ndo indicgpreeque ha mudanca. O que
acontece é que, em uma andlise, quando correlacomna grupo faixa etéria a variavel
linguistica, podemos ter respostas que indiquemamgad na lingua. Para isso € necessario
que liguemos alguns fatores ao fator idade, corde olasse social (mercado de trabalho). E
mais, percebemos, frequentemente, serem 0s jogeagantes que promovem as mudancgas,
pois, Paiva & Gilvan Silva (1998, p. 357) dizem gume fendbmenos em que ha a dicotomia
padrdo/nao padrao, a linguagem dos jovens é cearacta por variantes sem prestigio.

Labov (2008), em seu estudo sobre a estratificdgal/ na cidade de Nova lorque
(comentado na secdo @asse Socid) analisou a faixa etaria, dentre outros fatoEds.
separou cada faixa etaria com um intervalo de camuos. Correlacionado a este estudo,
foram necesséarias duas pesquisas paralelas: coedaug@ronuncia do /r/ por pessoas que
trabalhavam em lojas de departamento e o0 uso gmrrfalantes da regido de Lower East
Side. No primeiro, a divisdo da faixa etaria peiurat participacao de informantes com idades
entre 15 a 30 anos, 35 a 50 e 55 a 70. No estudhosver East Side, os informantes
selecionados tinham idades entre 20 a 29 anos39040 a 49 e 50 anos adiante.

Assim, o0 autor encontrou a correlacdo entre idadéatis da loja para o primeiro
estudo e, para o segundo, foi vista a ligacéo ésdude e status social. A conclusao de Labov
foi a de que, em tempo aparente, estava havenstoagifecacao social do /r/ nas faixas etarias
abaixo de quarenta anos, atuando como marcadoresdtigio. Os idosos tiveram pouca
relevancia para a essa estratificacéo social daipoia de /r/.

Ha outra questdo com relacédo as diferencas erfaka alos jovens e idosos. Como
sabemos, as linguas mudam. Assim uma variavel demasia estigmatizada ha tempos atras

pode ser vista nos dias atuais como de prestigicesversa. Também, certas ocorréncias

2§, as a rule, all speakers of a community useenokens of one variant at a certain age and nukens of
another variant at another age, the variable ttsdbe age-graded.



115

linguisticas aparecem com novos tempos, e outragpdeecem. O que costumamos ver,
como foi visto acima, € a fala dos mais jovens iexibh um vocabulario inovador. Isso néao

ocorre na analise de Labov (2008) que explica:

O padréo que observamos na pesquisa das lojaspaetateento €, portanto, um
reflexo da inseguranca linguistica da classe niggliea, 0 que levou a geragao mais
velha a adotar a norma mais recente de (r-1) ermagtto da norma mais antiga. O
processo de socializacao linguistica € mais leata p classe média baixa, que néo
vai para a faculdade, do que para os falantesadaeimédia alta, que comecam a se
ajustar a nova norma nos ultimos anos da escolandéda. Aqueles que nao
seguem essa trilha demoram dez ou vinte anos pEsendblver a sensibilidade
maxima a organizagdo hierarquica da linguagem forem sua comunidade.
(LABOV, 2008, p. 86).

Essa observacao de Labov (2008) sugere, mais umguwe o estudo da variavalxa
etaria esteja atrelado a outros aspectos, como o merdadibabalho, tanto para indicar
mudancas como para dizer sobre questdes de poestgtigma linguistico.

Tendo em vista 0 exposto, partimos da hipéteseude @pmo os jovens exibem mais
formas linguisticas inovadoras (ndo padrdo), efmesxecem a regra de cancelamento de
marcas formais de plural nos elementos do SN. &masesses falantes conduzem mais a
mudancas linguisticas. Ao contrario dessa situaigiops as pessoas mais velhas, usando
formas mais conservadoras (forma padréo). Essasamérecem o cancelamento de marcas
de plural, nem se submetem a mudancas, retendo aferma padréo indicagéo de plural
em um SN.

Codificamos da seguinte maneira esse grupo:

a) de 10 a 14;

b) de 15 a 19;

c) de 20 a 24;

d) de 25 a 59;

e) de 60 a 75.

6.2.3 Escolaridade
Como sabemos, a escola é a responsavel por tranasfoes linguisticas e sociais na

vida de seus alunos. Assim, a varidgstolaridadepode influenciar no fenbmeno tratado

aqui.
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A lingua que falamos é heterogénea, influenciattarpo todo por questdes sociais e
linguisticas e, por isso, existe 0 uso de (div@rgasaveis gramaticais, que perpassam um
universo de prestigio (forma padréo) e estigmaas@irma néo padréo).

Poucos alunos ja vém de um meio social onde éualatrealizacdo de expressdes
padronizadas e “corretas” da lingua. Por isso ulasse de estudantes chega a escola ja
bastante inclinada para aprender novos consergagasigramaticais.

Assim, toda forma de falar ou escrever que fogeaservadorismo escolar e social,
é considerada um “erro” da lingua. O cancelameatmarcas formais no SN é vista fora das
normas escolares e tida como algo “errado”. Poo&mo vimos anteriormente, as variaveis

se encontram na fala, e na escrita também, umgueesesta pode refletir a fala:

No portugués brasileiro, tendemos a flexionar anpiio elemento do sintagma
nominal plural e ndo marcar os demais. Esta é emdéncia que se explica porque
geralmente dispensamos elementos redundantes nanicagéo e as diversas
marcas de plural no sintagma nominal plural sdanddntes. Quando escreve
sintagmas nominais plurais o aluno tende a flexisoanente o primeiro elemento,
gue pode ser um artigo, um pronome possessivo, amoumstrativo, etc. EX0s

amigo’, ‘meus brinquedo’, ‘aqueles homi’, ‘os me¢ias (RICARDO, 2004, p. 08).

Paiva & Gilvan Silva (1998, p. 343) citam algunsoaeis, como Labov, que estudou a
variavelescolaridaderelacionada a fendmenos linguisticos e conclujama forma padrao
esta ligada a altos indices de escolaridade. Emaled2003, p. 106), também vemos taie
presenca de [s] €, de forma geral, diretamente projpnal aos anos de escolarizacdo dos
falantes.”.

Em nosso estudo, pesquisamos alunos do ensino rRentd, Médio e Superior,
partindo da hipotese de que quanto maior o nivetst®laridade (Superior), mais contato
com formas de prestigio e, por isso, menos ocaagme cancelamento de marcas formais de
plural. Ao contrario, quanto menor for o grau dstrincdo (Médio e Fundamental), teremos
mais casos de cancelamentos.

Codificamos da seguinte maneira esse grupo:

a) Ensino Fundamental;
b) Ensino Médio;
C) Ensino Superior.
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6.2.4 Estilo de Fala

Em Labov (2008), h4 um estudo sobre a variacadistisa, tratada como um
continuumvinculado ao grau de atencdo que o falante da datmaAssim, em uma das
extremidades daeontinuum temos o estilo formal e, em outra, o informals&seforma, os
padrdes cultos ou coloquiais definem qual estité asado pelo falante.

Meyerhoff (2006) vai além da visdo laboviana, masiio algumas propostas
alternativas para se lidar com o estilo. Na confepmta autora, as pessoas se amoldam a
multiplas identidades, sendo algumas mais indiv&deaoutras sdo identificacées do grupo.
Teriamos assim uma “social identidade”, a qual estar ligada a teoria da acomodacéo,
também proposta por Meyerhoff (2006, p. 69-72)aadgfinicdo serido processo pelo qual
os falantes harmonizam ou adaptam o comportamenguiktico deles de acordo com o
comportamento linguistico dos interlocutores (poder um processo consciente ou

inconsciente)™®

. Assim, o meio social, dependendo da situacdo delcimagédo, vai ativar o
estilo que o falante deve usar em determinado mmmen

Macedo (2010, p. 60) afirma qteiferencas de contextos formal e informal levariam
os falantes a empregar, respectivamente, estilotbémn formais ou informais."Como no
trabalho em questdo lidamos com a interacdo dodipevista, tentamos estabelecer uma
situagao informal, com um padrao bastante cologp&h que o falante preste menos atencao
a sua fala e exiba uma fala mais distensa.

De acordo com Labov (2008), em uma pesquisa dialetas dados sédo colhidos se
alcancarmos o vernaculo do falante, ou seja, agiitude fala mais natural. Também nos é
sugerido que o método de entrevistas face a fa@es&leal a ser utilizado, pois é 0 que mais
se aproxima do vernaculo. Entretanto, lidamos coqu® o autor chamou de paradoxo do

observador:

O objetivo da pesquisa linguistica na comunidadee dger descobrir como as
pessoas falam quando nédo estédo sendo sistematieaotservadas — no entanto, s6
podemos obter tais dados por meio da observactonsisca. (LABOV, 2008, p.
244).

% The process by which speakers attune or adaptlthguistic behavior in light their interlocutotsehaviors
(may be a conscious or unconscious process).
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Dessa forma, notamos que o alcance do vernaculoité dificil. Por isso, tentamos
fazer com gue o falante se sentisse o mais tranga#sivel, para que pudesse prestar menos
atencdo a sua fala e assim exibir o estilo de ‘fedgual’ (espontanea). Contudo, ainda
tivemos casos em que o estilo de fala predominfante cuidadae, vale lembrar, que esse
altimo tipo também apareceu em falantes que exibioaestilo casual na maior parte do
tempo.

No estudo da estratificacdo do /r/ em trés tipodoje na cidade de Nova York
encontrado em Labov (2008), a pronuncia /r/ regsaflera a forma de prestigio, enquanto seu
cancelamento era estigmatizado. Todos os funcmhgmertenciam & mesma classe social,
uma vez que a remuneragdo era igual. Assim, o daeewdciava a pronuncia do /r/ era o
ambiente de trabalho, que alterna entre uma lojdeg@rtamentos luxuosa e mais formal,
com uma area cheia de balcdes, muito apertada,nesnfermal. O autor concluiu que,
quando era formal o contexto, mais se usavam antaride prestigio, ao contrario, em
situagbes menos formais, mais casos de variartigmasizadas.

Em nossas entrevistas, fizemos a separacao ergrdoiges blocos, formal e informal,

conforme o grau de atencéo prestado a fala. Examplo

Falante A— estilo formal

“Entrevistador: Ha quanto tempo vocé mora aqui?

Entrevistado: Aqui? Quinze... Na verdade eu vimapesa em 89, entdo vai para 17
anos...pra mangueira...

Entrevistador: 17 anos...

Entrevistado: E...

Entrevistador: Mas antes vocé morava aonde?

Entrevistado: Bairro Industrial.

Entrevistador: Bairro Industrial... Vocé nasceu 14?

Entrevistado: Ndo... Eu nasci na rocga”.

Falante A— estilo informal

“L& eu tenho mais uns livro, t4 encaixotado... l[do@ é bem maior... duas portas...
duas portas de aco... pelo menos eu nédo estou pgagenguel... a casa é embaixo, a loja em

cima... apesar que o aluguel é mixaria... mas, pam, vai ser melhor... porque em casa...
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em casa... minha esposa esta trabalhando agodaquse ela trabalha... vinte e quatro hora,
folga quarenta e oito. Ela vai num dia, dorme novg®... e volta... ficar mais perto dos
menino... 0s menino ficam mais na casa da vo.uidaqQuc¢o tem uma que tras o almocgo pra

mim... e ai vai almoca... pronto e acabou”.

O que temos no estilo desse falante é uma altamdéecestilos, ora ele se limita a
responder apenas 0 que perguntamos, ora ele se &emintade até para contar um caso.
Quando é assim, tentamos observar qual foi o egti mais prevaleceu, para podermos

classificar a fala como um todo em formal ou infakm

Falante B— estilo informal

“Meu nome é A... Tenho 30 andg idade... Sou body piercing... Moro em Belo
Horizonte ha 30 anos... Trabalho com a arte deslé&.. Adoro esporte radical, cerveja e
mulher. De vez em quando, tomo umas pinguinha tambklas, muito de vez em quando...

N&o frequento boate, pela minha aparéncia... Naquento boate”.

Esse falante exibe uma fala casual em toda a estaetzle ndo espera a pergunta do
entrevistador para conduzir sua fala, pois inséssrgo todo narragdes com temas diferentes,

0 gque sugere uma situacao de fala casual.

Falante G— estilo formal

“Entrevistador: O que vocé acha da administracaopdafeitura de Belo Horizonte?

Entrevistado: eu acho que agora, com esse neg@umpga... Ta todo mundo voando
pra fazer as coisas... E quando a copa acabar, ap® eles vao desleixar de novo... Mas,
pra mim, ta tudo bem... ah... Eu hum gosto de f@émses trem nao!”.

Com esse entrevistado, foi preciso utilizar o tergamp perguntas preestabelecidas
com o intuito de estabelecer um possivel didlogon&smo assim, foi um trabalho arduo,
pois o falante ndo se interessava pelo assuntdasnuezes por sentir-se intimidado com a

situacao de entrevista.
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Assim, partimos da hipGtese de que, numa situacais mformal de entrevista,
haveria uma frequéncia mais alta de cancelamentoadea explicita de plural no SN. Essa
frequéncia diminuiria, contudo, em situacfes foemai

Codificamos a variavel “estilo de fala” da seguifaiena:

a) Formal;

b) Informal.

6.2.5 Regionais da Cidade

Como sabemos, em um sistema linguistico, encongaumas forcas atuantes, a saber,
a variedade e a unidade. Assim, convivemos com fdieas da mesma moeda. Por um lado,
h& o carater de movimento, em que formas inovadidasativadas para possiveis mudangas
na lingua. Por outro lado, temos a lingua enquanidade de comunicacéo linguistica que
parece algo estatico e homogéneo.

Assim, na variacdo linguistica, podemos ter os sig@topico e diastratico. O
primeiro leva em conta o ambiente fisico, ou sgjeegionalidade, e sua analise parte de um
ponto de vista horizontal. O segundo abrange aactaafsticas sociais dos falantes, sua

estratificacao social, e parte do ponto de vistdoat. Contudo:

As divisGes ‘dialectais’ no Brasil sdo menos gefiggd que sdcio-culturais. As
diferencas na maneira de falar sdo maiores, numrrdegtado lugar, entre um
homem culto e o vizinho analfabeto que entre doasileiros do mesmo nivel
cultural originarios de duas regifes distantes damautra. (TEYSSIER, 1982, p.
79).

Dessa forma, tendo em vista a variacdo diatopitaisamos a regido da comunidade
pesquisada. Assim, como foi visto no 2° capitul®?BH (Prefeitura Municipal de Belo
Horizonte) dividiu a cidade em nove regides: BaoeCentro-Sul, Leste, Nordeste, Noroeste,
Norte, Oeste, Pampulha e Venda Nova, e cada unas @eldividida em varios bairros.
Levamos em conta a divisdo estabelecida, pois,cdedla com Faria (2008, p. 20);dda
regional possui uma historia propria’E, diante disso, pensamos que delimitar outresafiv
poderia prejudicar o carater historico e socialrag regionais.

Para nossa pesquisa, tentamos tracar um caminhquenpudéssemos obter uma

amostra com maior representatividade de dados plalgg@io belo-horizontina. Assim, tendo
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em vista as nove regionais de BH, decidimos procpoa falantes que residissem nessas
areas.

Com o procedimento da divisdo setorial, estarianmmspondo um corpus em que
davamos chances de abarcar falantes das novegegd®H. Assim, ao evitar a concentragcao
de informantes em uma area so, conseguiriamosacaleta amostra mais clara da situacéo
do fenbmeno da concordancia nominal de numero dedej uma vez que explorariamos
todas as suas regides.

Ao levantar dados da composicéo historica de cag@mal, pudemos verificar que
havia diferencas no crescimento das nove regiobD@ste desse cenario, perguntamos-nos se
as caracteristicas linguisticas também seriametifes.

Um estudo sobre esse tema pode ser encontradorear(Z08). A autora admite que
ha diferencas em relacdo a concordancia verbatoel@ com cada regido. Assim, ela diz
que, pelo fato de algumas regifes serem mais antigde o povoamento teve inicio antes da
consolidagdo da cidade de Belo Horizonte, essaas ausariam mais a presenca da
concordancia verbal. Ao contrario, em regides megentes do ponto de vista histérico, em
que o processo de urbanizacdo se deu mais tardenhaveria tendéncia a cancelar mais as
marcas de concordéancia verbal.

As diferencas linguisticas entre area antiga enteckaz sentido se pensarmos que o
sistema linguistico muda sempre, podendo assim éxdeir diferencas de uma regional para
outra. Lembremos que a populacdo belo-horizongeabeu muitos migrantes e imigrantes,
COmo vimos no capitulo 2.

Faria (2008) diz que as regionais Nordeste e Ntpegor terem evoluido
populacionalmente até meados de 1920, fariam masala forma padrdo da concordancia

verbal, enquanto as regides ocupadas a partir2[& Li8ariam a forma nao padrao:

A regional Nordeste é grande favorecedora da oscaéda concordancia
verbal em BH, seguida pelas regionais Noroested&dtova e Leste; (1) (...)
todos eles passarapelo Colégio Sdo Pascoal. (INF. 1MclLfdntw60); @3%
caras_mandanmuito bem. (INF. 1BcISfgmqy40); (...) b) As regid©este,
Pampulha, Barreiro e Norte ndo favorecem a conceidéserbal em BH. (5)
(...) os cara chegb6 revolver nele e tomoa moto. (INF. gMviSfamsy50); (6)
(...) os dois meninos, pivete mesmo de rua, entmaaafrente... (INF.
#BCcANfIntx60); (FARIA 2008, p. 112).

Destarte, trabalhamos com a hipotese de que asrmiies regionais na cidade de Belo
Horizonte podem contribuir para a auséncia ou pggsele marcas de plural em sintagmas

nominais. E mais, que as regionais mais antigasnsdéavorecedoras da presenca das marcas
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formais de plural e as &reas mais recentemente adasp por regionais seriam
desfavorecedoras destas marcas.

A codificacdo estabelecida para esse grupo foi:

a) Barreiro;

b) Centro-Sul,
C) Leste;

d) Nordeste;
e) Noroeste;
f) Norte;

g) Oeste;

h) Pampulha;

i) Venda Nova.

6.2.6 Sexo/género

O sexo/génercé um grupo de fatores que pode condicionar a welringuistica
estudada aqui. Chambers (2002) mostra que as mjse entre sexos sao dadas
biologicamente e, diferencas entre géneros saoiratigl socialmente. Ao visualizar as
diferencas entre o sexo feminino e masculino, padeobter caracteristicas dos géneros. De
acordo com principios sociolinguisticos, existemsdipos de variabilidade, uma que se
baseia no género e outra baseada no sexo.

Chambers (2002) apresenta o trabalho de Wolfran69)19que pesquisou a
comunidade de fala da cidade de Detroit. Houvdexde de 48 negros moradores de Detroit,
de uma amostra com mais de 700 entrevistas do@tujeacial. Essas pessoas pertenciam as
guatro classes sociais, que vigoram na cidalia:média, baixa-média, alta-trabalhadora e
baixa-trabalhadora

O autor examinou, dentre outras, a variavel foaéfitf em posicao final de silaba,
como nas palavrasalkedx walke@ Murphy (2004, p. 10, traducéo noséaliz que a norma
gramatical do inglés afirma qufrequetemente o tempo passado simples € marcadegd

no final do verbo’! Assim, nos resultados obtidos, as mulheres escokkeguir a norma,

4 Very often the past simple ends in —ed (regulabs)e
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realizando foneticamente as oclusiwaalked enquanto os homens optam pela variante
desprestigiada.

Eckert (1996) retoma a variavel (ay), que é usafasuburbios de Detroit. A autora
reuniu adolescentes de uma escola localizada esubarbio de populacdo branca, divididos
em doig’ grupos principais: o@ckse osburnouts A autora identificou que o alcamento do
nacleo do ditongo (ay) estava ligado a uma atitddeorientagcdo na direcdo do padrdo
linguistico de Detroit. Assim, temos dois processpge ocorriam: (1) eliminacdo da
semivogal (2) alcamento do nucleo. O cancelamergosémivogal ndo diferenciava
significativamente ogocks dos burnouts Contudo, ha uma diferenca expressiva entre 0s
Sexos, com 0s meninos na liderancga.

A autora combinou os efeitos dexoe grupa M-jock (masculino jock) > M-burnout
(masculino burnout) > F-burnout (feminio burnoutlFjock (feminio jock). A diferenca entre
M-jock e M-burnout ndo é estatisticamente significa mas se faz expressiva entre F-
burnout e F-jock. Esse resultado foi encontradgy®a pesquisadora associou outra variavel
a primeira, agregando o fator valor al#gonomia Desse modo, detectou que as menjoels
constituem a categoria social mais restritiva. Bsocdo alcamento extremo, as diferencas de
grupo e desexosao, independentemente, significativas, tmmouts> jocks e Feminino >
Masculino e, por isso, as meniriagnoutficam com larga lideranca.

Ao realizar um estudo em que ha a comparacado anfaa de homens e mulheres,
deve-se levar em conta, também, a realidade sditicluda comunidade pesquisada.
Acreditamos que pesquisar as semelhancas e diésrelos géneros em um centro urbano é
diferente de se estudar tais caracteristicas emzome rural. Esse aspecto tem fundamento,
por exemplo, na afirmagéo de Lucchesi & Araujo:

No caso da variavel sexo, por exemplo, os resudtalds analises sociolinguisticas
realizadas sobre comunidades rurais e da periflag grandes cidades exibem
resultados totalmente distintos daqueles observatls sociedades urbanas

% Esses grupos possuem diferencas e semelhancasldgdo aos ‘jocks’, foi identificado que incorpmrama
cultura de classe média, também participam de fanmiza e limitada das redes sociais ligadas a @sbeim
como, nao deixam o subdrbio nem mesmo para divepsi® consideram a area urbana de Detroit um lugar
perigoso. Além disso, tém baixa expectativa quaatduturo dos amigos e do suburbio, pretendendis ma
para frente, ao entrar em faculdades, se desligdeeraalidade da comunidade. Os ‘burnouts’, povezase
caracterizam por transpirarem uma cultura tipicaldase trabalhadora. Esses ndo mantém ligacGdasol
com a escola e com as redes sociais que ela ddségmciambém, pretendem permanecer, sempre, em suas
comunidades e bairros de origem, mesmo apés comwid faculdade. Estes convivem além dos limites do
suburbio em termos de suas redes sociais, atingingtea urbana de Detroit, local onde existem,piridm
dos ‘burnouts’, adolescentes mais 'durbes’, masras e mais livres. Como se pode ver, em ternogs d
valores simbdlicos, os ‘burnouts’ sdo muito maiseistados’ em relacdo a comunidade da cidade Detooi
gue os ‘jocks’.
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industrializadas. No caso das comunidades ruraisilbiras, os homens tendem a
liderar os processos de mudancga em direcao asdgatenprestigio. Isso porque sédo
eles que tém mais contato com o mundo exteriorgdasdes centros urbanos por
estarem mais integrados no mercado de trabalhas Jaulheres, na maioria das
vezes circunscritas ao universo doméstico e daltralma roca, tendem a conservar
mais as formas da fala rural, bem distantes dodpadrbano culto. (LUCCHESI;
ARAUJO, 2011, p. 03).

No que tange o assunto da concordancia de numeheyr§ (1988) juntou ao fator
escolaridadea variavelsexo e concluiu que as mulheres semialfabetizadas fazeis
concordancia do que os homens; inversamente, oseri®mniversitarios fazem mais
concordancia do que as mulheres.

Labov (2008) sugeriu o que chamou mlradoxo do génerdGender Paradox). Tal
paradoxo estabelece que, apesar de as mulheresmmala forma de prestigio da lingua, ou
seja, a forma conservadora, elas que iniciam psosade mudanca linguistica.

O que parece se desenhar € um quadro linguistiacguabas mulheres usam mais
formas de prestigio, enquanto os homens revelataraah@is variaveis tidas como inferiores
as normas cultas das linguas. Além dessa variagdiogue diz respeito as mudancas
linguisticas, as mulheres costumam estar a fr&adindo disso, nossa hipotese é de que as
mulheres usam menos as formas de cancelamentardégy que os homens.

Codificamos essa variavel da seguinte forma:

a) Masculino;

b) Feminino.
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7 ANALISE DOS DADOS

Partimos da questdo: como atua cada grupo de $atores fatores de cada grupo) no
fendbmeno de cancelamento de marcas formais del @oraelementos do SN? Para isso,
levamos em conta a selecdo e o controle das veriawtependentes feito no programa
Goldvarb 2001 Todas essas variaveis, inclusive as que foramielas pelo programa, foram
descritas no capitulo anterior.

Em seguida, o programa fez o célculo dos percentipesos relativos (PR)para os
781 dados de cancelamento de marcas, distribu@o$hgrupos de fatores.

Depois, oGoldvarb 2001testou a significancia das 13 variaveis, partidddipotese
nula de que: ndo existem quaisquer relacdes entemaelamento de marcas e 0s grupos de
fatores selecionados.

Em Tagliamonte (2006, p. 224, traduc¢do nossa) teqneso log likelihood € uma
medida do ajuste do modelo aos dad@sDessa forma, se obtivéssemos um valor de log
likelihood proximo de zero (0), nossa hipotese nel@a sido confirmada, ao contrario, a
hipotese seria rejeita. Assim, em uma rodada inlganossos dados, tivemos um resultado do
log-likelihoodde -514,993, valor este que rejeita a hiptesa nul

O Goldvarb 2001selecionou, na parte chamadeppingup (se¢do em que o programa
seleciona as variaveis que serao relevantes pamalise), 0s seguintes grupos em sua ordem

de relevancia:

a) Paralelismo;

b) Posicéo linear;

C) Escolaridade;

d) Classe gramatical;

e) Saliéncia fonica;

f) Relagdo com o nucleo do SN.

As variaveis independentes que foram cortadastepping dowrn(secdo em que o

Goldvarb 200linforma quais grupos nao sao significantes) foram:

% |sso foi visto no capitulo 5.
?"The log likelihood is a measure of the fit of thedel to the data
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Contexto fonético seguinte;
Regionais da cidade;

Relacdo com o nucleo do SN;
Segmento do contexto seguinte;
Sexo;

Classe social,

Estilo de fala;

Idade.

Nessa nova analise, retiramos 0s grupos excluiolssepping downcom excecéo da

variavel relacdo com o nucleouma vez que ela também foi selecionada como aetev

Optamos rodar outra vez nossos dados com essaelanira checar se seria excluida

novamente e, de fato, foi.

Apos esta Ultima exclusdo, 0s grupos que permasmaderam:

a)
b)
C)
d)

e)

Paralelismo;
Escolaridade;
Classe gramatical;
Saliéncia fonica;

Posicao linear.

Foi preciso amalgamar alguns fatores em cada \@yi@artindo sempre de uma

mesma natureza quantitativa e teorica. O Unicogygye essa jun¢do nao foi feita foi o da

escolaridade, uma vez que a distincdo de seug$atdnem delimitada.

7.1 Escolaridade

Vejamos a tabela a sequir:



127

Tabela 1 — Influéncia da Escolaridade no cancelaménde marcas

. . % de Cancelamentd PR de
Escolaridade Ocorréncias/Total Cancelamento de
de marcas de plural
marcas de plura
E {Ensino
Fundamental} 540/1.764 30 71
F {Ensino Médio} 224/1.461 15 .50
G {Ensino 17/956 1 14
Superior}
Total 781/4.18: 18

Fonte: Dados da pesquisa (2012).

Conforme podemos ver, o nivel de escolaridade caoréceu a regra de
cancelamento de marcas em Belo Horizonte foi orerBundamental, com o BRle .71. O
Ensino Médio exibiu o valor .50 de PR, e assimp@#ou de forma neutra, ora favorece as
marcas, ora desfavorece-as. O Ensino Superionaesfaeu a regra de cancelamento, seu PR
foi de .14.

No trabalho de Scherre (1988) a divisdo dos nideisescolaridade foi: Primario,
Ginasio e Colegial. As andlises de Andrade (20@B)bEm sdo pautadas nesta mesma
divisdo. Esses estudos tiveram suas pesquisazacedi na década de 90, de acordo com a
antiga nomenclatura do curriculo escolar. Ambaausras analisam a presenca da marca e,

assim, obtiveram os seguintes resultados:

Tabela 2 - Presenca de marcas pela Escolaridade 3,RUB e SOB®

. PR
Escolaridade R TUB SOE
Primario 41 .32 31
Ginasio .5C .48 4¢
Colegia .5¢ .67 .6€

Fonte: Adaptado de SCHERRE (1988, p. 235) e ANDRARED3, p. 86).

Como podemos ver, o colegial (Ensino Médio) daaded de Tubardo e Sao Borja foi
o nivel de escolaridade que favoreceu a forma patiédndicacao de plural em um SN, com
respectivamente .67 e .66 de PR’s. Na cidade da®iianeiro, este nivel também influencia
na presenca de marcas, seu PR foi de .59.

Desses resultados, 0 que mais se aproxima dossnéssale Scherre (1988). Cabe

ressaltar que nds incluimos o nivel Ensino Supemeass ndo analisamos o que seria, hoje em

28 PR= Peso Relativo (ver capitulo 5).
% RJ — Rio de Janeiro; TUB — Tubardo; SOB — S&0aBor;
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dia, o Pré-escolar, o que torna nossa divisdo samiel as das autoras. Vejamos 0s seguintes
resultados na tabela abaixo:

Tabela 3 - Auséncia/Presenca de marcas - Escolardka— BH, RJ, TUB e

SOB
Escolaridade PR
BH R TUB SOE
Priméario - 41 .32 31
Ginasio/Fundament 71 .5 48 .49
Colegial/Médio .50 .59 .67 .66
Superior .14 -

Fonte: Adaptado de SCHERRE (1988, p. 235) e ANDRARIED3, p. 86).

O que podemos observar é que quanto maior 0 nigekestolaridade menos
cancelamentos de marcas formais de plural ocoissm.pode ser explicado pelo fato de que,
quanto mais escolaridade, mais contato com texfesedtes e novas experiéncias com a
lingua padrdo ou culta o falante adquire. Ao coityaguando o falante tem menos
escolaridade, ele tera contato mais com formagadrdo da lingua, as quais sdo encontradas

na lingua coloquial, sendo que o contexto da védalar € marcado pela linguagem culta.
7.2 Posicao Linear

Lembremos-nos da nossa hipétese inicial: “o nde@alamento das marcas de plural
acontece, preferencialmente, na 12 posicao dogsmatasendo que o cancelamento se realiza
mais da 22 posicdo em diante”. Assim, vejamos O op@straram nossos resultados.

Observemos a tabela a sequir:
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Tabela 4 — Influéncia da Posicao Linear no cancelagnto de marcas’

A a % de cancelamento| PR de Cancelamentt
Posicéo Linear Ocorréncias/Total
de marcas de plura | de marcas de plura
k {22 Posicéao} 670/1.91! 34 .8€
| {32 Posi¢éo} 63/24: 26 .87
A{5? e 62 Posicoes} 15/30 50 .83
m {42 Posicao} 19/5¢ 32 .83
j {12 Posicao} 14/1.935 0 .10
Total 781/4.18: 18

Fonte: Dados da pesquisa (2012).

Os resultados nos mostram que a posicao que nvaieteu a regra de cancelamento

de marcas é a 32, seu PR foi de .87. Em seguithnaelamento acontece na 22, valor de .86,

e nas 4% 52 e 69, tivemos o PR de .83. A 12 mpdmida Unica que ndo favoreceu o

cancelamento de marca formal de plural, com o PR@eVejamos os exemplos:

b)

d)

12 posicéo:

1. Osmeninodela t4 tudo grande... (INPEDXKh57juv).

22 posicao:

2. Sabeessas bombassim... de barulho? (ONOEBTIg5ckoy).
32 posicao:

3. Estudeinas_escolgpublica.. (ONPEDXKh5ckoy).

42 posicao:

4, As menina muito bonitaossa! (ONPEDXKh5ckoy).

52 e 62 posicoes:

5. O pai € lutador.as irmaétudo trabalhadeird (ONPEDXKg5ckoy).

% N&o pudemos fazer, aqui, uma comparacdo com disemnéde Scherre (1988) e Andrade (2003), poisesta
estudaram o grupo de fator posi¢cdo juntamente dasse& gramatical. Optamos em analisar a varia\s¢Ho
linear de forma isolada, para observar seu comperito sem as classes gramaticais. Entretantoyasses
uma secao sobre a relagéo entre posicao e classatgral.
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O que se delineia é que ha uma oposicao entre adfais posicdes. A auséncia de
marcas pode ser explicada pela lei do menor esfasgim: se o falante marca a 12 posicéo,
nao tem necessidade de sinalizar as outras, paieranacdo contida no SN nao € perdida
caso o menor esforgo se aplique.

Por isso, agrupamos a 22, 32, 42, 528 e 62 posmdesao as posicoes finais no SN, as
quais tiveram o resultado numérico parecido. J& posicado foi contraposta com as demais.

Vejamos o gréfico a seguir:

Grafico 10 - Fatores amalgamados/Posicao Linear

10 0.86

0.8

0.6

04

02 ———— 0-10

00 e
D J {Outras Posicdes} Bj {12 Posicao}

Fonte: Dados da pesquisa (2012).

Para o grupd (28, 3?3, 42, 52 e 62 posi¢des), tivemos o va@rc8ntinuando a indicar
o cancelamento de marcas. A 12 posicao, vista trajledesfavorece o cancelamento de
marcas, com o PR de .10. Novamente, afirmamos dgieda menor esfor¢o linguistico pode
ser vista atuando de maneira significativa na vatidosicéo linear

Enfim, percebemos que a hipotese inicial foi condéida, pois, quando a 12 posicao do

SN é marcada, ndo ha necessidade de marcarmogas ou

7.3 Classe Gramatical

Diante da nossa hipotese de que “0s substantidpstiveps, categorias substantivas
sao as classes gramaticais que mais sofrem o aare@o de marcas formais de plural, e os
possessivos, numerais, artigos, demonstrativogfimdos sofrem menos cancelamentos de

marcas”, vejamos 0 que ocorreu em nossos result@iservemos a tabela a sequir:
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Tabela 5 — Influéncia da Classe no cancelamento dercas

. L % de cancelamento| PR de Cancelamento

Classe Gramatical | Ocorréncias/Total
de marcas de plural| de marcas de plural

o {Substantivo} 649/1.840 35 .80
p {Categoria
Substantivada} 36/75 48 72
g {Adjetivo} 71/349 20 .66
n {Numeral} 4/444 0 .58
r {Possessivo} 11/180 6 21
t {Indefinidos} 2/240 0 12
u {Artigos e 8/1.053 0 09
Demonstrativos}
Total 781/4.18: 18

Fonte: Dados da pesquisa (2012).

Conforme vemos, a classe que mais favoreceu o leameeto foi o substantivo, com
o PR de .80, seguido da categoria substantivada,ocBR de .72, do adjetivo com o PR de

.66, e do numeral, sendo o seu PR de .58:

a) Substantivo
1. Perdi até as conta Nicolle de tantas casa que eu ja trabalhei...
(Onpedxkh5ckoy).

b) Categoria substantivada
2. Ele foi um dos anjo de Deus, e Deus acredito malg@utroacha que ele tem
bondade... (Onpedxkg5ckpy).

c) Adjetivo
3. Vesti aguelas roupa adequadaninha fia num podia usar fralda do hospital!
(Onpedxkh5fig-).

d) Numeral

4. Aquela televisao failezméspra paga ela... (Onpedxkh4bkoy).
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Todas as outras classes nao favorecem o cancetareento a classe que mais inibiu
foi a dos artigos e demonstrativos, com PR ded@gpis, o indefinido = .12; e, por fim, o

possessivo = .21.

e) Artigos e demonstrativos:
5. Vocé colocas situagdo_nasnaode Deus, numa desssifluacao

tem que decidi... (Onpedxkh2ckoy).

f) Indefinido:
6. Acabou hgnuitosanoe tal... (Onpeawlg5ckoy).

0) Possessivo:

7. Ah... meusirméo... A minha irm& Rosangela... (Onpedxkg6ckoy).

Antes de prosseguir, € preciso deixar claro quéasse gramatical é analisada em
funcao do lugar que ocupa no SN. E, como ja dissenen sempre teremos a classica ordem
“determinantes + nomes + adjetivos”.

Assim, as explicagbes para os resultados da véaridasse gramatical, acontecem,
muitas vezes, se baseando na posicdo linear. And2aD3f" também analisou a variavel

classe gramatical:

Tabela 6 — Influéncia da Classe na presenca de masc- TUB/SOB (2003)

Classe Gramatical Aplicacdo Total % de presencg PR
de Marca
Artigo e demonstrati 1.01¢ 1.03: 98 .67
Indefinidc 24z 24¢ 97 .64
Quantificado 68 75 91 .5E
Categoria substantiva 79 131 60 .54
Possessi\ 10C 10¢ 93 4€
Substantiv 707 1.61¢ 44 42
Adjetivo 164 30C 55 .22
Total 2.37¢ 3.511 68

Fonte: Adaptado de ANDRADE (2003, p. 92).

31 Apesar de Scherre (1988) também trabalhar conriaveh classe gramatical, optamos em comparar OSSO
resultados apenas aos de Andrade (2003).
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O que observamos € que a classe que mais favoreaacelamento de marca € o
adjetivo = .22. Esse foi o nosso terceiro favorecedke cancelamentos. Andrade (2003)
acredita que o adjetiV por acontecer mais nas 22 e 32 posicées, é mereado.

Em seguida, o substantivo foi a classe que ma@daeu o cancelamento de marca =
42. Esse, também, aparece mais na 22 e outrag®eespor isso recebe menos marcas, de
acordo com a autora.

A classe do possessivo, com o PR de .46, se mdatrorecedora de cancelamento de
marcas. Nossos dados sdo contrarios aos da aytoia, essa classe se mostrou
desfavorecedora do cancelamento. Isso porque narian@ie Nn0sSsos casos encontramos 0S
possessivos ha 12 posigcao (posicdo que recebe rmanocslamentos), como no exemplo 7
acima. Ja a autora observou mais essa classe mmsi¥ao (posicdo que ha mais
cancelamentos).

A categoria substantiva, na analise de presengaadea em Andrade (2003), acontece
enquanto favorecedora de presenca de marca, coR @aeR54. Em nossos dados, essa se
mostra desfavorecedora de marcas. De acordo coggra gramatical, essa classe ocorre
quando um adjetivo ou um pronome assume o papgliostantivo. Assim, por exibir tracos
semelhantes aos nomes, explica-se o fato de aocatesybstantivada ser menos marcada,
pois, como ja foi dito, o substantivo cancela nra@rcas de plural porque acontece em
posicdes finais.

O artigo/demonstrativo e o indefinido séo as cksgee favoreceram a presenca de
marcas formais de plural, com PR’s de, respectivéene67 e .64. De acordo com a autora,
essas classes de palavras por ocuparem, na mdasigezes, a 12 posicdo, recebem mais
marcas de plural.

Com relacdo aos numeriseles indicam pluralidade de qualquer forma, consem
marca fonética, independente da posicdo que ocupan®N. Vimos, em um primeiro
momento, que eles favorecem o cancelamento. Isde per explicado pela lei do menor
esforco, ou seja, se ha a informacao de pluraidanbs numerais, 0s elementos ao redor ndo

necessitam de marcas.

%2 vale ressaltar que apesar de Andrade (2003) analisariavel classe gramatical de forma separadare
primeiro momento, a autora, em suas consideragdas,ftermina fazendo conclusdes acerca da juegte
classe gramatical e posicdo linear. Entretanto, celacluiu que a classe dos adjetivos € que faz mais
cancelamento de marca.

% Andrade (2003) ndo analisou a classe dos numeraigontrario, a autora realizou uma analise deseldos
guantificadores, o que optamos em néo fazer enoroasalho. Isso porque, como explicamos no cap#ul
(secdo 4.4), essa classe em nossos dados exibsadmaseutralizacdo.
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Em uma segunda rodada, optamos por agrupar asskdss possessivos, indefinidos,
artigos e demonstrativos em um sO fator, pois estasses tém caracteristicas de
determinante e, assim, ocupam, na maioria das v@ZAésosicdo no SN. Optamos por deixar
separados 0s humerais, pois, apesar da posicamcgpam, indicam pluralidade de qualquer
forma. O substantivo, adjetivo e categoria substad® também foram analisados

individualmente.

Essa nova codificacdo se deu pela semelhancaatseslque ocupam a 12 posicéo, e
assim tentamos contrap6-las com as demais. Vejartaizla:

Tabela 7 - Fatores amalgamados/Classe Gramatical

. a % de cancelamento|l PR de Cancelament
Classe Gramatical Ocorréncias/Total
de marcas de plura | de marcas de plura

o {Substantivo 649/1.84 35 7S
p {Categoria 36/75 48 69
Substantivade
g {Adjetivo} 71/34¢ 20 .6C
n {Numeral} 4/44¢ 0 .38
K {Determinantes 21/1.47: 1 JAE

Total 781/4.18: 18

Fonte: Dados da pesquisa (2012).

Assim, com o PR de .15, o grupo K, os determinamtesfavorece o cancelamento.
As demais classes continuam favorecendo com osnsegwalores: Categoria Substantivada
= .69, Adjetivo = .60, Substantivo = .79. Agora, ragmerais aparecem desfavorecendo o
cancelamento de marcas, com o PR de .38; explicessoelo fato de essa classe ocupar
mais a 12 posicao de nossos dados (vamos expletaorma analise seguinte, “amalgama de
dados).

Tendo em vista um SN com determinante, nucleo etiadj estabelecemos uma nova
codificacdo: numerais, possessivos, indefinidosiges e demonstrativos, agrupando a
posicdo do determinante; as categorias substamvados substantivos fazem parte do

nacleo, pois tém caracteristicas de nomes; e atiam isolados, indicando qualidade do
objeto ou ser. Vejamos os resultados:
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Grafico 11 - Determinante, Nucleo e Adjetivo
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Fonte: Dados da pesquisa (2012).

Os determinantes, K, desfavorecem o cancelamemuadsas, com o valor de .13. Os
nacleos, L, com PR de .54 e o adjetivo, M, com wak®, favorecem o cancelamento
também.

O que observamos agora, é que o adjetivo tem PRr.mantretanto, essa classe
aparecia com PR menor que os pesos do substantieocategoria substantivada. Assim,
atribuimos explanacdo para o comportamento doiaaljgh mesma forma como explicamos
0 comportamento da classe dos numerais, ou sejfyreg@o da posicao linear. Desta forma,
0 gque acontece é que, a classe gramatical ndormpal? posicao, tera mais cancelamentos
de marcas.

Assim, a hipodtese inicial foi corroborada. Os sabstos, adjetivos, categorias
substantivadas apresentam mais cancelamentos @s3&ssivos, artigos, demonstrativos,
indefinidos apresentam menos cancelamentos.

Com relacdo aos numerais, apesar de primeiramematecm desfavorecendo as
marcas de plural, eles atuam favorecendo as mdecatural, isso pode ser explicado, pois

encontramos essa classe gramatical em maior abtiadanupando a 12 posi¢do do SN.

7.4 Amalgama de Dados

Diante dos resultados das variaveis posicéo lieedassse gramatical, perguntamo-nos
se elas exibem efeito paralelo, pois, as ocorrémef@rentes as classes gramaticais e posicdes
lineares estavam com valores muito proximos, tamd®R quanto nas porcentagens. Isso
indicava 0 comportamento combinado desses grupofatdees (podemos encontrar em
Scherre (1988) e Andrade (2003) o estudo do cruatomgessas duas variaveis). Assim,

resolvemos amalgamar os dados para checar de emfopue estava acontecendo.
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Antes de mostrarmos 0 que ocorreu, lembremo-nosesodtados da variavpbsicdo
linear (agora, iremos nos limitar a 12, 22 e 32 posic¢oes):

a) Posicado Linear:
> 12 posicao = 0% e .10 de PR de cancelamentos;
» 22 posicao = 34% e .86 de PR de cancelamentos;

» 32 posicao = 26% e .87 de PR de cancelamentos.

Assim, vejamos:

Tabela 8 — Amalgama entre Classe e Posicao

Classe Posicdo| Aplicacdo %
Artico/ 1 6/1.033 1
demon%trativo 2 18 6
3 0/1 0
1 0/228 0
Indefinido 2 2/11 18
3 0/1 0
1 1/115 1
Possessivo 2 8/58 14
3 2/6 33
1 2/377 1
Numeral 2 1/55 2
3 1/9 11
Categoria . 03 0
Substativada 2 31/61 51
3 5/11 45
1 2/80 2
Substantivo 2 611/1629 38
3 34/126 27
1 3/99 3
Adjetivo 2 16/83 19
3 21/88 24

Fonte: Dados da pesquisa (2012).

Agora vamos entender o que acontece em cada posegaoionando-as as classes

gramaticais:
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a) 12 posicao
Como vimos, essa posi¢cao com 0% foi a que teve snegracelamentos de marcas.
Todas as classes gramaticais que apareceram nasit&@ tiveram entre 0% e 3% de
cancelamentos
Vale lembrar, como foi visto na variavel Classe rfatical, que as classes que
tiveram mais marcas de cancelamentos foram o substd35%), adjetivo (20%) e categoria
substantivada (48%); entretanto, na 12 posicdos @lao apresentaram um numero

significativo de cancelamentos.

b) 22 posicao
Nessa posicao, tivemos a maior taxa de cancelamefdalasses que mais tiveram
suas marcas canceladas foram o substantivo (38%4djetivo (19%) e a categoria
substantivada (51%). Em seguida, os indefinido86)j1®s possessivos e numerais (14%),
artigos e demonstrativos (6%). Como percebemosindsfinidos, que fazem papel de
determinantes na 12 posicado (tiveram 0% de caneel®), quando estdo na 22 posicao,

exibem cancelamento quase na mesma proporcaoayjetwo.

c) 32posicao

Houve um grande percentual de cancelamentos nessgi@. Assim, as classes
que mais cancelaram foram: a categoria substamti(d8%), os possessivos (33%) e
numerais (11%). Em seguida, vimos o substantivéo]2& o adjetivo (24%). Os artigos e
indefinidos tiveram 0%. Podemos observar na tabajae os possessivos (6%) e numerais
(0%) tiveram menos cancelamentos de marcas; povamdq estdo na 32 posicao, tém uma
taxa alta de cancelamentos.

O que vemos acontecer € gue nem sempre as clasgeedivgram mais
cancelamentos (substantivo, categoria substanteathetivo) o fazem de igual maneira em
todas as posicoes. Assim, essas trés classes,ocqaeodtecem na 12 posicdo, tendem a nao
apresentar cancelamentos; ja nas demais posic@sstéen suas marcas canceladas; os
possessivos e indefinidos, que apresentaram manoslamentos de marca, quando estdo em

posicdes finais tendem a aumentarem as marcasadase
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7.5 Paralelismo Formal

Lembremos-nos da hipétese inicial de que “marceasntea marcas e zeros levam a

zeros”. Agora, vejamos 0 que aconteceu em nossokados:

Tabela 9 — Influéncia do Paralelismo no cancelamemtde marcas

Paralelismo Formal Ocorréncias/Total % de cancelamento df PR de Cancelamento
marcas de plural de marcas de plural

% {S -3 — T} 73/113 64 .98

8{S -9} 481/996 48 .97

s {D-S-T} 18/41 43 .92
f{S-S-a} 39/95 41 .90

¢ {Numeral - @} 104/261 39 .92

b {Numeral - S} 24/804 2 .15

7{S - S} 36/1.463 2 .13
e{S-S-S} 6/408 1 .10

Total 781/4.181 18

Fonte: Dados da pesquisa (2012).

Assim, em um primeiro momento, temos as categogas favoreceram o
cancelamento de marcas formais de plural, trataedassim, de estrutura do tipo: zeros

levam a zeros. Como vemos:

a) S-@-@=.98
1. Meushabito@dsaomuito diferente@né... (LIMPFBKg5%jrv=).

b) S-@=.97
2. Temmeusnetindagora... (ONPFBULg5ckoy).

c) B-S-@=.92
3. E todo mundo achavaunitim@osdoced.. (ONPEAWIg5gjqv?).

d) S-S-@=.90
4. Desdeosdoisaninho@até os 90... (OMPFBKg5cloz=).

e) Numeral-@ = .92
5. Eu passdrésdia@sem ir la.. (ONPFBULh5bkoy).
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E, também, temos os tipos de marcas que desfamore@ancelamento de plural, ou

seja, pertencem a forma do tipo marcas levam aasarc

fy S-S-S=.10
6. Cuidandodosmeusfilhos... Ela € muito boa... (INPFBULg5dloz).

g) S-S=.13
7. Todos eram pessoas educadas, inclusage meninas que trabalharam
comigo... (LINPFBULg57juv).

h) Numeral-S = .15

8. Ja tém unginteanos.. Com certeza... (LINPFBULh5dIoz).

Na lingua, vemos as formas linguisticas parecidasrtharem juntas. Amaral (2003,
p. 96) afirma que paralelismo formal'caracteriza-se como uma tendéncia a ocorréncia em
cadeia de marcas gramaticais que desempenhem gapgar’. Assim, a mente humana
funciona, de forma redundante, marcando todos esezitos e, também, de forma
econdmica, cancelando marcas, obedecendo a leedorrasforgo.

Scherre (1988, p. 233) afirma qtiema vez marcada a 12 posicdo do SN ou, em
alguns casos, a segunda, o numero de marcas seguntuncdo da forma de processar a
informacéo”. As explicacbes sobre a variavel marcas preceslesgerelacionam com a

posicdo linear. Vejamos as conclusées de Andraasi:

% Tanto Scherre (1988) como Andrade (2003) analsamariavel paralelismo formal, levando em contdgiws
por posicdo em um SN. Entretanto, nossa analiskitaide forma com que observassemos o SN pdrante
porém, ndo vimos alteracdes conceituais entre npssguisa e das autoras. E, assim, para fins de
comparacdes, buscamos adaptar nossa codificagéidddade (2003).
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Tabela 10 — Influéncia do Paralelismo na presencadnarcas — Andrade 2003

Posicao de % de
Fatores 0 Aplicacéo Total presenca | PR

Andlise

de marce
Zero na 12 posicao 2 27 31 87 .66
Pre;enc;a de marcas f 3.4 88 153 58 61
partir da 12
Numeral sem /s/ 2 98 197 50 .60
Numeral com /s/ 2 83 180 46 .59
E:esenc;a de marcas pa 5 545 1995 44 49
Mistura de marcas 3,4 28 75 37 .45
iaero formal a partir da 3.4 5 55 9 06
Total 2 874 1.91¢ 46

Fonte: Adaptado de ANDRADE (2003, p. 87)

Assim, Andrade (2003) afirma que:

Marcas levam a marcas e zeros levam a zeros e tamizds marcas de uma so
natureza conduzem a mais marcas do que marcasulezaadistinta, evidenciando-
se a forca do paralelismo formal no processamemi® whidades linglisticas
(ANDRADE, 2003, p. 105).

De acordo com os resultados da autora, o tipo decamprecedente que mais
influencia na presenca de marcas de plural sezex@ na 12 posicdonfluenciando a marca
na 22 posicao (.66)zero na 12 posicdoquando a 12 posicdo ndo € marcada, hi grande
chance de ocorrer marcagdo na posicdo seguinte coaosexemplos: para educar certa
CRIANCAS tem que se apanhar um pouco (1TUB7L7/8MBPRI)édeitura BIBLICAS
(17SBO0301FBGIN)” ANDRADE, 2003, p. 87).

Chamamos esse tipo de marca@s-@ (mistura de marcas), e concordamos que o

zero na 12 posicao influencia a marca na 22 pgspg@ie se ndo marcarmos a 22, podemos
perder a informacdo de plural. Entretanto, nosessltados ndo compactuaram com os de
Andrade (2003), uma vez que o estudo da autorarowosfue essa estrutura favorece a
presenca de marcas, tendo assim um caso em quea’$ilavam a marcas”.

Nossos resultados indicam que temos mais zerosegam a zeros, que marcas que
levam a marcas, isso porque essa estrutura infuenacancelamento. Porém, apesar de mais
Zeros que marcas, concordamos com a autora, @ISBaG houver marca em algum dos

elementos, perde-se a informagé&o de plural.
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Assim, para nossa estrutufS-@, pautamos nossa explicacdo na afirmacgédo de
Andrade (2003, p. 105nfarcas de uma sé natureza conduzem a mais marcqgedmarcas
de natureza distinta, evidenciando-se a forca dalpismo formal no processamento das
unidades linguisticds

A presenca de marcas a partir da 12 posi@aftuencia na presenca de marcas nas 32 e
42 posicdes, com PR de .61e‘s primeira e a segunda posi¢cées sdo marcadasceita e a
quarta posicdes tém grandes chances de serem nadachbém (..)Todos os FINA#S
semana ele vai pra la. (4TUB275FAGINANDRADE, 2003, p. 88). Concordando com a
autora, nossos tipos de estrutura que confirmam afgsnacao seriar8-S-Se S-S uma vez

que formas gramaticais semelhantes tendem a aeorjtetas, ou seja, o falante opta por
marcar de forma redundante o SN.

Nos resultados da autora mesenca de marca na 12 posicé@afluencia no
cancelamento de marca na 22 com PR de .49. Tambgros isso acontecer em nossas
estruturasS-@de, pois, como vimos no capitulo 6, se a 12 podigémarcada as outras nao
tém necessidade de serem assinaladas, uma veziofoenaacao ndo € perdida. Da mesma
forma como a estrutura J-S-@, em S-@, temos um dasteros levando a zeros, pelo fato
dessa estrutura influenciar no cancelamento.

A mistura de marcgscom PR de .45, influenciou no cancelamento deasanas 32 e
42 posigcdes;se ha mistura de marcas de plural, baixa significamente a marcacéo (...)

Depois eu parei pra ajudar a mae e o meus IRMEBIUB5MAPRI); Eu ja digo pra minha

filha, né?, tem que estudar, estudar, né? O meudH®] né? E aquele tempo nao,
ja...(2TuB18L24/25FAPRI){ANDRADE, 2003, p. 89). Isso foi visto em nossosuteados,
na estruturé&s-S-@ Ora, a informacgédo ja foi transmitida nas duameitias posicées do SN,

sendo desnecessaria a marca na 32 e demais posic@ssim como nas estruturas @-S-@
(que foi vista também como item dero na 12 posi¢cde S-@, em S-S-@, por influenciar no

cancelamento, ha mais zeros que levam a zeros.sTgneo

Zero formal a partir da 12 posicdo: Quando ha éowia da variante [g] no item
antecedente, o item analisado tera 09% de chanserd®arcado com plural, com
um peso relativo muito baixo que é de 0,06. Comgumde o que ja foi dito que
zeros levam a zeros. Gosto de fazer umas caminlB@& na praia.
(10TUBFBCOL); Ficou duas filha, e _ duas filhinha REENA.
(20SBO0147MAGIN). (ANDRADE, 2003, p. 89).

Essa afirmacgéo é corroborada pela nossa estri8t@dd Esse tipo de SN pode ser

explicado em funcéo da classe gramatical e pogigéar, pois as 22 e 32 posi¢cdes tém mais
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substantivos e adjetivos que, como vimos, sdoasses que mais tém cancelamentos. Essa
estrutura também € um caso em que had mais zerasdeva zeros, pois influenciou no
cancelamentdE, como ja dissemos, de acordo com Andrade (2Q0B)%) ‘marcas de uma

s6 natureza conduzem a mais marcas do que maraaatdeza distinta”.

Com relagdo aos SNs com numerais, nossa codifickgadiferente de Andrade
(2003), que trabalhou com numerais com marca forsaldois, dez, seis) e sem a marca
formal —s (quatro, cinco). Pensamos que o faladie faz diferenciacées desse tipo; o
numeral indica pluralidade de qualquer forma, canmsem marca fonética. Assim, em nossa
andlise, observamos se um SN com numeral influemei@ ou menos marcas formais de
cancelamento nos elementos que o precedem e sucedem

Quando ha um numeral no SN, antecedendo ou suaedertd classe de palavra, ora
tem mais cancelamento de marca, ora tem menoslaar@edo. A mente humana funciona
aqui ou de forma redundante ou usando a lei do mesfor¢o; isso acontece pelo fato de que
0S numerais possuem uma carga semantica que mgicaalidade em si.

Assim, se ha um numeral no SN, o elemento antecessgeguinte pode ndo ser
marcado, pois o falante se garante pela pluralidgadéda no numeral, como nos mostra o
exemplo 5 desta secdo. Entretanto, pode haver easagle o falante concorde o elemento
antecedente ou seguinte com o numeral, como fto vis exemplo 8 acima; isso é a forma
redundante.

Para refinar nossos resultados, amalgamamos algtonss. Primeiro, o grupo H, em
que temos estruturas com quebra de maiSdd: S-@-J e Numeral-@d Segundo, temos o
grupo |, composto de estruturas com mistura de asa®cS-@, @-S-@Por fim, o grupo D,
em que todos os elementos do SN foram marcados asrformass - S - S, S —&Numeral

— S Vejamos os resultados na tabela abaixo:

Tabela 11 - Fatores amalgamados/Paralelismo Formal

. A % de cancelamento| PR de Cancelamento
Paralelismo Formal Ocorréncias/Total
de marcas de plura | de marcas de plura
H {Estruturas quebradas 585/1.257 46 .96
| {Misturas de marcas} 130/249 52 .95
D {Estruturas marcadas} 66/2.675 2 14
Total 781/4.181 18

Fonte: Dados da pesquisa (2012).

Como vimos, o grupo D, denominado de estruturasadas, com PR de .14, inibe o

cancelamento de marcas. O grupo | teve .95; jaupogH, chamado de estrutura quebrada,
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teve o PR de .96, favorece o cancelamento. Comenpasl perceber, o que se delineou foi
um sistema com marcas totais e outro sem marcasatas parciais.

Assim, estabelecemos uma nova codificacdo, a yltoma englobasse essa biparticao
da variaveparalelismo formalDessa forma, agrupamos as misturas de marcasstrasiras
guebradas, uma vez que ambas influenciavam no leameeto, denominamos esse fator de
guebra de marcasEm contrapartida, temos asarcas totaisem que todos os elementos

foram formalmente marcados. Vejamos o grafico:

Grafico 12 - Marcas totais e quebra de marcas/Paralismo Formal

12
0.96

0.8
0.6

04
0.2 0.14

0 [

BN {Quebra de marcas}BED {Marcas totais} ‘

Fonte: Dados da pesquisa (2012).

O que observamos é que o grupo D, de marcas ttagaes,0 valor de .14, indicando
gue formas semelhantes acontecem juntas, ou sejgasn+ marcas = marcas totais. E o
grupo N, de quebra de marcas, com o PR de .96 éranidicou que formas semelhantes
funcionam juntas, ou seja, novamente, como afirmadrdde (2003, p. 105)nfarcas de uma
s6 natureza conduzem a mais marcas do que marcaatdeeza distinta” Assim, quando ha
pelo menos um elemento ndo marcado, vai influepeaea que haja mais o cancelamento que
a presenca de marca, marca + @ = @.

Nossos resultados confirmam a hipotese inicialude“marcas levam a marcas e zeros

levam a zeros” e, ainda, nos zeros marca-se pnefalmente a 12 posicao.

7.6 Saliéncia Fonica

De acordo com a nossa hipotese inicial de quefofasas mais salientes tendem a ter

mais marcas, e as menos salientes tendem a tesmemoas”, vejamos nossos resultados:
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Tabela 12 — Influéncia da Saliéncia Fbnica no canleenento de marcas

A A ~ . % de cancelamento| PR de Cancelamento
Saliéncia Fénica Ocorréncias/Total
de marcas de plura | de marcas de plura
5 {Regular} 708/3.270 21 .57
Z {Duplo} 6/30 20 .31
3 {Terminado em 18/93 19 29
-R}
6 {Regular em -
A0} 10/46 21 .37
fs{}Term'”ado em 19/641 2 21
2 {Terminado em
RO (OE)} 11/46 23 .26
&L{}Termlnado em 9/55 16 47
Total 781/4.18: 18

Fonte: Dados da pesquisa (2012).

Conforme os resultados acima, o tipo de plural maés favoreceu o cancelamento

das marcas foi o regular, com o PR de .57, exemplo:

1. Bola maluca, ioidgssascoisa.. (OMOFCKg58koy=).

Todos os outros tipos de plural se mostraram desfaedores da regra de

cancelamento. Assim, em uma ordem crescente, asdg plural que menos favorecem séo:
a) Terminados em —s = .21:
2. Ele repetiurés vezea macarronada. (INOEBTIh47jqv).

3. Na época tinha até aquele chiqueirimos_dnibusé... (IMOFCKh47koy@).

4. Tipo na festa dequinze anos dela...ela tava com um ténis lindo!

(INOEBTIg47jqv).

b) Terminados em —-ao e —0e = .26:

5. T6 meio agarradoas_construcagjue t6 terminando. (OMOFCKh28koy#).
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c) Terminados em —r = .29:

6. As_maioresle todas foi 0 surgimento de varias empresas. (1BKPGekoya).

d) Duplo com, .31:

7. Tinha uma empresa giegoseletronicose tal... (LMPECJgZ7jov?).

e) Regulares em —ao = .37:

8. Quem sai sdomeus _irmdos e eles conhecem bastante gente...
(INPFCIg67koy!).

f) Terminados em —| = .47:

9. Por causa diis acontecimentas (LIMOFCKg&7juv=).

O que vemos acontecer é que o plural regular sedeauma forma menos complexa,
recebendo menos marcas de plural. Ja as formas saléstes, o plural metafonico, as
terminadas em consoantes (-, -I, -s) e os ditoigams -0e, —ae), por se tratarem de formas
mais complexas, recebem mais marcas de plural.

Assim, entremos com um questionamento: pensamosoqouencipio da saliéncia
fénica é completamente antifuncional, uma vez quauoal ndo é formalmente marcado
justamente onde ele mais precisaria ser indicadsgefa, nos plurais regulares. Isso acontece,
pois o tipo de plural (o regular) com menor comjglage precisaria de algo a mais para se
expressar, no caso em questdo, a marca formab-egrarario, os tipos de plural com maior
complexidade (em consoantes, plural metafénicdangos) ndo dependeriam deste —s, uma
vez que a complexidade em si da formacao do gluratiica pluralidade.

Podemos dizer que o cancelamento de marcas nal pagular obedece a lei do
menor esforco, porém essa lei ndo abrange os otipas de plural. Tendo em vista as
formagdes mais complexas, portanto mais salieqtessao os tipos de plural em consoantes,
plural metafénico e ditongos, percebemos que anaisgsée cancelamentos € mais em fungéo
de um processamento paralelo do que propriamentendgrincipio da saliéncia fénica. Por

exemplo, em:
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10.Vocé tem que direcionaos seus egfcos, pra aquilo que vocé quer...
(INPGAUKhZdloz).

Na palavraesbrcos, teriamos um tipo de processamento em que “maevasn a
marcas”, ou o plural metafénico “6” leva a marcarfal —s no final da palavra.
Comparemos nossos resultados com os Scherre (E88hdrade (2003), que

analisaram a presenca de marca:

Tabela 13 — Saliéncia Fonica/Presenca de marcasJd @988) e TUB/SOB (2003)

Processo RJ TUB/SOB
(1988 | (2003
Dupla .8€ .27
Terminado em - .5€ .94
Terminado em -AO(OE 42 A7
Terminado em - A48 .78
Terminado em - .38 4€
Regula .24 A4¢
Regular em -A( + .3¢

Fonte: Adaptado de SCHERRE (1988, p. 79) e ANDRARED3, p. 90).
+ - Fator ndo analisado pela autora.

Tanto Scherre (1988) como Andrade (2003) concluigasn as formas mais salientes
tendem a fazer menos cancelamentos que as formassnsalientes. Entretanto, como
podemos ver, os resultados obtidos por ambas,ngijpid, ndo mostraram isso. Quando
dissemos “a principio” € porque as autoras buscaaplicar o que havia acontecido.
Andrade (2003) afirma:

Alguns plurais irregulares favorecem mais a apficagda regra que os plurais
regulares, ou seja, como ja havia sido concluidotraimalhos anteriores, formas
mais salientes sdo mais perceptiveis e, por esseomsdo mais marcadas. Porém,
hé& dois casos no nosso estudo que contradizemasthusdo: o primeiro caso seria
o plural duplo (osdgos) que teve peso relativo muito baixo e depois foosnitens
terminados em — AO com alteraces silabicas, cego pelativo foi mais baixo que
as formas menos salientes (ANDRADE, 2003, p. 105).

Como observamos, o plural regular em ambas assamadiparece como sendo 0
desfavorecedor da forma padréao de indicacédo dalgor um SN, sendo na cidade do Rio de
Janeiro o plural que menos favoreceu a presengaadeas, com o valor de .24. Nas cidades
de Sao Borja e Tubardo, tem-se o numero .49, tantledfavorecendo as marcas. Em nossa
analise, temos o numero de .56 para o plural regidicando que este influencia no

cancelamento de marcas de plural.
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Percebemos que, em todas as andlises, o plurdregucomportou em funcéo da lei
do menor esfor¢co. Na tradigdo gramatical do podsga formacéo do plural regular se faz
apenas com o acréscimo do segmento —s ao finaklkdarg. Assim, a diferenciacdo do
material fébnico e morfologico na formacdo desteoacp notada, 0 que nos permite, muitas
vezes, omiti-lo, sem prejudicar o entendimentopidavras.

Agora, vejamos as formacdes de plurais mais corapléXom relacdo ao plural duplo,
esse aparece na analise de Scherre (1988) como sandis favorecedor de marcas, com o
PR de .86. Em Andrade (2003), esse tipo desfavagresenca de marca, com o PR de .27.
Nossos dados se assemelham aos de Scherre (1888)o plural duplo desfavorece o
cancelamento de marcas. Como explicamos, o prouessa paralelo nos plurais duplos
mostrou que marcas levam a marcas. Contudo, An@2&d@3) argumenta que o plural duplo
desfavorece a presenca de marcas, uma vez quecmEsgp de formacado de plural se faz
como no plural regular, apenas acrescentando oesggms ao fim da palavra.

Porém, pensamos que ndo seja tdo simples assineni@sncomo exemplo a palavra
ovo (singular) ovos (plural): além de acrescent#s/otemos também uma metafonia de /o/
para 1/, ou seja, temos duas modificacdes fonéticas éohdgicas. Assim, ndo seria apenas
acrescentar o /s/, existe o envolvimento de outizgdancas que ndo podem ser ignoradas.

Pensamos que, no caso de Andrade (2003), os faltate privilegiado a forma de
processamento paralelo em que “zeros levam a zeyoseja, eles disseram coisas como: 0s
ovo em vez de 0SVvos, 0s esbrco em vez de 0s esfcos.

Na andlise de Andrade (2003), o tipo de plural mp@mos favoreceu o cancelamento
de marcas formais foram os itens terminados em.94).(Em Scherre (1988), esse tipo
também influencia na presenca de marcas (.56).sddagsultados compactuam com os das
autoras. Aqui, o processamento paralelo aconteteraha “marcas levam a marcas”, ou seja,
o falante dizassuntos jovi&, tais acontecimentostc, em que temos i + s.

Assim como Andrade (2003), também separamos olpkgalar em -AOS, diferente
de -OES e —AES em que se faz necessario modifivagal final. Os resultados da autora
mostraram que esse é um tipo que desfavorecesengeede marcas (.39). Nossos resultados
ndo se assemelham aos da autora. Ela afirma gsiglumais regulares em -AO também se
pluralizam, formalmente, apenas com um -s ao tiagbalavra.

Entretanto, pensamos que a explicacdo para essesesi® a de que o falante usa o

processamento do tipo “zeros levam a zeros”, em poe exemplo,0s irmaod, temos o
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singular —8o0 + @; contudo, convém lembrar que arinédcdo de plural s6 ndo € perdida
porque a 12 posicédo do SN foi marcada.

As palavras terminadas em —AE e -OE foram vistapi@mo desfavorecedoras de
marcas de presenca por Andrade (2003) e Scher@8)(18 primeira com valor de .47 e a
segunda .42. Scherre (1988) acredita que o fat@sdéens terminados em —ao serem
“categorias flutuantes”, ou seja, em que a formagéoplural ndo acontece de maneira
uniforme (em —aes ou —0es ou —ao0s), isso implicavi@omportamento deles na escala da
saliéncia fénica. Andrade (2003) formula que ossteerminados em —ae e —0e fazem o plural
da mesma forma que os regulares (apesar de sofratracdo silabica), apenas
acrescentando o —s, por isso, foram tratados ceguares.

Nossos dados se mostraram contrarios aos das aufaneditamos que por serem
“categorias flutuantes”, eles se mostram um tantonstantes na escala de hierarquizacéo,
porém, discordamos da explicacdo de Andrade (2q@8jjue com a alteracdo sildbica, a
forma complexa ja indica pluralidade, diferente ghgais regulares em que ndo ha forma
complexa para se indicar o plural.

Os casos das autoras se explicariam levando era ogmibcessamento de que “zeros
levam a zeros”, ou seja, elas teriam coisas casmoonstrugod, os alendod, -do + I, e a
informac&o de plural contida na 12 posi¢do. Jaasosasos, sdo de “marcas levam a marcas”,
ou sejaas construges(ou constru@os ouconstruges, em que ha —ae (-6e ou —ao) + s.

Para os itens terminados em —-R, Scherre (1988)v@hte desfavorecimento da
presenca de marcas, com o total de .48. A autgranba que havia uma hierarquia entre os
itens terminados em -, -r e —s, sendo aquelesirtados em —| mais parecidos com o0s
terminados em —&o0. Assim, para explicar o ndo &onorento de presenca de marca formal
pelo plural em —-R, a autora busca explicacbes wsamsl variaveis Tonicidade e
Escolaridadé®Ao contrério, Andrade (2003) teve um favorecimeti¢opresenca de marca,
com PR de .78.

Nossos dados se assemelham aos de Andrade (2068¢ &xorre em Scherre (1988)
€ que seus dados privilegiaram estruturas em qreszevam a zeros”, como &ms flad, o
singular —R + @, ndo perdendo a informacao de phmacausa da 12 posicdo marcada. Ja os
Nossos casos e 0s de Andrade (2003) privilegiardornaa “marcas levam a marcasls

flores re + s.

% Ver estudo em Scherre (1988, p. 64-141).
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Com relacdo as palavras terminadas em -S, ambasutasas tiveram um
desfavorecimento de presencas de marcas; na ddal@m, o total foi de .38, e as cidades de
Sé&o Borja e Tubaréo tiveram .46. Nossos resultadasiostraram opostos aos das autoras.
Esse tipo de plural foi 0 que menos favoreceu acelamento de marcas, pois tivemos
expressdes, comas portuguses em que “marcas levam a marcas”, -s + es, difesedas
autoras que provavelmente tiveram formas, comportugués@-s + @ (zeros levam a zeros,
e informacéao de plural na 12 posicao).

Vale ressaltar sobre palavras como lapis, 6nibuEs,nmmenos. Nessas palavras, a
caracteristica de serem monomorfémicas é o asp#getdorma complexa, assim, o
processamento funciona sempre de maneira em quedsigvam a marcas”. Com relacdo a
classe gramatical dos numerais, 0s agrupamos & gsterminadas em —S, pois eles ja
carregam o traco de pluralidade, o qual seria wrmad complexa, fazendo com que “marcas
levem a marcas”.

Na segunda rodada, amalgamamos os plurais ternsireade-l, -r e —s, pois se tratam
de consoantes e tiveram valores numeéricos proxiersbém juntamos os plurais regulares
em -AO e as formas terminadas em —AO e —OE, pemsambas ditongos e terem valores
semelhantes. Os plurais duplos ficaram isoladoscpoterem a caracteristica da metafonia.
Os regulares, como se fazem apenas com o acrédeime e pelo fato de serem os Unicos
que tiveram o cancelamento de marcas, foram cabscsazinhos também. Vejamos a tabela

a seqguir:

Tabela 14 - Fatores amalgamados/Saliéncia Fonica

A A . % de cancelamento d{ PR de Cancelamento
Saliéncia Fonica Ocorréncias/Total
marcas de plura de marcas de plura

5 {Regular} 708/3.270 21 .57

Z {Duplo} 6/30 20 .31

C {Ditongos} 21/92 22 .28

B {Consoantes} 46/789 5 .25

Total 781/4.18: 18

Fonte: Dados da pesquisa (2012).

Assim, os itens terminados em consoantes com o gald?5, os itens terminados em
ditongos com PR de .28 e os plurais duplos conrvia31 ainda continuam a desfavorecer

o cancelamento de marcas. Novamente, vemos que can@elamento nas formas complexas
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acontece em funcao do processamento paralelo, erffmearcas levam a marcas”. Os plurais
regulares, com PR de .57, sdo os unicos que camtina favorecer o cancelamento de
marcas, pois obedecem a lei do menor esforco.

O que podemos notar em nossos resultados, € umirdia entre o plural regular
(forma menos complexa) e os demais (formas comgleka como sabemos, os regulares sao
menos salientes que os outros. Assim, recodificammsmente, nossos dados. Observemos

o gréfico a seguir:

Gréfico 13 - Formas + salientes e — salientes

0.57

0.5 1 0.24

| m5{-salientes} BO{+ salientes}l

Fonte: Dados da pesquisa (2012).

A dicotomia entre as formas + salientes com PR2#ee — salientes com valor de .57
é verdadeira. Entretanto, ndo € porque seriam ooamsenos salientes, mas sim, pelo fato da
variavel processamento paralelo agir nas formagptms e a lei do menor esforgo atuar nas
formas menos complexas, ou seja, no plural regular.

Dessa forma, com relacéo a hipotese inicial, apbsaer sido corroborada por nossos
resultados, acreditamos que ela ndo seja o melitéri@c para analisar as construcfes de
plural nas palavras do SN. A andlise levando entacorprincipio da saliéncia fénica soa um
tanto antifuncional, uma vez que seria preciso ardarmalmente o plural onde ele € menos

marcado, na 12 posicao.
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8 CONCLUSOES

Nosso trabalho tinha como objetivo descrever eisarab fendmeno da concordancia
nominal de nimero, na comunidade de fala da cidadgelo Horizonte. Assim, para tracar o
cenario linguistico e social que influenciaria Badmeno em questdo, pautamo-nos na Teoria
da Variacao Linguistica Laboviana ou Sociolinge&stQuantitativa.

Para isso, colhemos 33 entrevistas espontaneadatantes que moram na cidade
(naturais, ou residentes a partir de 5 anos). Fedanaidos 4.181 dados das entrevistas, 0s
guais apresentaram um resultado de 18% (781 cdsosancelamento de marca formal de
plural no SN, e 81% (3.400 casos) de presenca dsama

Alguns trabalhos serviram de base para nossa pesequmo o de Faria (2008), Guy
(1981), Labov (2008), Milroy (1987), Naro & Scherf2007), Poplack (1980), sendo os
principais o de Scherre (1988) e de Andrade (2003).

Concluimos que o cancelamento de marca formal aielpho SN na comunidade
pesquisada sofre influéncias de fatores linguistiecsociais. As variaveis linguisticas que
influenciam no cancelamento de marcas sdo: podigaar, classe gramatical, saliéncia
fénica, paralelismo formal. A varidvel social qon#uenciou foi a escolaridade.

A seguir, seguem as conclusdes a que chegamosis dip@nalises qualitativas e
guantitativas dos dados coletados:

1 — Estilo de Fala:
Essa variavel ndo foi selecionada p&wmldvarb 2001 portanto, ndo pudemos
verificar a hipétese inicial: “quanto maior o grda informalidade, mais cancelamento de

marca formal de plural; quanto maior o grau de &itlade, menos cancelamentos”.

2 — Sexo/género:
Esse grupo de fatores nao foi selecionado comuameie peloGoldvarb 2001 assim
nao pudemos verificar a hipotese inicial de qus:rfaulheres usariam menos a variante nao

padrdo que os homens, ou seja, elas usariam rf@aima padrao”.

3 — Escolaridade:
Nossos resultados se assemelham aos de Scher8 €188 Andrade (2003). Assim,

a hipdtese de que: “quanto maior o nivel de esdalde, menos havera cancelamento de
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marcas formais de plural, ao contrario, mais camsehtos”, foi confirmada em nossos
resultados.

O Ensino Superior desfavorece o cancelamento deasiaou seja, quanto maior o
grau de instrucdo, teremos mais a forma padradv€ Meédio se portou de maneira neutra;
ora se mostra favorecedor de marcas, ora desfadmecla o Ensino Fundamental favoreceu
o cancelamento de marca, ou seja, quanto menoawo ag escolaridade, obtivemos mais

marcas de cancelamento.

4 — Saliéncia Fonica:

Nossos resultados corroboraram com a hipotesailimiei que: “quando as formas séo
mais salientes tendem a ter menos cancelamentcadmsnformais de plural que as menos
salientes”. O plural regular, que é a forma mera®rge, teve mais cancelamentos; ja os
outros tipos de plural, que sdo formas mais sa&ntdo influenciaram no cancelamento de
marca.

Encontramos semelhancas e divergéncias entre nossolados e os de Scherre
(1988) e Andrade (2003), sendo:

Plural regular— semelhancas entre as analisedavorecedor da forma ndo padrédo
nas trés pesquisas;

Plural duplo— divergéncias entre as anélisesem Andrade (2003) ele é favorecedor
da forma ndo padrédo; em Scherre (1988) e em nossokados esse plural favorece a forma
padréo;

Itens terminados em —b semelhancgas entre as andlisesfavorecedor da forma
padrdo em ambas as pesquisas;

Plural regular em —AQ- divergéncias entre as analiseem Andrade (2003) esse
plural é visto como favorecedor da forma nédo padeionossos resultados, ele é visto como
favorecedor da forma padréo;

ltens terminados em —AE e —OB divergéncias entre as analises Em Scherre
(1988) e Andrade (2003) esse tipo de plural fdioveomo favorecedor da forma néao padrao,
em nossos resultados ele atua como favorecedorma padréo;

Itens terminados em —R> divergéncias entre as analisespara Scherre (1988), esse
tipo de plural favorece a forma néo padréo, mas, padrade (2003) e em nossos resultados,

esse plural favorece a forma padréo.
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Palavras terminadas em —S divergéncias entre as analises Scherre (1988) e
Andrade (2003) encontraram esse tipo de pluralrésemdo a forma ndo padrdo, nossos
resultados se mostram opostos, indicando que ipssiavorece a forma padréo.

Entretanto, como vimos, esses resultados tém maisracom 0 processamento
paralelo e com a lei do menor esfor¢go do que camneipio da saliéncia fonica. Isso porque
esse principio é um tanto questionavel, pois secidnamento atua de maneira antifuncional,

uma vez que seria necessario marcar o plural dadaenos recebe marcas, no tipo regular.

5 — Paralelismo Formal:

Nossos resultados corroboram com a hipétese irdeigjue “marcas levam a marcas e
zeros levam a zeros”. Assim, em estruturas comeSS-&S, Numeral-S, temos marcas que
levam a marcas; em estruturas como S-@ e Numer@d-8.3, S-S-d, S-@-@, temos zeros
qgue levam a zeros; e marca-se preferencialmerit@asicao.

Adaptamos nossa codificacdo a de Andrade (2008¢®os os seguintes resultados:

Zero na 12 posigdo ou @-S-@ esse tipo de marca atua como favorecedor da forma
nao padrao em ambas as analises, assim temodeaerndo a zeros;

Presenca de marcas a partir da 12 posicdo ou S — esse tipo de marca
favorece a forma padrao em ambas as analises,, dsBios marcas que levam as marcas;

Presenca de marca na 12 posicao ou -S-@avorece a forma nao padréo, ou seja,
temos zeros levando a zeros;

Mistura de marcas ou @-S-@, S-S-@, S-@-+Favorece a forma ndo padrdo, em que
zeros levam a zeros;

Os SNs que englobam numerais foram analisados rdeafdistinta a de Andrade
(2003).

Numeral-@ e Numeral-S concluimos que quando hd um SN com numeral,
antecedendo ou sucedendo qualquer classe grama&tiealende ora a favorecer a forma
padrdo, ora favorecer a forma ndo padrdo. Aqui kanfec (a) opta por marcar
redundantemente o SN, ou (b) usa a lei do menorgesffazendo com que o teor semantico

dos numerais sinalize a informacéo de plural no SN.

6 — Classe Gramatical:
Corroboramos com a hipotese inicial de que: “ostuhivos tendem a cancelar mais

marcas formais de plural que as outras classesimAsas classes gramaticais, substantivo e
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categoria substantivada (nomes), tidas também asmuicleos do SN, colaboraram para a
forma ndo padrdo. Em seguida, o adjetivo tambérribaiu para o cancelamento de marca.
Os possessivos, numerais, indefinidos, artigos emodstrativos (determinantes)
desfavorecem a regra da forma nao padrao.

De acordo com nossos resultados e os de Andréfi8)(2ivemos semelhancgas e
divergéncias:

Substantivos—» semelhancas entre as analisegles foram a 22 classe gramatical que
mais favoreceu a forma ndo padrdo em Andrade (2@88nossos resultados, os substantivos
foram os primeiros a favorecer a forma ndo padgdretanto, como vimos, em ambas as
andlises os substantivos favorecem a forma nadpauklo fato de ocorrerem em posi¢cdes
finais, que recebem menos marcas;

Adjetivos — semelhancas entre as analisesos adjetivos foram o0s primeiros a
favorecerem a forma néo padrao na analise de AedqeiiD3), sendo que essa classe foi a 32
favorecedora da forma ndo padrdo em nossa pesgoigan, assim como 0s substantivos, 0s
adjetivos também acontecem mais em posicoes fielsndo menos marcas;

Categoria substantivada divergéncias entre as analisesessa classe favoreceu a
forma padrao nos resultados de Andrade (2003),wgnaue ela encontrou essa classe com
maior incidéncia na 12 posi¢ao. Entretanto, emanpssquisa, a categoria substantivada foi a
22 classe que mais favoreceu a forma nédo padism se explica pelo fato da semelhanca
funcional entre as classes do substantivo e dga@esubstantivada, e também, porque em
nossos dados, essa classe ocupou mais a 22 posicao;

Possessivos~» divergéncias entre as analises essa classe favoreceu a forma nao
padrdo nos resultados de Andrade (2003), entretambo nossa andlise ela atuou como
favorecedora da forma padréo. Isso é explicado fa#to da autora encontrar essa classe
ocupando mais a 22 posicao (posi¢cao em que, cofobéto, ha uma queda de marcas);

Indefinidos— semelhancgas entre as analiseem ambas as analises, os indefinidos
favoreceram a forma padrdo, o que se explica tanem posicdo que ocupam (posicdo
inicial).

Artigos/demonstrativos—» semelhancas entre as analiseso comportamento dessa
classe se assemelha a dos indefinidos em ambaslasea.

Numerais— favorecem a forma padré&o.
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O que percebemos é que toda classe gramatical ufardo a 12 posicdo do SN,
tende a favorecer mais o cancelamento de marcamsi®ide plural, enquanto as classes que

ocupam mais a 12 posicéo tendem a inibir o canegitom

7 — Posicao Linear:

Nossos resultados corroboraram com a hipotesalirdei que: “a 12 posicao tende a
cancelar menos marcas de plural, enquanto as aiare®lam mais”. Parece-nos haver até
mesmo uma oposicao entre a 12 e demais posi¢c@espessicao pode ser explicada pela a lei
do menor esfor¢o. Assim, se o falante marca aditgmdo SN, ja é suficiente para indicar a
informacao de plural. Ao contrario, se ele marcasgdural em todos os elementos do SN,

teriamos uma situacéo redundante que acontece @sic@p ao menor esforco.

8 — Amélgama de Posicao Linear e Classe Gramatical:

Podemos concluir que as variaveis classe e posijem efeitos paralelos. Porém, a
variavel posicao linear funciona sem precisar da&val classe gramatical, em contrario, esta
altima acontece em funcéo da posicao que ocupgudfdo as classes gramaticais ocupam a
12 posicao, sofrem menos cancelamentos; ja quankeaizam nas 22 e 32 posicdes, tendem
a ter mais cancelamentos, o que confirma o quesgemos, que existe uma oposicao entre a

12 e demais posigoes.

9 — Relag¢do com o nucleo do SN:
Como vimos, a variavel relacdo com o nucleo foilka peloGoldvarb 2001
Assim, nao foi possivel verificar a hipétese iricfqualquer classe gramatical anteposta ou

posposta ao nucleo do SN vai receber mais cancetarde marca”.

10— Contexto Fonético Seguinte:
O programaGoldvarb 2001ndo selecionou essa variavel. Assim, ndo verifasam
hipotese inicial: “levando em conta o padrédo sdabCV do portugués, as consoantes

favoreceriam o cancelamento e as vogais 0 desizamaen”.

11— Segmento do Contexto Seguinte:
O contexto seguinte ao elemento analisado, em sedn® segmentos fonicos, labiais,

dentais, palatais, nasais, velares, vogal altaalvbgixa e vogal média, ndo influenciou em
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nossa pesquisa, pois, o progra@w@dvarb 2001ndo selecionou essa variavel. Por isso, nao

pudemos verificar a hipétese de que “as consoaetases cancelam mais marcas”.

12 — Classe Social:

O programaGoldvarb 2001ndo selecionou essa variavel. Assim, ndo verifasam
hipotese inicial de que “0s estratos socioecondsninais privilegiados usam mais a forma
padrédo e, por isso, fazem menos cancelamento dsajmaros estratos menos privilegiados

fazem mais o uso da forma nao padrao”.

13 — Faixa Etaria:

Essa variavel ndo foi relevante, poissoldvarb 2001n&o a selecionou. Assim, néao
pudemos verificar a hipotese inicial de que “osejm exibem mais formas linguisticas
inovadoras (ndo padréo), por isso favoreceriangi@ e cancelamento de marcas formais de
plural nos elementos do SN. Ao contrario dessaagito, temos as pessoas mais velhas,

usando formas mais conservadoras (forma padr@oyt@nto, fazendo menos cancelamento”.

14 — Regionais da Cidade:
O programaGoldvarb 2001ndo selecionou essa variavel. Assim, a hipétasilinie
gue “os moradores das regionais mais antigas fazenos cancelamentos do que os falantes

moradores das regionais mais recentes”, ndo podeskcada.

15 — No capitulo 3, colocamos a questdo se a ndo addecia nhominal de nimero
seria um fendmeno em mudanga. Seria?

A resposta é ndo. A forma de cancelamento de mévoasis de plural no SN nao
tem valor significativo que corresponda a possimeldanca no sistema do portugués da
cidade de Belo Horizonte. A faixa etaria, que sarmaexemplo de observacdo de mudanca,
nem mesmo foi selecionada p&oldvarb 2001

16 — Consideracdes finais:

Concluimos que o fendmeno da concordancia nomaalidhero no portugués falado
na cidade de Belo Horizonte € um fendmeno vari@glle a presenca de marcas formais de
plural ou a forma padrédo predomina. Assim, o fen@nestudado n&do representa uma

estigmatizac&o da lingua.
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Enfim, o presente trabalho buscou contribuir pasaestudos sociolinguisticos do
Brasil. Para isso, identificamos, descrevemos elisamaos os fatores linguisticos e
extralinguisticos que influenciam a ocorréncia dasantes, presenca de marca formal de
plural e auséncia de marca, na cidade de Belo blugz

Além disso, de forma bastante sutil, tentamos rapsfne € necessario rever alguns
“pré-conceitos” que rondam o ensino do PB no Br&situe existe sdo diferengcas no uso da
lingua, chamadas de variaveis linguisticas.

Entretanto, as diferencas linguisticas ndo sadas/tmo variantes da lingua, mas sim,
elas sdo usadas como fonte de divisdo e exclusdal.dsso acontece pelo fato de a lingua
ser o espelho da comunidade que a usa, possitiditamn retrato da desigualdade da
sociedade brasileira.

Apesar de atestarmos um maior prestigio que estigni@ndmeno da concordancia
nominal de nimero, na comunidade pesquisada, afoém padrdo ainda € menos valorizada
socialmente. Assim, esperamos ter deixado clampgendmeno de cancelamento de marca
no SN se trata de uma variavel linguistica, e madarro” como vem sendo tratada em nosso

meio social
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